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Benutzerhandbucher und wo sie zu finden sind

Welches Handbuch?

Was beinhaltet es?

Wo ist es zu finden?

Produkt-Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung zuerst. Lesen
Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. In dieser
Anleitung finden Sie Hinweise zu
Markenzeichen und gesetzlichen
Vorschriften.

Gedruckt / Im Karton

Installationsanleitung

Folgen Sie den Anweisungen zur
Inbetriebnahme des Gerats und zur
Installation der Treiber und Software
entsprechend dem Betriebssystem und
der Verbindungsart, die Sie verwenden.

Gedruckt / Im Karton

Benutzerhandbuch -
Grundfunktionen

Lernen Sie die Grundfunktionen zum
Faxen, Kopieren, Scannen und des
Direktdrucks kennen und erfahren Sie, wie
die Verbrauchsmaterialien ersetzt werden.
Beachten Sie die Hinweise zur
Problemlésung.

Gedruckt / Im Karton

Fir

Tschechische Republik,
Ungarn,

Republik Bulgarien,
Republik Polen,
Rumaénien,
Slowakische Republik:
(Windows®)
PDF-Datei/ CD-ROM/Im
Karton

(Macintosh)

PDF-Datei / Brother

Solutions Center '

Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen

Lernen Sie die erweiterten Funktionen
kennen: Faxen, Kopieren,
Sicherheitsfunktionen, das Ausdrucken
von Berichten und die Durchfiihrung von
regelmafligen Wartungsarbeiten.

(Windows®)

PDF-Datei/ CD-ROM/Im
Karton

(Macintosh)

PDF-Datei / Brother

Solutions Center '

Software- und

Netzwerk-Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch enthalt Anweisungen zu
Scannen, Drucken, PC-FAX und weiteren
Funktionen, die nach Anschluss |lhres
Brother-Gerats an einem Computer
ausgefuhrt werden kdnnen. Dort finden
Sie auch nitzliche Informationen zur
Verwendung des Dienstprogramms
Brother ControlCenter, Verwendung des
Gerats in einer Netzwerkumgebung und
haufig verwendete Begriffe.

(Windows®)
HTML-Datei / CD-ROM /
Im Karton

(Macintosh)

HTML-Datei / Brother

Solutions Center ’

Google Cloud Print Anleitung

Dieses Handbuch enthalt ndhere
Informationen zur Konfiguration des
Brother-Gerats mit einem Google-Konto
und zur Verwendung der Google Cloud
Print™-Dienste zum Drucken Uber das
Internet.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center ’




Welches Handbuch?

Was beinhaltet es?

Wo ist es zu finden?

Anleitung fiir Mobildruck und
-scan aus Brother
iPrint&Scan

Dieses Handbuch enthélt nitzliche
Informationen zum Drucken von lhrem
Mobilgerat und Scannen von Ihrem
Brother-Gerat auf Ihr Mobilgerat, wenn es

mit einem Wi-Fi®-Netzwerk verbunden ist.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center !

Web Connect Anleitung

Dieses Handbuch enthalt Details zur
Konfiguration und Verwendung lhres
Brother-Gerats zum Scannen, Laden und
Anzeigen von Bildern und Dateien auf
bestimmten Websites, die diese Dienste
bereitstellen.

PDF-Datei / Brother
Solutions Center !
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Besuchen Sie http://solutions.brother.com/.
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Inhaltsverzeichnis
(Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen)

Sie kdnnen das Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen ansehen.

Windows®: PDF-Datei / CD-ROM / Im Karton

Macintosh:

PDF-Datei / Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/

Im Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen werden die folgenden Funktionen erlautert.

1

Allgemeine Einrichtung

Gerétespeicher

Einstellen der Ton- oder Impulswahl
Automatische Zeitumstellung
Einstellen der Zeitzone

Sparmodi

Leisemodus-Funktion

Touchscreen

Sicherheitsfunktionen

Benutzersperre 3.0

Active Directory-Authentifizierung
IPSec

Einstellsperre

Einschrdnkungen des Wéhlvorgangs
(nur MFC-Modelle)

Fax senden
(nur MFC-Modelle)

6 Berichte drucken

Faxberichte (nur MFC-Modelle)
Berichte

Kopieren

Kopiereinstellungen

Routinewartung

Gerét liberpriifen

RegelméBig zu ersetzende Teile
austauschen

Gerét verpacken und versenden

Optionen

Zusétzliche Sendeeinstellungen
Zusétzliche Sendevorgédnge

Empfangen einer
Faxnachricht
(nur MFC-Modelle)

Optionen

Optionale Papierzufuhr

(Fiir DCP-L8400CDN,
DCP-L8450CDW, MFC-L8650CDW
und MFC-L8850CDW (LT-320CL))
(Fiir MFC-L9550CDW (LT-325CL))
Speicherplatine

Glossar

Speicherempfangsoptionen
Fernabfrage
Zusétzliche Empfangsfunktionen

Rufnummern wéahlen und
speichern (nur MFC-Modelle)

Stichwortverzeichnis

viii

Zusétzliche Wahlfunktionen
Weitere Mdglichkeiten, Rufnummern
zu speichern
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Zur Verwendung
dieses Handbuches

Danke, dass Sie ein Brother-Gerat gekauft
haben. Das Lesen dieses Handbuches hilft
Ihnen, die Funktionen dieses Gerats optimal
zu nutzen.

In dieser Dokumentation
verwendete Symbole und
Konventionen

Die folgenden Symbole und Konventionen
werden in dieser Dokumentation verwendet.

A WARNUNG

WARNUNG weist auf eine potentiell
gefahrliche Situation hin, die bei
Nichtvermeidung zu schweren oder tddlichen
Verletzungen flhren kann.

WICHTIG

WICHTIG weist auf eine potentiell gefahrliche
Situation hin, die zu Sachschaden oder zu
Funktionsausfall des Gerates fithren kann.

HINWEIS

Hinweise informieren Sie, wie auf eine
bestimmte Situation reagiert werden sollte,
oder geben lhnen hilfreiche Tipps zur
beschriebenen Funktion.

& Die Warnzeichen fiir elektrische
Spannung warnen vor
Stromschlaggefahr.

c Brandgefahr-Symbole weisen auf
die Mdglichkeit eines Brands hin.

& Das Symbol fir heiRe Oberflachen
weist auf Teile des Gerats hin, die
heil} sind und daher nicht berihrt
werden sollen.

Allgemeine Informationen

® Verbotssymbole zeigen Aktionen,
deren Ausfuihrung zu verhindern ist.

Fett In Fettschrift dargestellter Text
identifiziert die Zifferntasten
des Touchpanel oder auf dem
Computerbildschirm.

Kursiv Kursive Schrift hebt wichtige
Punkte hervor und verweist auf
verwandte Themen.

Courier Textin Courier-New-Schrift

New kennzeichnet Anzeigen, die im
Touchscreen des Gerats
erscheinen.

Befolgen Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen, die auf dem Produkt vermerkt
sind.

HINWEIS
Die meisten Abbildungen in diesem
Benutzerhandbuch zeigen das Modell
MFC-L8850CDW.



Kapitel 1

Zugriff auf die ,,Brother Utilities*
(Brother-Dienstprogramme) (Windows®)

Brother Utilities ist ein Programmestarter fir bequemen Zugang zu allen auf lhrem Geréat
installierten Brother-Anwendungen.
€@ (Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP)

=

Klicken Sie auf das Menu e (Start) und wahlen Sie Alle Programme > Brother > =
Brother Utilities

(Windows® 8)
Tippen Sie oder klicken Sie auf ﬁf (Brother Utilities) auf dem Start-Bildschirm oder dem
Desktop.

(Windows® 8.1)
Bewegen Sie die Maus in die untere linke Ecke des Start-Bildschirms und klicken Sie dann

auf (wenn Sie ein Gerat mit beriihrungsempfindlichem Bildschirm verwenden, streichen
Sie auf dem Start-Bildschirm von unten nach oben, um den Apps-Bildschirm anzuzeigen).

Wenn der Apps-Bildschirm erscheint, tippen oder klicken Sie auf ﬁf (Brother Utilities).

@ Wahien Sie Ihr Gerit aus.

Brother Utiities

ControlCenter4 Scanner Utility

Scanner und Kameras  So funktioniert das Scannen

] [ o |

9 Wahlen Sie die Funktion, die Sie verwenden méochten.



Aufrufen des
Benutzerhandbuchs -
Erweiterte Funktionen
sowie des Software-
und Netzwerk-
Benutzerhandbuchs

Dieses Benutzerhandbuch - Grundfunktionen
enthalt nicht alle Informationen zu lhrem Gerat,
wie beispielsweise die Verwendung von
erweiterten Fax-, Kopier-, Drucker-, Scanner-,
PC-FAX- und Netzwerkfunktionen. Wenn Sie
ausflihrliche Informationen zu diesen
Funktionen erhalten mochten, lesen Sie das
Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
sowie das Software- und Netzwerk-
Benutzerhandbuch auf der CD-ROM.

HINWEIS

Macintosh: Sie finden das
Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
und das Software- und Netzwerk-
Benutzerhandbuch im Brother Solutions
Center unter http://solutions.brother.com/.

Allgemeine Informationen

Handbiicher ansehen

Anzeigen der Dokumentation
(Windows®)

(Windows® 7 / Windows Vista® /
Windows® XP)

Um die Dokumentation anzuzeigen, wahlen
Sie aus dem Menu @ (Start) die Option Alle

Programme > Brother > Brother

Utilities. Klicken Sie auf die Dropdown-Liste
und wahlen Sie die Bezeichnung lhres
Modells (sofern noch nicht ausgewahit).
Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf
Support und klicken Sie dann auf
Handbiicher.

(Windows® 8)

Klicken Sie auf j# (Brother Utilities), klicken

Sie auf die Dropdown-Liste und wahlen Sie
dann die Bezeichnung lhres Modells (sofern
nicht bereits ausgewahlt). Klicken Sie in der
linken Navigationsleiste auf Support und
klicken Sie dann auf Handbiicher.
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Kapitel 1

Wenn Sie die Software nicht installiert haben,
koénnen Sie die Dokumentation auf der CD-ROM
finden, indem Sie folgende Schritte befolgen:

6 Schalten Sie den Computer ein. Legen
Sie die CD-ROM in Ihr CD-ROM-
Laufwerk ein.

HINWEIS
Wenn der Brother-Bildschirm nicht
angezeigt wird, gehen Sie zu Computer

(Arbeitsplatz). (Windows® 8: Klicken Sie

in der Taskleiste auf (Datei-
Explorer) und gehen Sie dann zu
Computer (Dieser PC).) Doppelklicken
Sie auf das CD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

9 Wenn der Bildschirm der
Modellbezeichnungen erscheint, klicken
Sie auf lhren Modellnamen.

9 Wenn der Sprachauswahl-Bildschirm
erscheint, klicken Sie auf Ihre Sprache.
Das Hauptmeni der CD-ROM wird

13 Adobe Flah Player 10 Sl
Multi-Function Center brother
Hauptmeni
MFL-Pro Suite installieren

(% Kompleties Triver- und Sofwarepaket

= (ink1 Setup furverkabettes und Wireless-Netzwer)

B vanbiicher

‘” Benutzerdefinierte Installation

Eq' Zusatzliche Anwendungen

QA Brother-support

[ j 7 online-Registrierung

© Zuriick  +[f Beenden

Klicken Sie auf Handbiicher.

Klicken Sie auf Benutzerhandbiicher
auf der CD-ROM. Wenn der
Landerauswahl-Bildschirm erscheint,
wahlen Sie lhr Land aus. Nachdem die
Liste der Benutzerhandbiicher erscheint,
wahlen Sie das gewtinschte Handbuch
aus.

Anzeigen der Dokumentation
(Macintosh)

Sie kdnnen die Handblicher im Brother
Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ ansehen und
herunterladen. Klicken Sie auf Handbiicher
auf der Webseite Ihres Modells, um die
Dokumentation herunterzuladen.

Beschreibung der Scanner-
Funktionen

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten,
Vorlagen zu scannen. Hier kdnnen Sie
Informationen finden:

Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
W Scannen

W ControlCenter

B Scannen im Netzwerk

Nuance™ PaperPort™ 12SE
Kurzanleitungen

(Windows®)

B Die vollstandigen Nuance™ PaperPort™
12SE Kurzanleitungen kénnen Uber die
Hilfe-Registerkarte in der Nuance™
PaperPort™ 12SE Anwendung
aufgerufen werden.
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Presto! PageManager Benutzerhandbuch
(Macintosh)

HINWEIS

Presto! PageManager muss vor der
Verwendung heruntergeladen und
installiert werden (weitere Anweisungen:
siehe Zugang zum Brother-Support
(Macintosh) »>» Seite 7).

B Das vollstandige Benutzerhandbuch von
Presto! PageManager kann Uber den
Abschnitt Hilfe der Presto! PageManager-
Anwendung angesehen werden.

Beschreibung der Netzwerkeinrichtung

lhr Gerat kann an ein Wireless-Netzwerk
oder an ein verkabeltes Netzwerk
angeschlossen werden.

B Grundlegende Schritte zur Einrichtung
des Gerats: (> > Installationsanleitung.)

B Verbindung zu einem Wireless-Access
Point oder Router, der das Wi-Fi
Protected Setup™ oder AOSS™
unterstitzt: (»>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

B Weitere Informationen zur
Netzwerkeinrichtung: (»>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.)

Allgemeine Informationen

So greifen Sie auf
Benutzerhandbuicher flr
erweiterte Funktionen zu

Sie kdnnen diese Handblicher im Brother
Solutions Center ansehen und herunterladen
unter:

http://solutions.brother.com/

Klicken Sie auf der Seite lhres Modells auf
Handbiicher, um die Dokumentation
herunterzuladen.

Google Cloud Print Anleitung

Dieses Handbuch bietet Informationen zur
Konfiguration lhres Brother-Gerats fiir ein
Google-Konto und die Nutzung der Google
Cloud Print™-Dienste zum Drucken Uber das
Internet.

Anleitung fiir Mobildruck und -scan
aus Brother iPrint&Scan

Dieses Handbuch enthalt nitzliche
Informationen zum Drucken von |hrem
Mobilgerat und Scannen von lhrem Brother-
Gerat auf Ihr Mobilgerat, wenn es mit einem
Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

Web Connect Anleitung

Dieses Handbuch umfasst Informationen zur
Informationen zur Konfiguration und
Verwendung lhres Brother-Gerats zum
Scannen, Laden und Anzeigen von Bildern
und Dateien auf bestimmten Websites, die
diese Dienste bereitstellen.


http://solutions.brother.com/
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Zugang zum Brother-
Support (Windows®)

Auf der CD-ROM finden Sie alle
Kontaktdaten, die Sie bendtigen, wie
beispielsweise Web-Support (Brother
Solutions Center).

m Klicken Sie auf Brother-Support unter
Hauptmenii. Der Bildschirm fiir den
Brother-Support erscheint.

Adobe Fash Player 10 Slele
Multi-Function Center brother
Brother-Support
Cw Brother-Homepage
[

-
@ informati

‘5 Brother CreativeCenter

O Zuriick +[j Beenden

B Um unsere Website
(http://www.brother.com/) aufzurufen,
klicken Sie auf Brother-Homepage.

B Um die neuesten Produkt- und
Supportinformationen aufzurufen

(http://solutions.brother.com/), klicken Sie

auf Brother Solutions Center.

B Um unsere Website zum original Brother
Verbrauchsmaterial zu besuchen
(http://www.brother.com/original/), klicken
Sie auf Information zum Gerit.

B Um zum Brother CreativeCenter zu
gelangen
(http://www.brother.com/creativecenter/),
wo Sie KOSTENLOSE Fotoprojekte und
druckbare Downloads finden, klicken Sie
auf Brother CreativeCenter.

B Um zum Hauptmenii zurliickzukehren,
klicken Sie auf Zuriick oder, wenn Sie
den Vorgang beendet haben, auf
Beenden.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Zugang zum Brother-
Support (Macintosh)

Hier finden Sie alle Kontaktdaten, die Sie

bendtigen, wie beispielsweise Web-Support.

Besuchen Sie das Brother Solutions Center
unter http://solutions.brother.com/.

Allgemeine Informationen


http://solutions.brother.com/
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Funktionstastenfeld-Ubersicht

MFC-L8650CDW verflgt Gber ein 3,7 Zoll (93,4 mm) Touchscreen-Display und Touchpanel.
MFC-L8850CDW und MFC-L9550CDW verfligen uber ein 4,85 Zoll (123,2 mm) Touchscreen-
Display und Touchpanel.

**I:II
12:00 -

01.01.2014

>

HINWEIS
Die Abbildungen des Funktionstastenfelds stammen vom Modell MFC-L9550CDW.

(7 2 Touchscreen-Display
1 @NFC (Flussigkristallanzeige)

(Nahfeldkommunikation)-Lesegerat Dies ist ein Touchscreen-Display. Indem

(MFC-L9550CDW)

Sie kdnnen die Kartenauthentifizierung
durch Beriihren des NFC-Lesegerats auf
dem Funktionstastenfeld mit der IC-Karte
verwenden.

Sie auf Menus und Optionen driicken,
wenn diese auf dem Bildschirm angezeigt
werden, kdnnen Sie auf diese zugreifen.



3 Touchpanel:

[ ] Zuriick

Driicken Sie diese Taste, um zur
vorherigen Menuebene
zurlickzukehren.

] m Hauptmenii

Drucken Sie diese Taste, um zum
Hauptbildschirm zuriickzukehren.
Gemal den Werkseinstellungen werden
Datum und Uhrzeit angezeigt; Sie
kénnen jedoch die Standardeinstellung
des Hauptbildschirms andern

(siehe Einstellen des
Bereitschaftsbildschirms »» Seite 14.)

] Abbrechen

Driicken Sie diese Taste, um einen
Vorgang abzubrechen.

m Zifferntasten

Dricken Sie die Ziffern auf dem
Touchpanel, um Telefon- und
Faxnummern zu wahlen oder um die
Anzahl der Ausdrucke einzugeben.

Allgemeine Informationen

4 @ Ein-/Ausschalten

Driicken Sie , um das Gerat

einzuschalten.

Halten Sie

auszuschalten. Das Touchscreen-Display
zeigt Beenden an und bleibt noch einige
Sekunden aktiviert, bevor es sich
ausschaltet.

gedruckt, um das Gerat

—
0

WiFi

Die WiFi-Anzeige leuchtet, wenn lhr
Brother-Gerat mit einem Wireless-Access
Point verbunden ist.
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Touchscreen-Display

Sie kdnnen unter drei Bildschirmarten fiir den Hauptbildschirm wahlen. Wenn der Hauptbildschirm
angezeigt wird, kdbnnen Sie den angezeigten Bildschirm andern, indem Sie nach links oder rechts

streichen oder <4 bzw. » dricken.

Die folgenden Bildschirme zeigen den Status des Gerats an, wenn sich das Gerat im Leerlauf befindet.

|
=

Fax

12:00

Hauptbildschirm

Der Hauptbildschirm zeigt das Datum sowie die Uhrzeit
an und bietet Zugriff auf die Fax-, Kopier-, Scan-, WiFi-
Setup-, Tonerfullstand-, Einrichtungs- und
Favoritenbildschirme.

Wenn der Hauptbildschirm angezeigt wird, befindet sich
das Gerat im Bereitschaftsmodus. Wenn die Funktion

< >

Kopieren 01.01.2014 Benutzersperre " aktiviert ist, wird ein Symbol
s B angezeigt. Wenn die Active Directory-
(=) — Authentifizierung ' aktiviert ist, wird das
Scannen el - | Funktionstastenfeld des Gerats gesperrt.

T »» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

6 5
9 3 4 Weiterfiihrender Bildschirm 1

Der weiterfiihrende Bildschirm 1 bietet Zugriff auf den
Favoritenbildschirm und die zusatzlichen Funktionen,
wie Sicherer Druck, Web-Favoriten und Apps.

Kopieren
—
=

Scannen

@ Favoriten

Kopieren
a— Sicherer
_—— Druck
el :
Scannen G' Favoriten
6 7 8 9
2 3 Weiterfiihrender Bildschirm 2

Der weiterfiihrende Bildschirm 2 bietet Zugriff auf den
Favoritenbildschirm und das USB-Menu.

10




HINWEIS

Streichen ist eine Art der Benutzerbedienung
des Touchscreen, die durchgefihrt wird,
indem Sie mit dem Finger Uber den
Bildschirm streichen, um die nachste Seite
bzw. das nachste Element anzuzeigen.

-
(S]]

Scannen

Betriebsarten:

B Fax
Uber diese Option kénnen Sie auf den
Faxmodus zugreifen.

B Kopieren
Uber diese Option kénnen Sie auf den
Kopiermodus zugreifen.

B Scannen

Uber diese Option kénnen Sie auf den
Scanmodus zugreifen.

7l (Wi-Fi-Einrichtung)

Eine vierstufige Anzeige im Bildschirm
des Bereitschaftsmodus zeigt die aktuelle
Starke des Wireless-Signals an, wenn Sie
eine Wireless-Verbindung verwenden.

— N
N L) P
) ) [ )
0 Max
Sie kdnnen die Wireless-Einstellungen

durch Driicken von leicht konfigurieren

(fur weitere Informationen »>» Software-
und Netzwerk-Benutzerhandbuch).

Allgemeine Informationen

3 Wl | (Toner)

Hier wird die verbleibende Lebensdauer
des Toners angezeigt.

Driicken Sie hier, um auf das Meni
Toner zuzugreifen.

HINWEIS
Die verbleibende Tonerlebensdauer
variiert je nach dem Typ der zu
druckenden Dokumente und der Nutzung
durch den Kunden.

(Einstell.)

Driicken Sie hier, um auf die
Haupteinstellungen zuzugreifen (fir
weitere Informationen

siehe Einstellungen-Bildschirm

>»>» Seite 13).

5 Datum und Uhrzeit

Hier werden Datum und die Uhrzeit
angezeigt, die beim Gerat eingestellt sind.

Driicken Sie hier, um Favoriten einzurichten.

Mit den Optionen, die Sie als Favoriten
festgelegt haben, kénnen Sie schnell ein
Dokument kopieren, scannen, per Fax
senden und eine Verbindung zu einem
Webdienst herstellen.

HINWEIS

Favorit01 +
n n
n n

Es sind acht Favoriten-Registerkarten
verflgbar. Sie kénnen bis zu sechs Favoriten
auf jeder Favoriten-Registerkarte einrichten.
Insgesamt sind 48 Favoriten verflugbar.

11
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7 Sicherer Druck

Ermdglicht den Zugriff auf das Meni
Sicherer Druck.

8 Web

Driicken Sie hier, um eine Verbindung
zwischen |hrem Brother-Gerat und einem
Internetdienst herzustellen (fur weitere

Informationen »>» Web Connect Anleitung).

9 Apps

Méglicherweise wurden Apps nach
Veroffentlichung dieses Dokuments vom
Anbieter hinzugefligt und/oder App-Namen
geandert (fir ndhere Informationen

»>» Web Connect Anleitung).

10 USB

Driicken Sie hier, um auf das Direktdruck-

oder das Scan-to-USB-Menu zuzugreifen.

11 Neues Fax

Wenn Faxvorschau auf Ein gesetzt ist,
kénnen Sie sehen, wie viele neue
Faxdokumente Sie im Speicher
empfangen haben.

11
& Neue(s) Fax(e) m

12:00 -

Kopieren |18 01.01.2014

Scannen

12

12 Warnsymbol @

12
(=

« 12:00 -

Kopieren |18 01.01.2014

Scannen .= T —

Das Warnsymbol @ erscheint bei einer
Fehlermeldung oder einer

Wartungsmeldung; driicken Sie Detail,
um die Meldung anzuzeigen und driicken

Sie dann , um zum

Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

Fur weitere Details dazu siehe Fehler-
und Wartungsmeldungen »>» Seite 127.

HINWEIS
* Dieses Produkt Gibernimmt die Schriftart
der ARPHIC TECHNOLOGY CO.,LTD.

» MascotCapsule Ul Framework und
MascotCapsule Tangiblet, die von HI
CORPORATION entwickelt wurden,
werden verwendet. MascotCapsule ist ein
eingetragenes Warenzeichen der Hl
CORPORATION in Japan.

(/]

MASCOT CAPSULE



Einstellungen-Bildschirm

Der Touchscreen zeigt die Gerateeinstellungen

an, wenn Sie driicken.

Sie kdnnen alle Einstellungen des Gerats
Uber den folgenden Bildschirm tberprifen
und aufrufen.

& '12:00 01.01.2014

® 5

Netzwerk Faxvorschau

1!

Alle Einstell. |

1 Toner

Hier wird die verbleibende Lebensdauer
des Toners angezeigt.

Driicken Sie hier, um auf das Meni
Toner zuzugreifen.

2 Empfangsmodus

Hier wird der aktuelle Empfangsmodus
angezeigt.

B Fax

B Fax/Tel

H TAD

B Manuell
3 Netzwerk

Driicken Sie hier, um eine
Netzwerkverbindung einzurichten.

Eine vierstufige Anzeige im Bildschirm
zeigt die aktuelle Starke des Wireless-
Signals an, wenn Sie eine Wireless-
Verbindung verwenden.

N

Allgemeine Informationen

(Datum & Uhrzeit)

Hier werden das Datum und die Uhrzeit
angezeigt.

Driicken Sie hier, um auf das Meni
Datum & Uhrzeit zuzugreifen.

Faxvorschau

Hier wird der Faxvorschau-Status
angezeigt.

Driicken Sie hier, um die Einstellung fur
die Faxvorschau anzuzeigen.

Alle Einstell.

Driicken Sie hier, um auf das vollstandige
Einstellungsmeni zuzugreifen.

Zufuhreinstell.

Hier wird das ausgewahlte Papierformat
angezeigt. Dricken Sie hier, um
gegebenenfalls das Papierformat und die
Einstellungen fir den Papiertyp zu andern.
Wi-Fi Direct

Driicken Sie hier, um eine Wi-Fi Direct™-
Netzwerkverbindung einzurichten.

13
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Einstellen des
Bereitschaftsbildschirms

Sie kdnnen den Bereitschaftsbildschirm auf
Home, Mehrl oder Mehr?2 einstellen.
Wenn sich das Geréat im Leerlauf befindet

oder wenn Sie m driicken, kehrt der
Touchscreen wieder zu dem Bildschirm
zurlick, den Sie eingestellt haben.

6 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Alle Einstell..

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Gerateeinstell anzuzeigen.

@ Driicken Sie Gerdteeinstell.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Tasten-Einstellungen
anzuzeigen.

Driicken Sie
Tasten-Einstellungen.

Driicken Sie Einstellungen
Home-Taste.

@0 © ©

Driicken Sie m

Das Gerat wechseltin den gewiinschten
Hauptbildschirm.

14

Driicken Sie Home, Mehr1 oder Mehr?2.

Grundlegende
Bedienvorgange

Driicken Sie zur Bedienung mit dem Finger
auf den Touchscreen. Fir die Anzeige oder
den Zugriff auf samtliche Bildschirmmenus
oder -optionen streichen Sie nach links,
rechts, oben, unten oder driicken 4 » oder A
¥, um durch die Menls und Optionen zu
blattern.

WICHTIG

Dricken Sie NIEMALS mit einem spitzen
Gegenstand wie einem Stift oder
Eingabestift auf den Touchscreen.
Dadurch kénnte das Gerat beschadigt
werden.

Die folgenden Schritte erldutern, wie eine
Einstellung im Gerat gedndert werden kann.
In diesem Beispiel wird die Touchscreen-
Hintergrundbeleuchtung von Hell in
Normal gedndert.

o Driicken Sie .

9 Dricken Sie Alle Einstell..

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Gerdteeinstell anzuzeigen.

Alle Einstellungen

Gerateeinstell

Favoriten-Einstellungen

Fax

Drucker

e Driicken Sie Gerdteeinstell.



@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
LCD-Einstell. anzuzeigen.

Gerateeinstell

Zufuhreinstellung

Lautstarke
LCD-Einstell.

Tasten-Einstellungen

@ Driicken Sie LCD-Einstell..
o Dricken Sie Beleuchtunag.

LCD-Einstell.

Beleuchtung

Dimmer

@ Dricken Sie Normal.

Beleuchtung

Hell

Normal

Dunkel

HINWEIS

Driicken Sie , um zur vorherigen
Ebene zurlickzukehren.

9 Driicken Sie m

Allgemeine Informationen

Favoriten-Einstellungen

Sie kénnen die am haufigsten verwendeten
Einstellungen fir Faxen, Kopieren, Scannen
und Web Connect hinzufligen, indem Sie sie
als Favoriten einrichten. Spater kénnen Sie
sie wieder aufrufen und schnell und
problemlos Ubernehmen. Sie kdnnen bis zu
48 Favoriten hinzufligen.

Hinzufluigen von Kopieren-
Favoriten

Die folgenden Einstellungen kénnen in
Kopieren-Favoriten aufgenommen werden:

B Qualitat

B VergroBern/Verkleinern

B Dichte

Kontrast

Normal/Sortiert
Seitenlayout

Farbe einstellen
2-seitige Kopie
Duplex-Seitenlayout Kopie

zufuhr

Hintergrundfarbe entfernen

0 Drlcken Sie .

9 Driicken Sie eine Registerkarte von 1
bis 8.

9 Driicken Sie an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten hinzugefigt
haben.

9 Drlcken Sie Kopieren.

@ Lesen Sie die Informationen auf dem
Touchscreen durch und bestatigen Sie
sie durch Betatigung von OX.

15



Kapitel 1

@ Streichen Sie nach oben oder unten

16

oder driicken Sie A oder ¥, um die
Voreinstellungen zum Kopieren
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die gewlinschte Voreinstellung.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfugbaren Einstellungen anzuzeigen,
und driicken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um die
verfugbaren Optionen der Einstellung
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die gewiinschte Option.

Wiederholen Sie die Schritte @ und @,
bis Sie alle Einstellungen fur diese
Favoriten ausgewahlt haben.

Wenn Sie die Anderung der
Einstellungen abgeschlossen haben,
dricken Sie Als Favorit
speichern.

Lesen Sie die angezeigte Liste der
ausgewahlten Einstellungen, bestatigen
Sie sie und driicken Sie dann OK.

Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreens einen Namen flr die
Favoriten ein. (Fur Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben siehe Texteingabe

»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

Driicken Sie OK, um die Favoriten zu
speichern.

Hinzufugen von Fax-Favoriten

Die folgenden Einstellungen kénnen in Fax-
Favoriten aufgenommen werden:

Adresse
Faxauflodsung
2-seitiges Fax
Kontrast
Rundsenden
Direktversand
Deckblatt Setup
Ubersee-Modus

Vorlagenglas Scan-Format

0 Driicken Sie .

9 Driicken Sie eine Registerkarte von 1

@ 0606

bis 8.

Driicken Sie E] an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten hinzugefligt
haben.

Driicken Sie Fax.

Lesen Sie die Informationen auf dem
Touchscreen durch und bestatigen Sie
sie durch Betatigung von OK.

Geben Sie Uber das Ziffernfeld des
Touchpanel, das Adressbuch oder den
Anrufverlauf auf dem Touchscreen die
Fax- oder Telefonnummer ein. Wenn
Sie den Vorgang abgeschlossen haben,
gehen Sie zu Schritt @.



HINWEIS

» Sie kdnnen bis zu 20 Ziffern flr eine
Faxnummer eingeben.

+ Wenn die Favoriten zum Rundsenden
verwendet werden sollen, driicken Sie
Optionen und wahlen Sie Rundsenden
in Schritt @, bevor Sie die Fax- oder
Telefonnummer in Schritt @ eingeben.

+ Sie kénnen bis zu 20 Faxnummern
eingeben, wenn Sie Favoriten fir das
Rundsenden einrichten. Die Faxnummern
koénnen in jeder Kombination von
Gruppennummern aus dem Adressbuch,
einzelnen Faxnummern aus dem
Adressbuch oder manuell eingegeben
werden (»>» Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen).

* Wenn Sie eine Faxnummer in Favoriten
eingegeben haben, wird sie automatisch
zum Adressbuch hinzugefiigt. Der Name
im Adressbuch ist der Name des Favoriten
gefolgt von einer aufsteigenden Nummer.

0 Driicken Sie Optionen.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfigbaren Einstellungen anzuzeigen,
und driicken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

@ Driicken Sie die gewtinschte Option.
Wiederholen Sie die Schritte @ und @,
bis Sie alle Einstellungen flr diese
Favoriten ausgewahlt haben.

Dricken Sie OK.

@ Wenn Sie die Anderung der
Einstellungen abgeschlossen haben,
driicken Sie Als Favorit
speichern.

m Lesen Sie die angezeigte Liste der
ausgewahlten Einstellungen, bestatigen
Sie sie und driicken Sie dann OX.

Allgemeine Informationen

@ Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreens einen Namen fur die
Favoriten ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe
>»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

@ Dricken Sie OK, um die Favoriten zu
speichern.

Hinzufligen von Scannen-
Favoriten

Die folgenden Einstellungen kénnen in
Scannen-Favoriten aufgenommen werden:

to USB

B 2-seitiger Scan

B Scantyp

B Aufldsung

B Dateityp

B Vorlagenglas Scan-Format

B Dateiname

B Dateigrdbe

B Hintergrundfarbe entfernen

an E-Mail-Server (MFC-L8650CDW wird
nur unterstitzt, nachdem IFAX
heruntergeladen wurde)

B Adresse

B 2-seitiger Scan

B Scantyp

B Aufldsung

B Dateityp

B Vorlagenglas Scan-Format
B DateigroBe

to Text/to Datei/to Bild/to
E-Mail

B PC Select
an FTP/SFTP/to Netzw/SMB

B Profilname

17
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Driicken Sie .

Driicken Sie eine Registerkarte von
1 bis 8.

Driicken Sie @ an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten hinzugeflgt
haben.

Driicken Sie Scannen.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um den
gewinschten Scantyp anzuzeigen, und
driicken Sie dann darauf.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Wenn Sie to USB gedriickt haben,
lesen Sie sich die Informationen auf
dem Touchscreen durch und
dricken dann zur Bestatigung OK.
Gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie an E-Mail-Server
gedriickt haben, lesen Sie sich die
Informationen auf dem Touchscreen
durch und dricken dann zur
Bestatigung OK. Gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Sie to Text, to Datei, to
Bild oder to E-Mail gedriickt
haben, lesen Sie sich die Informationen
auf dem Touchscreen durch und
driicken dann zur Bestatigung OK.
Gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie an FTP/SFTP oder to
Netzw/SMB gedrickt haben, lesen
Sie sich die Informationen auf dem
Touchscreen durch und driicken
dann zur Bestatigung OK.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um den
Profilnamen anzuzeigen, und
driicken Sie dann darauf.

Dricken Sie OK, um den
ausgewahlten Profilnamen zu
bestatigen. Gehen Sie zu Schritt @.

HINWEIS

Um einen Favoriten fliran FTP/SEFTP
und to Netzw/SMB hinzuzufiigen,
mussen Sie im Vorfeld den Profilnamen
hinzugefugt haben.

0 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um eine E-Mail-Adresse manuell
einzugeben, drliicken Sie Manuell.
Geben Sie die E-Mail-Adresse uber
die Tastatur im Touchscreen des
Gerats ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe
»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

B Um eine E-Mail-Adresse Uber das
Adress- buch einzugeben, driicken
Sie Adress- buch. Streichen Sie
nach oben oder unten oder driicken
Sie A oder ¥, um die gewlinschte
E-Mail-Adresse anzuzeigen, und
driicken Sie dann darauf.

Driicken Sie 0OK.

Driicken Sie nach dem Uberpriifen der
eingegebenen E-Mail-Adresse OK.
Gehen Sie zu Schritt @.

HINWEIS

Driicken Sie Details, umdie eingegebene
Liste der Adressen anzuzeigen.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn das Geréat Uber eine USB-
Verbindung mit einem Computer
verbunden ist:

Driicken Sie OK, um zu Uberpriifen,
dass USB als Computername
ausgewahlt ist. Gehen Sie zu
Schritt @.



B Wenn das Gerat mit einem Netzwerk
verbunden ist:

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um den
Computernamen anzuzeigen, und
driicken Sie dann darauf. Driicken
Sie OK, um den ausgewahlten
Computernamen zu bestétigen.
Gehen Sie zu Schritt @.

@ Driicken Sie Optionen.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfigbaren Einstellungen anzuzeigen,
und dricken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

m Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um die
verfigbaren Optionen der Einstellung
anzuzeigen, und driicken Sie dann auf
die gewilinschte Option.

Wiederholen Sie die Schritte ® und (,
bis Sie alle Einstellungen flr diese
Favoriten ausgewahlt haben.

Dricken Sie OK.

@ Uberpriifen Sie die ausgewahlten
Einstellungen:

B Wenn Sie weitere Anderungen
vornehmen missen, kehren Sie
zurlick zu Schritt @.

B Wenn Sie mit den Anderungen
zufrieden sind, driicken Sie Als
Favorit speichern.

®

Uberpriifen Sie die Einstellungen im

Touchscreen, und driicken Sie dann OK.

(=)

Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreens einen Namen fir die
Favoriten ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe

»>» Seite 229.)

Driicken Sie OK.

@ Lesen Sie die Informationen auf dem
Touchscreen durch und driicken Sie

dann OK, um die Favoriten zu speichern.

Allgemeine Informationen

Hinzufigen von Web
Connect-Favoriten

Die Einstellungen fir diese Dienste kdnnen in
Web Connect-Favoriten aufgenommen werden:

® Skydrive®
B Box
B Picasa Web Albums™

B Google Drive™

® Flickr®

B Facebook

® Evernote®

B Dropbox

HINWEIS

» Es kann sein, dass nach der
Veroffentlichung dieses Dokuments Web-
Dienste vom Provider hinzugefligt wurden
und/oder Dienstnamen geandert wurden.

* Um Web Connect-Favoriten hinzuzufiigen,
bendtigen Sie ein Konto bei dem
gewlnschten Dienst (weitere Informationen
>»>» Web Connect Anleitung).

Driicken Sie eine Registerkarte von 1
bis 8.

Dricken Sie an einer Stelle, an der Sie
noch keine Favoriten hinzugefiigt haben.

Driicken Sie Web.

Wenn Informationen zu der
Internetverbindung angezeigt werden,
lesen Sie die Informationen und bestatigen
Sie diese durch Driicken von OK.
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HINWEIS

Gelegentlich werden Updates oder
Ankundigungen zu den Funktionen lhres
Geréats im Touchscreen des Geréats
angezeigt.

Lesen Sie die Informationen und driicken
Sie OK.

6 Streichen Sie nach links oder rechts
oder driicken Sie € oder », um die
verfugbaren Dienste anzuzeigen, und
driicken Sie dann lhren gewiinschten
Dienst.

0 Driicken Sie auf Ihr Konto.
Wenn das Konto einen PIN-Code
erfordert, geben Sie die PIN fir das
Konto Uber die Tastaturim Touchscreen
des Gerats ein.
Driicken Sie OK.

@ Dricken Sie die gewiinschte Funktion.
HINWEIS

Die Funktionen, die festgelegt werden
kénnen, variieren abhangig vom
ausgewabhlten Dienst.

@ Lesen Sie die angezeigte Liste der
ausgewahlten Funktionen, bestatigen
Sie sie und driicken Sie dann OX.

@ Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreen einen Namen fir die
Favoriten ein. (Fur Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben siehe Texteingabe
>»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

m Driicken Sie OK, um die Favoriten zu
speichern.

20

Hinzufligen von
Apps-Favoriten

Die Einstellungen flr diese Dienste kdnnenin
Apps-Favoriten aufgenommen werden:

B Notiz Scannen
B Ausw.&Scannen
B Ausw.&Kopieren

HINWEIS

Es kann sein, dass nach der

Veroffentlichung dieses Dokuments Web-
Dienste vom Provider hinzugefligt wurden
und/oder Dienstnamen geandert wurden.

0 Driicken Sie .

9 Dricken Sie eine Registerkarte von 1
bis 8.

6 Driicken Sie @ an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten hinzugefligt
haben.

@ Driicken Sie Apps.

6 Wenn Informationen zu der
Internetverbindung angezeigt werden,
lesen Sie die Informationen und bestatigen
Sie diese durch Drlicken von OK.

HINWEIS

Gelegentlich werden Updates oder
Ankundigungen zu den Funktionen Ihres
Gerats im Touchscreen angezeigt.

Lesen Sie die Informationen und driicken
Sie OK.

@ Streichen Sie nach links oder rechts oder
driicken Sie € oder », um die verfuigbaren
Apps anzuzeigen, und driicken Sie dann
Ihre gewiinschten Apps.



0 Driicken Sie auf Ihr Konto.
Wenn das Konto einen PIN-Code
erfordert, geben Sie die PIN fir das
Konto Uiber die Tastaturim Touchscreen
des Gerats ein.
Driicken Sie OK.

Dricken Sie die gewlinschte App.

®e

Lesen und prifen Sie die angezeigte
Liste der ausgewahlten Apps und
driicken Sie dann OK.

@ Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreens einen Namen fur die
Favoriten ein. (Fur Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben siehe Texteingabe
>»>» Seite 229.)

Driicken Sie OK.

m Dricken Sie OK, um die Favoriten zu
speichern.

Andern der Favoriten

Sie kdnnen die Einstellungen in einem
Favoriten andern.

HINWEIS

Sie konnen keine Favoriten fir Web
Connect andern. Wenn Sie die Favoriten
andern mochten, missen Sie sie ldschen
und dann neue Favoriten hinzufiigen.

(Fur weitere Informationen siehe Léschen
von Favoriten »» Seite 22 und
Hinzufiigen von Web Connect-Favoriten
>»> Seite 19.)

9 Driicken Sie eine Registerkarte von 1
bis 8, um den Favoriten anzuzeigen,
den Sie &ndern moéchten.

9 Driicken Sie die gewlinschten
Favoriten. Die Einstellungen fir die
gewahlten Favoriten werden angezeigt.

Allgemeine Informationen

9 Andern Sie die Einstellungen fir die in
Schritt @ gewahlten Favoriten (weitere
Informationen, siehe Favoriten-
Einstellungen »>» Seite 15).

6 Wenn Sie Ihre Anderungen an den
Einstellungen abgeschlossen haben,
driicken Sie A1s Favorit
speichern.

Dricken Sie zur Bestatigung OK.

Qe

Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

B Um die Favoriten zu liberschreiben,
driicken Sie Ja. Gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Sie die Favoriten
Uberschreiben méchten, driicken Sie
Nein, um einen neuen Favoriten-
Namen einzugeben. Gehen Sie zu
Schritt @.

@ Um neue Favoriten zu erstellen, halten

Sie gedriickt, um den aktuellen
Namen zu I6schen, und geben Sie dann
einen neuen Namen Uber die Tastatur
im Touchscreen des Geréts ein. (Hilfe
zur Eingabe von Buchstaben,

siehe Texteingabe »» Seite 229.)
Driicken Sie OK.

@ Dricken Sie zur Bestéatigung OK.
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Bearbeiten der
Favoriten-Namen

Sie kdnnen einen Favoriten-Namen bearbeiten.

0 Dricken Sie .

9 Driicken Sie eine Registerkarte von 1
bis 8, um den gewlinschten Favoriten
anzuzeigen.

9 Driicken Sie m

HINWEIS
Sie kdnnen auch , Alle Einstell.

und Favoriten-Einstellungen
dricken.

9 Driicken Sie den gewUnschten Favoriten.

@ Driicken Sie Favoriten-Name
bearbeiten.

@ Um den Namen zu bearbeiten, halten

Sie gedruckt, um den aktuellen
Namen zu I6schen, und geben Sie dann
einen neuen Namen Uber die Tastatur
im Touchscreen des Geréts ein. (Hilfe
zur Eingabe von Buchstaben,

siehe Texteingabe »» Seite 229.)
Driicken Sie OK.
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Loschen von Favoriten

Sie kdnnen Favoriten 16schen.

6 Driicken Sie .

@ Driicken Sie eine Registerkarte von 1
bis 8, um den gewlinschten Favoriten
anzuzeigen.

9 Driicken Sie m

HINWEIS
Sie kbnnen auch m Alle Einstell.

und Favoriten-Einstellungen
driicken.

@ Driicken Sie den gewiinschten
Favoriten.

@ Driicken Sie Loschen, um die in
Schritt @ ausgewahlten Favoriten zu
I6schen.

@ Driicken Sie zur Bestéatigung Ja.

Aufrufen von Favoriten

Die Favoriten-Einstellungen werden im
Favoriten-Bildschirm angezeigt. Um die
Favoriten aufzurufen, driicken Sie einfach auf
den Favoriten-Namen.



Stellen Sie das Datum
und die Uhrzeit ein

Der Touchscreen zeigt das Datum und die
Uhrzeit an. Sie kdnnen auch das aktuelle
Datum und die aktuelle Uhrzeit jeder
Faxnachricht, die Sie versenden, durch
Einstellen lhrer Absenderkennung
hinzufligen (siehe Geben Sie persénliche
Daten (Absenderkennung) ein »» Seite 23).

“ Driicken Sie .
9 Driicken Sie .

9 Dricken Sie Datum.

9 Geben Sie die letzten zwei Stellen des
Jahres Uber die Ziffern im Touchscreen

ein und driicken Sie dann OK.

(Beispiel: Geben Sie 1, 4 fiir 2014 ein.)

Geben Sie die zwei Stellen des Monats
Uber die Ziffern im Touchscreen ein und
driicken Sie dann OK.

Geben Sie die zwei Stellen des Tags
uber die Ziffern im Touchscreen ein und
driicken Sie dann OK.

Driicken Sie Zeit.

Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stunden-
Format tber die Ziffern im Touchscreen
ein und driicken Sie dann OK.

® 00 © o

Driicken Sie m

Allgemeine Informationen

Geben Sie
personliche Daten
(Absenderkennung) ein

Stellen Sie die Absenderkennung des Gerats
ein, wenn Sie mdchten, dass Datum und
Uhrzeit auf jeder gesendeten Faxnachricht
erscheinen.

0 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Alle Einstell..

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.
Dricken Sie Inbetriebnahme.

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Abs.-Kennung anzuzeigen.
Driicken Sie Abs.-Kennung.

Driicken Sie Fax.

Geben Sie lhre Faxnummer (bis zu 20
Stellen) Uber die Ziffern im Touchscreen
ein und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie Tel.

@0 0

Geben Sie lhre Telefonnummer (bis zu
20 Stellen) Gber die Ziffern im
Touchscreen ein und driicken Sie dann
OK. Wenn lhre Telefonnummer und lhre
Faxnummer identisch sind, geben Sie
dieselbe Nummer nochmal ein.

Driicken Sie Name.

®0

Verwenden Sie den Touchscreen zur
Eingabe lhres Namens (bis zu 20
Zeichen) und driicken Sie dann OX.
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HINWEIS

Um Ziffern oder spezielle Zeichen
einzugeben, driicken Sie wiederholt

ﬂ 1 @ |, bis das gewunschte Zeichen

erscheint, und driicken Sie dann das
gewunschte Zeichen.

Wenn Sie ein Zeichen falsch eingegeben
haben und dieses andern méchten,
driicken Sie < oder », um den Cursor zum
falschen Zeichen zu bewegen, und

driicken Sie dann [<].

Um ein Leerzeichen einzugeben, driicken
Sie Leerzeichen.

Far weitere Einzelheiten siehe
Texteingabe »>» Seite 229.

m Driicken Sie m
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Lautstarke-
Einstellungen

Klingellautstarke

Sie kdnnen als Klingellautstarke einen
Lautstarkebereich wahlen.

® 600 6006 o009

Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Gerdteeinstell anzuzeigen.

Driicken Sie Gerdteeinstell.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Lautst&rke anzuzeigen.

Driicken Sie Lautstéirke.
Driicken Sie K1ingeln.

Driicken Sie Aus, Leise, Normal oder
Laut.

Driicken Sie m



Signalton-Lautstarke

Wenn der Summer eingeschaltet ist, gibt das
Gerat bei jedem Tastendruck, bei
fehlerhaften Eingaben oder nach Senden
bzw. Empfangen von Faxnachrichten einen
Piepston aus. Sie kdnnen einen
Lautstarkebereich wahlen.

® 0600 606 o009

Driicken Sie .

Dricken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Geradteeinstell anzuzeigen.

Driicken Sie Gerdteeinstell.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Lautstarke anzuzeigen.

Driicken Sie Lautstéarke.
Driicken Sie Signalton.

Driicken Sie Aus, Leise, Normal oder
Laut.

Driicken Sie m

Allgemeine Informationen

Lautsprecher-Lautstarke

Sie konnen einen Bereich fir die
Lautsprecherlautstarke wahlen.

Driicken Sie .

Dricken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Geradteeinstell anzuzeigen.

Driicken Sie Gerdteeinstell.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Lautstarke anzuzeigen.

Driicken Sie Lautstéarke.

Driicken Sie Lautsprecher.

Laut.

® 0600 606 o009

Driicken Sie m

Driicken Sie Aus, Leise, Normal oder
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Papier oder andere
Druckmedien einlegen

Das Gerat kann Papier iber die installierte
Standardpapierkassette, die
Multifunktionszufuhr oder die optionale
untere Kassette einziehen.

HINWEIS

Wenn lhr Anwendungsprogramm die
Auswahl einer PapiergrofRe im Druckment
unterstltzt, kdnnen Sie diese Auswahl
Uber das Programm vornehmen. Wenn
das Anwendungsprogramm dies nicht
unterstltzt, kénnen Sie die Papiergrofie im
Druckertreiber oder durch Betatigen der
Tasten im Touchscreen einstellen.

Einlegen von Papier in die
Standardpapierkassette und
die optionale untere
Papierkassette

Sie kdnnen bis zu 250 Blatt in die
Standardpapierkassette (Kassette 1)
einlegen. Sie kénnen bis zu 500 Blatt in die
optionale untere Papierkassette (Kassette 2)
einlegen. Sie kénnen das Paper bis zur
Maximum-Papiermarkierung (¥ ¥ ¥) auf der
rechten Seite der Papierkassette einlegen
(fur Informationen zu empfohlenem Papier
siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien »» Seite 37).
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Papier einlegen

Bedrucken von Normalpapier,
dunnem Papier oder Recyclingpapier
liber Kassette 1 und Kassette 2

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerét heraus.




Papier einlegen

9 Halten Sie die blauen Hebel der @ Legen Sie Papier in die Kassette ein und
Papierfiihrung (1) gedrickt und beachten Sie dabei:
verschieben Sie die Papierfiihrungen
entsprechend dem Papierformat, das
Sie einlegen méchten. Achten Sie
darauf, dass die Papierfiihrungen fest in
den Aussparungen einrasten.

B Das Papier befindet sich unterhalb
der Papiermarkierung fir die
maximale Hohe (Y ¥ ¥) (1), da eine
Uberflllung der Papierkassette zu
Papierstau fihrt.

B Die zu bedruckende Seite muss
nach unten zeigen.

B Die Papierfihrungen mussen den
Papierstapel berihren, damit das
Papier ordnungsgeman eingezogen
werden kann.

@ Fachern Sie den Papierstapel gut auf,

um Papierstaus und Fehler beim Einzug @ Schieben Sie die Papierkassette wieder
zu vermeiden. fest in das Gerat ein. Vergewissern Sie
sich, dass die Kassette vollstédndig in
Va N das Gerat eingesetzt ist.
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@ Klappen Sie die Papierstiitze (1) des
Papierausgabefachs hoch, damit das
Papier nicht aus dem
Papierausgabefach rutscht, oder
nehmen Sie jede Seite sofort nach dem
Bedrucken aus dem Gerat.

0 Senden Sie den Druckauftrag an das
Gerét.

Einlegen von Papier in die
Multifunktionszufuhr
(MF-Zufuhr)

Sie kdnnen bis zu drei Umschlage, ein Blatt
Glanzpapier oder andere spezielle
Druckmedien bzw. 50 Blatt Normalpapier in
die MF-Zufuhr einlegen. Verwenden Sie
diese Zufuhr, wenn Sie auf dickem Papier,
Briefpapier, Etiketten, Umschlage oder
Glanzpapier drucken oder kopieren (fir
Informationen zum empfohlenen Papier
siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien »» Seite 37).
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Bedrucken von Normalpapier,
dinnem Papier, Recyclingpapier,
Briefpapier oder Glanzpapier liber die
MF-Zufuhr

0 Offnen Sie die MF-Zufuhr und senken
Sie sie vorsichtig ab.

9 Ziehen Sie die Verlangerung (1) der MF-
Zufuhr heraus und klappen Sie die
Stitze (2) auf.




@ Legen Sie Papier in die MF-Zufuhr ein
und beachten Sie dabei:

B Das Papier muss sich unterhalb des
Reiters (1) fir die maximale
Stapelhdhe befinden.

B Der obere Papierrand ist zwischen

den : und ¥ Pfeilen (2) positioniert.

B Die zu bedruckende Seite muss
nach oben zeigen und ihre
Vorderkante (oberer Papierrand)
muss zuerst eingelegt werden.

B Die Papierfuhrungen mussen den
Papierstapel berihren, damit das
Papier ordnungsgeman eingezogen
werden kann.

HINWEIS
Wenn Sie Glanzpapier verwenden, legen
Sie nur jeweils ein Blatt in die MF-Zufuhr
ein, um einen Papierstau zu vermeiden.

Papier einlegen

@ Klappen Sie die Papierstltze des
Papierausgabefachs hoch, damit das
Papier nicht aus dem
Papierausgabefach rutscht, oder
nehmen Sie jede Seite sofort nach dem
Bedrucken aus dem Gerat.

@ Senden Sie den Druckauftrag an das
Gerét.
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Bedrucken von dickem Papier,
Etiketten und Umschlagen iber die
MF-Zufuhr

Wenn die hintere Abdeckung (Ausgabefach
fur Druckseite oben) nach unten geklappt
wurde, verfugt das Gerat Uber einen geraden
Papierweg von der MF-Zufuhr bis zur
Rickseite des Geréts. Verwenden Sie diesen
Papiereinzug und diese Ausgabemethode,
wenn Sie dickes Papier, Etiketten oder
Umschlage bedrucken. (Fur Informationen
zum empfohlenen Papier siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien »>» Seite 37
und Umschlége »>» Seite 40.)

Driicken Sie gegen die Ecken und Kanten der
Umschlage, um sie so flach wie nur moglich
zu machen.

o Offnen Sie die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite oben).
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(Nur zum Bedrucken von Umschlagen)
Ziehen Sie die beiden grauen Hebel
(einer auf der linken und einer auf der
rechten Seite) nach unten und zu sich
hin, wie in der Abbildung unten
dargestellt.




Papier einlegen

9 Offnen Sie die MF-Zufuhr und senken @ Legen Sie Papier, Etiketten oder
Sie sie vorsichtig ab. Umschlage in die MF-Zufuhr ein. Stellen
Sie sicher:

B In die MF-Zufuhr sind nicht mehr als
drei Umschlage eingelegt.

B Papier, Etiketten oder Umschlage
befinden sich unterhalb des Reiters
(1) fur die maximale Stapelhdhe.

B Der obere Papierrand ist zwischen

den : und V¥ Pfeilen (2) positioniert.

B Die zu bedruckende Seite muss
nach oben zeigen.

@ Ziehen Sie die Verlangerung (1) der MF-
Zufuhr heraus und klappen Sie die
Stitze (2) auf.
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@ Senden Sie den Druckauftrag an das
Gerat.

HINWEIS
» Entfernen Sie jeden Umschlag, sobald er
bedruckt wurde. Das Stapeln von
Umschlagen kann zu Stau oder Aufrollen
fuhren.

* Wenn Umschlage oder dickes Papier
beim Bedrucken verschmiert werden,
stellen Sie das Druckmedium auf
Umschl. Dick oder Dickeres Papier, um
die Fixiertemperatur zu erhéhen.

* Wenn die Umschlage nach dem
Bedrucken Knitterfalten aufweisen, siehe
Druckqualitat verbessern »» Seite 161.

* Wenn sich dickes Papier beim Bedrucken
wellt, legen Sie nur jeweils ein Blatt in die
MF-Zufuhr ein.

* Umschlagkanten, die vom Hersteller
verklebt wurden, sollten sicher sein.

+ Alle Kanten des Umschlags sollten
ordnungsgemalf gefaltet und nicht
zerknittert sein.

0 (Nur zum Bedrucken von Umschlagen)
Bringen Sie die beiden grauen Hebel,
die Sie in Schritt @ nach unten gezogen
haben, wieder in ihre
Ausgangspositionen, nachdem Sie den
Druckvorgang beendet haben.

@ Schliefen Sie die hintere Abdeckung
(Ausgabefach mit Druckseite oben).

HINWEIS
» Fur den beidseitigen Druck von Kopien
und empfangenen Faxen siehe
Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen.

» Fur den beidseitigen Druck vom
Computer siehe Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.
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Nicht scanbare und nicht bedruckbare Bereiche

Papier einlegen

Die Abbildungen in der Tabelle zeigen die maximal nicht scanbaren und bedruckbaren Bereiche.
Diese Bereiche sind von der PapiergroRe oder den Einstellungen in der verwendeten Anwendung

abhangig.

—4

Verwendung DokumentengroBe | Oben (1) Links (2)
Unten (3) Rechts (4)
Fax (Senden) | Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm (Vorlageneinzug)
1 mm
(Vorlagenglas)
3 mm
Legal 3 mm 4 mm
Kopieren” Letter 4 mm 4 mm
*eine A4 4 mm 3 mm
Einzelkopie
oder eine 1 auf
1 Kopie Legal 4 mm 4 mm
Scannen Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Legal (ADF) Ca.3mm Ca.3mm
Drucken Letter 4,2 mm 4,2 mm
A4 4,2 mm 4,2 mm
Legal 4,2 mm 4,2 mm
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Papiereinstellungen

PapiergroRe

Wenn das Papierformat gewechselt wird,
missen Sie auch die Papierformat-
Einstellung andern, damit das Gerat das
Dokument oder ein empfangenes Fax an die
Papiergrof3e anpassen kann.

Sie kénnen folgende Papierformate
verwenden.

Zum Kopieren:

A4, Letter, Legal, Executive, B5(JIS), A5, A5
L (Lange Kante), A6 und Folio

(215,9 mm x 330,2 mm)

Zum Ausdrucken von Faxdokumenten:
A4, Letter, Legal oder Folio
(215,9 mm x 330,2 mm)

“ Driicken Sie .

9 Driicken Sie Zufuhreinstell..
9 Drlcken Sie Papierformat.

e Driicken Sie MF-Zufiihrung,
Papierzufuhr 1 oder
Papierzufuhr 2 1

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder drlicken Sie A oder Y, um 24,
Letter, B5 (JIS), B5 (ISO) 2, A5,
A5 (Lange Kante) 3, Ab 3,
Executive, Legal, Folio, 3"x5" 2,
Com-10 2, Monarch 2, c5 2 oder DL 2
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die gewiinschte Option.

@ Driicken Sie m

1 Papierzufuhr 2 erscheint nur, wenn die optionale
untere Papierkassette installiert ist.
nur MEF-Zufihrung

nur MF-zufithrung und Papierzufuhr 1
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HINWEIS

* Wenn in der Kassette kein passendes
Format eingelegt ist, werden empfangene
Faxdokumente im Speicher des Gerats
abgelegt und GréBe falsch wird im
Touchscreen angezeigt (weitere
Informationen siehe Fehler- und
Wartungsmeldungen »>» Seite 127).

» Wenn die Kassette leer ist und sich
empfangene Faxe im Speicher befinden,
wird im Touchscreen Kein Papier
angezeigt. Legen Sie Papier in die leere
Zufuhr ein.

Druckmedium

Um die beste Druckqualitat zu erhalten,
stellen Sie das Gerat auf den verwendeten
Papiertyp ein.

0 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Zufuhreinstell..
9 Driicken Sie Druckmedium.

e Driicken Sie MF-Zufiihrung,
Papierzufuhr 1 oder
Papierzufuhr 2 1

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Diinn,
Normal, Dick 2, Dicker 2,
Recyclingpapier, Briefpapier 2,
Etikett 2, Umschlag 2, Umschl.
Diinn 2, Umschl. Dick 2 oder
Glanzpapier 2 anzuzeigen, und
driicken Sie dann auf die gewlinschte
Option.

@ Driicken Sie m

1 Papierzufuhr 2 erscheint nur, wenn die optionale

untere Papierkassette installiert ist.

2 nur MF-Zufihrung



Verwendung der
Papierkassetten im
Kopiermodus

Sie kénnen die Prioritdtskassette festlegen,
die das Gerat zum Kopieren verwenden soll.

Wenn Sie Nur zZufuhr 1,Nur MF oder Nur

zufuhr 2 'wahlen, zieht das Gerét das
Papier nur aus dieser Papierkassette ein.
Wenn die ausgewahlte Papierkassette leer
ist, erscheintkein Papier im Touchscreen.
Legen Sie Papier in die leere Kassette ein.

Um die Magazineinstellung zu éandern,

befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen:

0 Driicken Sie ]” .

Driicken Sie Zufuhreinstell..

Streichen Sie nach oben oder unten oder
driicken Sie A oder Y, umNur zZufuhr 1,
Nur zufuhr 21 Nur MF,MF>21>72 1,
ME>72>71 1, 21>72>MF 1 oder
72>71>MF ! anzuzeigen, und driicken Sie
dann auf die gewunschte Option.

e Driicken Sie m

1

0
@ Driicken Sie Zufuhr: Kopie.
0

Nur Zufuhr 2 und Z2 erscheinen nur, wenn die
optionale untere Papierkassette installiert ist.

HINWEIS

+ Wenn Dokumente in den Vorlageneinzug
(ADF) gelegt werden und MF>21>72,
71>72>MF oder 72>71>MF gewahlt wird,
sucht das Geréat nach einer Papierkassette,
die das am besten geeignete Papier enthalt,
und zieht es dann aus dieser Kassette ein.
Enthalt keine Papierkassette geeignetes
Papier, zieht das Gerat Papier aus der
Papierkassette mit héherer Prioritat ein.

* Wenn das Vorlagenglas benutzt wird,
kopiert das Gerat Ihr Dokument auf Papier
aus der Papierkassette mit hdherer Prioritat,
auch wenn sich geeigneteres Papier in einer
anderen Papierkassette befindet.

Papier einlegen

Verwendung der
Papierkassetten im Faxmodus

Sie kénnen die Standardkassette festlegen, die
das Gerat zum Ausdrucken von empfangenen
Faxdokumenten verwenden soll.

Wenn Sie Nur Zufuhr 1,Nur MF oder Nur

zufuhr 2 1wahlen, zieht das Gerat das
Papier nur aus dieser Papierkassette ein.
Wenn die ausgewahlte Papierkassette leer
ist, erscheintKein Papier im Touchscreen.
Legen Sie Papier in die leere Kassette ein.

Wenn Sie MF>z1>2z2 ! wéhlen, zieht das
Gerat Papier aus der MF-Zufuhr ein, bis
diese leer ist, dann aus der Papierkassette 1
und schlieBlich aus der Papierkassette 2.

Wenn Sie MF>z2>71 ! wahlen, zieht das
Gerat Papier aus der MF-Zufuhr ein, bis
diese leer ist, dann aus der Papierkassette 2
und schlieBlich aus der Papierkassette 1.

Wenn Sie z1>z2>MF ! wahlen, zieht das
Gerat Papier aus der Papierkassette 1 ein, bis
diese leer ist, dann aus der Papierkassette 2
und schlief3lich aus der MF-Zufuhr.

Wenn Sie z2>21>MF ' wahlen, zieht das
Gerat Papier aus der Papierkassette 2 ein, bis
diese leer ist, dann aus der Papierkassette 1
und schlief3lich aus der MF-Zufuhr.

HINWEIS

+ Sie kdnnen vier Papierformate zum
Ausdrucken von Faxdokumenten
verwenden: A4, Letter, Legal oder Folio
(215,9 mm x 330,2 mm).

Wenn sich in keiner Papierkassette ein
geeignetes Papierformat befindet, werden
empfangene Faxdokumente im Speicher
des Gerats abgelegt und GréRe falsch
im Touchscreen angezeigt (fur weitere
Informationen siehe Fehler- und
Wartungsmeldungen »» Seite 127).

* Wenn die Kassette leer ist und sich
empfangene Faxe im Speicher befinden,
wird im Touchscreen Kein Papier
angezeigt. Legen Sie Papier in die leere
Zufuhr ein.
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0 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Zufuhreinstell..

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oderdricken Sie A oder Y,um zufuhr:
Faxen anzuzeigen.

e Dricken Sie Zufuhr: Faxen.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Nur
Zzufuhr 1,Nur Zufuhr 2 1, Nur MF,
ME>21>22 1\ ME>22>21 1, 21>225MF !
oder z2>z1>MF ! anzuzeigen, und
driicken Sie dann auf die gewlinschte
Option.

@ Driicken Sie m

T Nur zZufuhr 2 und z2 erscheinen nur, wenn die

optionale untere Papierkassette installiert ist.
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Verwendung der
Papierkassetten im
Druckmodus

Sie kénnen die Standardkassette festlegen,
die das Gerat zum Drucken von lhrem
Computer oder fiir den Direktdruck
verwenden soll.

o Driicken Sie .

g Driicken Sie Zufuhreinstell..

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder drlicken Sie A oder ¥, um
Zufuhrnutzung: Drucken
anzuzeigen.

e Driicken Sie Zufuhrnutzung:
Drucken.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Nur
Zufuhr 1,Nur Zufuhr 2 1, Nur MF,
MF>21>22 1, MF>272>21 1, 21>72>MF !
oder z2>71>MF ! anzuzeigen, und
driicken Sie dann auf die gewlinschte
Option.

@ Driicken Sie m

T Nur zufuhr 2 und z2 erscheinen nur, wenn die

optionale untere Papierkassette installiert ist.



Verwendbare
Papiersorten und
Druckmedien

Die Druckqualitat kann je nach verwendeter
Papiersorte unterschiedlich sein.

Sie kdnnen die folgenden Druckmedien
verwenden: Normalpapier, dinnes Papier,
dickes Papier, dickeres Papier, Briefpapier,
Recyclingpapier, Etiketten, Umschlage oder
Glanzpapier (siehe Druckmedien

>»> Seite 234).

Damit Sie die besten Resultate erhalten,
sollten Sie diese Hinweise beachten:

B Legen Sie NICHT verschiedene
Papiertypen gleichzeitig in die
Papierkassette ein, weil dies Einzugsfehler
oder Papierstau verursachen kann.

B Fir einen fehlerfreien Druck mussen Sie
das Papierformat in Ihrer Anwendung
entsprechend dem eingelegten Papier
einstellen.

B Berihren Sie die bedruckte Seite des
Papiers nicht direkt nach dem Drucken.

B Bevor Sie eine grolRe Menge Papier
kaufen, sollten Sie einige Papiersorten auf
ihre Eignung fir das Gerat prifen.

B Verwenden Sie Etiketten, die fir die
Verwendung in Laser-Geraten ausgelegt
sind.

Papier einlegen

Empfohlenes Papier und
Druckmedien

Druckmedium | Bezeichnung

Normalpapier

Xerox Business 80 g/m?

Xerox Premier TCF 80 g/m?

Recyclingpapier | Xerox Recycled Supreme

80 g/m?

Etiketten Avery Laseretiketten L7163
Umschlage Antalis River-Serie (DL)
Glanzpapier Xerox Colotech+ Gloss

Coated 120 g/m?

Typen und Formate von
Papier

Das Gerat zieht Papier Uber die installierte
Standardpapierkassette, die
Multifunktionszufuhr oder die optionale
untere Kassette ein.

Die Papierzufiihrungen werden in
diesem Handbuch und im
Druckertreiber wie folgt bezeichnet:

Kassette und optionale Name
Zufuhr

Multifunktionszufuhr MFE-Zufuhr
Standard-Papierzufuhr Kassette 1
Optionale untere Papierzufuhr | Kassette 2
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Kapazitat der Papierzufiihrungen

Papiergrofe Druckmedien Anzahl Blatt
Multifunktionszufuhr Breite: 76,2 bis Normalpapier, Bis zu 50 Blatt (80 g/m?)
(MF-Zufuhr) 2159 mm Diinnes Papier, 3 Umschi:
' i mschlage
Lange: 127 bis B!Ctes PaFEne(. .
355,6 mm ickeres Papier, 1 Glanzpapierblatt

Recyclingpapier,
Briefpapier, Etiketten,
Umschlage, Umschl.
Dinn, Umschl. Dick und

Glanzpapier 2

Standard-Papierzufuhr
(Kassette 1)

A4, Letter, Legal,
B5 (JIS), Executive, A5,
A5 (Lange Kante), AB6,

Folio ’

Normalpapier,
dinnes Papier und
Recyclingpapier

Bis zu 250 Blatt (80
g/m?)

Optionale untere
Papierzufuhr
(Kassette 2)

A4, Letter, Legal,
B5 (JIS), Executive, A5,

Folio *

Normalpapier,
diinnes Papier und
Recyclingpapier

Bis zu 500 Blatt (80
g/m?)

1
2

Das Folio-Format entspricht 215,9 mm x 330,2 mm.

Empfohlene Papierspezifikationen

Legen Sie nur jeweils ein Blatt Glanzpapier in die MF-Zufuhr.

Papier, das den folgenden Angaben entspricht, ist fir dieses Gerat geeignet.

Grundgewicht 75 bis 90 g/m2
Starke 80-110 um
Rauheit Hoher als 20 Sek.
Steifigkeit 90-150 cm®/100
Faserrichtung Schmalbahn

Volumenwiderstand

10e%-10e'" Ohm

Oberflachenwiderstand 10e°-10e'? Ohm-cm
Fullstoff CaCOj (neutral)
Aschegehalt Unter 23 Gew.-%
Helligkeit Hoher als 80 %

Lichtundurchlassigkeit

Mehr als 85%

B Verwenden Sie Normalpapier, das fur Laser-/LED-Gerate geeignet ist, um Kopien zu erstellen.

B Das Papiergewicht sollte zwischen 75 und 90 g/m2 liegen.

B Verwenden Sie Schmalbahn-Papier mit neutralem pH-Wert und Feuchtigkeitsgehalt von

ca. 5 %.

B Dieses Gerat kann Recyclingpapier, das der Norm DIN 19309 entspricht, verwenden.
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Aufbewahren und Verwenden
von Spezialpapier

Das Gerat kann die meisten Arten von
Kopier- und Briefpapier bedrucken. Manche
Papiereigenschaften konnen sich jedoch auf
die Druckqualitat und die Zuverlassigkeit der
Papierhandhabung auswirken. Deshalb
sollten Sie Papier vor dem Kauf gré3erer
Mengen zuerst testen. Lagern Sie das Papier
in der verschlossenen Originalverpackung.
Das Papier muss gerade liegen und vor
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung
und Hitze geschitzt sein.

Einige wichtige Hinweise zur Auswahl des
Papiers:

B Verwenden Sie KEIN Inkjet-Papier, weil
dadurch Papierstaus und Schaden am
Gerat auftreten kdnnen.

W Bei vorbedrucktem Papier missen
Farben verwendet werden, die der von der
Fixiereinheit erzeugten Temperatur von
200 °C standhalten.

B Bei Verwendung von Briefpapier, Papier
mit rauer Oberflache, faltigem Papier oder
zerknittertem Papier kann die
Druckqualitat beeintrachtigt werden.

Papier einlegen

Zu vermeidendes Papier

WICHTIG

Manche Papierarten kdnnen Probleme
verursachen oder das Gerat beschadigen.

Verwenden Sie NICHT:
« stark strukturiertes Papier
+ extrem glattes oder glanzendes Papier

* gebogenes oder gewelltes Papier

1 Eine Wellung von 2 mm oder mehr
kann Papierstaus verursachen.

+ beschichtetes oder mit einem
chemischen Uberzug versehenes
Papier

* beschadigtes, zerknittertes oder
gefaltetes Papier

+ Papier mit einem héheren Gewicht als
in diesem Handbuch empfohlen

» geheftetes oder geklammertes Papier

+ mit Niedrigtemperatur-Farben oder
thermografisch hergestellte Briefkopfe

* mehrlagiges Papier oder
Durchschreibepapier

* Inkjet-Papier fur Tintenstrahlgerate

Die oben aufgelisteten Papiertypen
kénnen lhr Gerat beschadigen. Solche
Schaden sind von den Brother Garantie-
oder Serviceleistungen ausgeschlossen.
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Umschlage

Das Gerat ist so konzipiert, dass es mit den
meisten Umschlagen gut funktioniert. Bei
einigen Umschlagen kénnen aufgrund der
Herstellung allerdings Einzugs- und
Druckqualitatsprobleme auftreten. Umschlage
sollten Gber Kanten mit geraden und gut
gefalteten Klappen verfigen. Umschlage
sollten flach aufliegen und nicht ausbeulen
oder extrem dinn sein. Verwenden Sie nur
Qualitatsumschlage von einem Anbieter, dem
bewusst ist, dass Sie die Umschlage mit
einem Laserdrucker verwenden.

Umschlage kénnen nur Uber die
Multifunktionszufuhr eingezogen werden.

Sie sollten mit einem Umschlag einen
Testdruck durchfiihren und prifen, ob Sie
das gewinschte Ergebnis erhalten.

Zu vermeidende Umschlage

WICHTIG
Verwenden Sie NICHT:

» Beschadigte, gerollte, gebogene,
zerknitterte oder ungewdhnlich
geformte Umschlage

+ Stark gldnzende oder stark
strukturierte Umschlage

* Umschlage mit Klammern,
Verschlissen oder Bandern

* Umschlage mit selbstklebenden
Verschlissen

» Ausgebeulte Umschlage
» Schlecht gefalzte Umschlage

» Gepragte Umschlage
(mit hochgepragter Schrift)

» Bereits mit einem Laser oder
LED-Drucker bedruckte Umschlage

* Von innen bedruckte Umschlage

» Umschlage, die nicht exakt
Ubereinandergelegt werden kénnen

* Umschlage aus schwererem Papier
als in den Spezifikationen fiir dieses
Gerat angegeben
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» Umschlage mit schiefen oder nicht
rechteckigen Kanten

+ Umschlage mit Fenstern, Offnungen,
Aussparungen oder Perforationen

» Umschlage mit Klebstoff an der
Oberflache wie unten gezeigt

* Umschlage mit doppelter Lasche wie
unten gezeigt

» Umschlage, deren Laschen beim Kauf
nicht zugeklappt sind

* Umschlage, deren Kanten wie unten
gezeigt gefalzt sind

=
@@

Wenn Sie eine der oben aufgelisteten
Umschlagarten verwenden, kann lhr
Gerat beschadigt werden. Solche
Schaden sind von den Brother Garantie-
oder Serviceleistungen ausgeschlossen.

Gelegentlich kdnnen Einzugsprobleme
aufgrund von Dicke, Gréf3e und
Klappenform der verwendeten
Umschlage auftreten.



Etiketten

Die meisten Etiketten, die fir Laserdrucker
entwickelt wurden, kénnen mit dem Geréat
bedruckt werden. Die Etiketten sollten mit
Klebstoff auf Acrylbasis hergestellt worden
sein, da solche Klebstoffe den hohen
Temperaturen in der Fixiereinheit besser
standhalten. Der Klebstoff sollte nicht mit
Gerateteilen in Beriihrung kommen, da
Etiketten an der Trommeleinheit oder an den
Rollen haften und Papierstaus und
Druckqualitatsprobleme verursachen kénnten.
Zwischen den Etiketten darf sich kein Klebstoff
befinden. Die Etiketten sollten so angeordnet
sein, dass sie das ganze Blatt bedecken.
Liicken zwischen den Etiketten kdnnen dazu
fihren, dass sich Etiketten beim Druck ablésen
und schwerwiegende Papierstaus oder
Druckprobleme verursachen.

Alle mit diesem Gerat verwendeten Etiketten
missen 0,1 Sekunden lang der von der
Fixiereinheit erzeugten Temperatur von

200 °C standhalten kénnen.

Etiketten kdnnen nur Uber die
Multifunktionszufuhr eingezogen werden.

Papier einlegen

Zu vermeidende Etiketten

Verwenden Sie keine beschadigten,
gerollten, gebogenen, zerknitterten oder
ungleichmaRig geformten Etiketten.

p

e

WICHTIG
» Verwenden Sie KEINE Etikettenblatter,
von denen schon Etiketten abgeldst
wurden. Durch freiliegende Tragerfolie
kann das Gerat beschadigt werden.

* Verwenden Sie Etikettenblatter NICHT
mehrmals und verwenden Sie keine
Etikettenblatter, von denen schon
Etiketten abgelost wurden.

+ Etiketten sollten die in diesem
Benutzerhandbuch angefiihrten
Gewichtsangaben nicht Uberschreiten.
Etiketten, deren Gewicht diese Angaben
Uberschreiten, werden eventuell nicht
richtig eingezogen oder bedruckt und
kdnnen das Gerat beschadigen.
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So legen Sie
Dokumente ein

Sie kdnnen zum Faxen, Kopieren und Scannen
von Dokumenten den automatischen
Vorlageneinzug (ADF) oder das Vorlagenglas
verwenden.

Automatischen Vorlageneinzug
(ADF) verwenden

Es kdnnen bis zu 35 Seiten
(MFC-L8650CDW) oder 50 Seiten
(MFC-L8850CDW/MFC-L9550CDW) in den
automatischen Vorlageneinzug (ADF)
eingelegt werden, die automatisch
nacheinander eingezogen werden. Wir
empfehlen die Verwendung von

Standardpapier 80 g/m2; fachern Sie den
Papierstapel stets gut auf, bevor Sie ihn in
den Vorlageneinzug einlegen.

Verwendbare Vorlagen

Lange: 147,3 bis 355,6 mm
Breite: 147,3 bis 215,9 mm
Gewicht: | 64 bis 90 g/m2

So legen Sie Dokumente ein

WICHTIG

Lassen Sie dickere Dokumente NICHT
auf dem Vorlagenglas liegen. Dies konnte
zu Dokumentenstaus im Vorlageneinzug
fuhren.

* Verwenden Sie KEIN gerolltes,
geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier.

» Legen Sie KEINE Karten, Zeitungen oder
Stoffe in den Vorlageneinzug.

* Um Beschadigungen des Gerats zu
vermeiden, ziehen Sie NICHT am
Dokument, wahrend es eingezogen wird.
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Dokumente einlegen

HINWEIS

» Zum Einlesen von Dokumenten, die nicht
fur den automatischen Vorlageneinzug
(ADF) geeignet sind, lesen
Sie Vorlagenglas verwenden
>»>» Seite 43.

» Mehrseitige Dokumente kénnen einfacher
mit Hilfe des Vorlageneinzugs eingezogen
werden.

» Achten Sie darauf, dass mit
Korrekturflissigkeiten versehene oder mit
Tinte geschriebene Dokumente
vollkommen getrocknet sind.

0 Klappen Sie die Vorlagenstutze (1) des
Vorlageneinzuges aus. Klappen Sie die
Vorlagenausgabestiitze (2) des
Vorlageneinzuges aus.

9 Féchern Sie die Seiten gut auf.

9 Stapeln Sie die Seiten Ihres Dokuments
mit der einzulesenden Seite nach oben
und der Oberkante zuerst im
automatischen Vorlageneinzug (ADF),
bis ADF bereit im Touchscreen
erscheint und die oberste Seite die
Zufuhrrollen berihrt.



@ Richten Sie die Papierfiihrungen (1)
entsprechend der Vorlagenbreite aus.

HINWEIS
Zum Einlesen von anderen als
Standarddokumenten, lesen
Sie Vorlagenglas verwenden
>»>» Seite 43.

Vorlagenglas verwenden

Vom Vorlagenglas kénnen Seiten eines
Buchs einzeln gefaxt, kopiert oder
eingescannt werden.

Verwendbare Vorlagen

Lange: (MFC-L8650CDW)
Bis zu 297,0 mm
(MFC-L8850CDW und
MFC-L9550CDW)

Bis zu 355,6 mm

Breite: Bis zu 215,9 mm
Gewicht: | Bis zu 2,0 kg

So legen Sie Dokumente ein

HINWEIS

Zur Verwendung des Vorlagenglases
muss der Vorlageneinzug leer sein.

0 Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

Dokumente einlegen

9 Legen Sie das Dokument mit Hilfe der
Markierungen links und oben mit der
einzulesenden Seite nach unten in die
obere linke Ecke des Vorlagenglases.

A6

s

T

LGULTRT a4

9 Schlieien Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

WICHTIG
SchlieRen Sie die Abdeckung vorsichtig
und driicken Sie nicht darauf, wenn z. B.
ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf
dem Gilas liegt.
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Fax senden

So senden Sie ein Fax

Die folgenden Schritte zeigen, wie ein Fax
gesendet werden kann. Um mehrseitige
Dokumente zu senden, verwenden Sie den
Vorlageneinzug.

0 Sie haben die folgenden Méglichkeiten,
ein Dokument einzulegen:

B |Legen Sie das Dokument mit der zu
sendenden Seite nach oben in den
automatischen Vorlageneinzug
(ADF) (siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden
>»>» Seite 42).

B |Legen Sie das Dokument mit der
einzulesenden Seite nach unten auf
das Vorlagenglas
(siehe Vorlagenglas verwenden
>»>» Seite 43).

9 Sie haben die folgenden Mdoglichkeiten:

B Wenn die Faxvorschau auf Aus
gesetzt ist, driicken Sie Fax.

B Wenn die Faxvorschau auf Ein
gesetzt ist, driicken Sie Fax und
Faxe senden.

B Der Touchscreen zeigt:

Fax
"= | Nummer eingeben

Tel Wahl-w _ @

Faxauflésung: Standard Adress- Gewahlte
buch Nummern

Optionen
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9 Um die Faxsendeeinstellungen zu
andern, driicken Sie Optionen.
Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um durch die
Faxeinstellungen zu blattern. Wenn die
gewunschte Einstellung angezeigt wird,
driicken Sie diese und wahlen Sie die
neue Option. Wenn Sie die Anderung
der Optionen abgeschlossen haben,
dricken Sie OK.

(Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen)

Fur die folgenden erweiterten
Funktionen und Einstellungen zum
Senden von Faxdokumenten

>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen:

B 2-seitiges Fax
Kontrast
Faxauflosung
Rundsenden
Direktversand
Ubersee-Modus
Zeitwahl
Stapelibertrag
Deckbl.-Komm.

Deckblatt Setup



9 Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

B Um ein 1-seitiges Dokument zu
senden, gehen Sie zu Schritt @.

B Um ein beidseitiges Dokument zu
senden, wahlen Sie das Format zum
beidseitigen Scannen flr das beidseitig
bedruckte Dokument wie folgt:

Drlcken Sie Optionen.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
2-seitiges Fax anzuzeigen, und
driicken Sie 2-seitiges Fax.

Driicken Sie 2-seitiger Scan:
lange Kante oder 2-seitiger
Scan: kurze Kante.

Driicken Sie OK.

HINWEIS

Sie kdnnen beidseitig bedruckte
Dokumente aus dem automatischen
Vorlageneinzug senden.

@ Geben Sie die Faxnummer ein.

Uber die Zifferntasten
Uber das Adressbuch

M Adress- buch
Uber den Anrufverlauf
B Gewdhlte Nummern

(FUr weitere Informationen
siehe Rufnummer wéhlen
>»>» Seite 63.)

Fax senden

@ Driicken Sie Fax Start.

Faxen vom automatischen
Vorlageneinzug (ADF)

B Das Gerat liest das Dokument ein.

Faxen vom Vorlagenglas

Wenn Direktversand auf Ein
eingestellt ist, sendet das Gerat das
Dokument ohne eine Bestéatigung
anzuzeigen, ob weitere Seiten gescannt
werden sollen.

Wenn Direktversand auf Aus
gesetzt ist:

B Wenn Sie Fax Start gedrickt
haben, beginnt das Gerat, die erste
Seite einzulesen.

Wenn Nachste Seite? im
Touchscreen erscheint, fihren Sie
einen der folgenden Schritte durch:

* Um eine einzelne Seite zu
senden, driicken Sie Nein. Das
Gerat beginnt, das Dokument zu
senden.

* Um mehr als eine Seite zu
senden, dricken Sie Ja und
legen Sie die nachste Seite auf
das Vorlagenglas. Driicken Sie
OK. Das Gerat liest nun die Seite
ein. (Wiederholen Sie diesen
Schritt fur alle folgenden Seiten.)
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Abbruch beim Senden von
Faxdokumenten

Um das Faxen abzubrechen, driicken Sie .

Faxen von Dokumenten im
Letter-/Legal-/Folio-Format
uber das Vorlagenglas

Zum Faxen von Dokumenten im Format
Letter, Legal ! oder Folio ' muss die
Scangrolie des Vorlagenglases auf Letter
oder Legal/Folio ! eingestellt sein, da
andernfalls ein Teil des Dokuments nicht mit
Ubertragen wird.

“ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Wenn die Faxvorschau auf Aus

gesetzt ist, driicken Sie

und Faxe senden.
9 Driicken Sie Optionen.

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Vorlagenglas Scan-Format
anzuzeigen.

e Driicken Sie vorlagenglas
Scan-Format.

@ Driicken Sie Letter oder
Legal/Folio 1,

@ Driicken Sie OK.

o Driicken Sie m

' MFC-L8850CDW und MFC-L9550CDW
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Abbrechen einer
Faxubertragung

Driicken Sie , um den Versand des Faxes

abzubrechen. Wenn Sie driicken,
wahrend das Gerat wahlt oder sendet,
erscheint Job abbrechen? im
Touchscreen.

Driicken Sie Ja, um den Versand des Faxes
abzubrechen.

Sendebericht

Der Sendebericht kann als Beleg, dass ein
Fax gesendet wurde, verwendet werden. In
diesem Bericht werden der Name des
Empfangers oder die Faxnummer, Datum,
Uhrzeit und Dauer der Ubertragung, die
Anzahl der gesendeten Seiten und das
Resultat der Ubertragung festgehalten.

Es stehen verschiedene Einstellungen fir
den Sendebericht zur Verfiigung:

B Ein: Druckt einen Bericht nach jedem
Fax, das Sie senden.

B Ein+Dok: Druckt einen Bericht nach
jedem Fax, das Sie senden. Ein Teil der
ersten Seite des Dokumentes wird im
Bericht mit ausgedruckt.

B 2Aus: Druckt nur einen Bericht aus, wenn lhr
Fax aufgrund eines Ubertragungsfehlers
nicht erfolgreich gesendet wurde. Aus ist die
Werkseinstellung.

B Aus+Dok: Druckt nur einen Bericht aus,
wenn lhr Fax aufgrund eines
Ubertragungsfehlers nicht erfolgreich
gesendet wurde. Ein Teil der ersten Seite
des Dokumentes wird im Bericht mit
ausgedruckt.

B Kein Bericht: Druckt keinen Bericht
aus.



Driicken Sie .

Dricken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Berichte anzuzeigen.

Driicken Sie Berichte.
Driicken Sie Sendebericht.

Driicken Sie Ein, Ein+Dok, Aus,
Aus+Dok oder Kein Bericht.

® 600 66 o009

Driicken Sie m

HINWEIS

* Wenn Sie Ein+Dok oder Aus+Dok
wahlen, erscheint das Bild nicht im
Sendebericht, wenn der Direktversand auf
Ein gestellt ist.

+ Wenn die Ubertragung erfolgreich war,
wird OK im Sendebericht neben UBERTR
ausgegeben.

War die Ubertragung nicht erfolgreich,
wird FEHLER im Sendebericht neben
UBERTR ausgegeben.

Fax senden
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Fax empfangen

Empfangsmodi

Wahlen Sie den geeigneten Empfangsmodus je nachdem, welche externen Gerate und
Telefondienste Sie verwenden mdchten.

Empfangsmodus wahlen

Werkseitig ist das Gerat so eingestellt, dass es automatisch alle Faxe empféngt. Das Schaubild
unten hilft lhnen bei der Auswahl des richtigen Modus. (Weitere Informationen zu den
Empfangsmodi finden Sie unter Verwenden der Empfangsmodi »» Seite 49.)

externes Telefon bzw. einen externen Anrufbeantworter verwenden?

* Ja Nein
Maochten Sie Nachrichten vom externen Anrufbeantworter
aufzeichnen lassen?
i Nein

Soll das Gerat alle Anrufe » Manuell
(Fax und Telefon) automatisch annehmen?

C/Idchten Sie die Telefonfunktionen des Gerétes (falls vorhanden) oder ein )

Fax

Nein
I » Fax/Tel
Ja
» TAD:Anrufbeantw.
Ja

Zum Einstellen des Empfangsmodus gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..
Streichen Sie nach oben oder unten oder driicken Sie A oder ¥, um Fax anzuzeigen.
Dricken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten oder driicken Sie A oder Y, um Empfangseinst.
anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten oder driicken Sie A oder ¥, um Empfangsmodus
anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangsmodus.

Driicken Sie Fax, Fax/Tel, TAD:Anrufbeantw. oder Manuell.

@00 00 0000 Q

Driicken Sie m

B
(=]



Verwenden der
Empfangsmodi

Wenn Fax oder Fax/Tel eingestellt ist,
werden Anrufe vom Gerat automatisch
angenommen. Fir diese Modi kdnnen Sie die
Anzahl der Klingelzeichen, nach denen das
Gerat antwortet, einstellen

(siehe Klingelanzahl »>» Seite 50).

Nur Fax

Wenn Fax eingestellt ist, werden alle Anrufe
vom Gerat automatisch als Faxanruf
angenommen.

Fax/Tel

Im Modus Fax/Tel erhalten Sie
Unterstutzung bei der Verwaltung
eingehender Anrufe, indem erkannt wird, ob
es sich um einen Fax- oder einen Telefonanruf
handelt, die wie folgt behandelt werden:

B Faxe werden automatisch empfangen.

B Bei einem Telefonanruf gibt das Gerat das
F/T-Klingeln aus, um Sie ans Telefon zu
rufen. Das F/T-Klingeln ist ein schnelles
Doppelklingeln, das von Ihrem Gerat
erzeugt wird.

(Siehe auch F/T-Rufzeit (nur Fax/Tel-Modus)
>»>» Seite 50 und Klingelanzahl »>» Seite 50.)

Fax empfangen

Manuell

Der Modus Manuell schaltet alle
automatischen Antwortfunktionen aus.

Um ein Fax im Manuell-Modus zu
empfangen, nehmen Sie den Hérer eines
externen Telefons ab. Wenn Sie den Faxton
(kurze sich wiederholende Tone) horen,
driicken Sie Fax Start und driicken Sie
dann Empfangen, um das Fax zu
empfangen. Sie konnen auch die Fax-
Erkennung verwenden, damit Faxe nach
Abheben des Horers automatisch empfangen
werden.

(Siehe auch Faxerkennung »» Seite 51.)

TAD:Anrufbeantw.

Wenn TAD: Anrufbeantw. eingestellt ist,
verwaltet der externe Anrufbeantworter die
ankommenden Anrufe. Wenn ein Anruf
ankommt, geschieht Folgendes:

B Faxe werden automatisch empfangen.

B Bei einem Telefonanruf kann der Anrufer
eine Nachricht hinterlassen, die vom
externen Anrufbeantworter aufgezeichnet
wird.

(FUr weitere Informationen siehe Externen
Anrufbeantworter anschlieBen »>» Seite 58.)
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Kapitel 5

Empfangsmodus-
Einstellungen

Klingelanzahl

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie
vielen Klingelzeichen das Gerét einen Anruf
im Empfangsmodus Fax und Fax/Tel
automatisch annimmt.

Wenn Sie ein externes Telefon oder ein
Nebenstellentelefon und das Gerat an
derselben Leitung angeschlossen haben,
wahlen Sie die maximale Anzahl von
Rufzeichen (siehe Faxerkennung

»>» Seite 51 und Externes Telefon
verwenden »» Seite 60).

0 Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Empfangseinst. anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Klingelanzahl anzuzeigen.

Dricken Sie K1ingelanzahl.

Driicken Sie hier, um die gewiinschte
Klingelanzahl zu wahlen, nach der das
Gerat den Anruf entgegennehmen soll.

® 00 00 606 o0

Driicken Sie m

F/T-Rufzeit
(nur Fax/Tel-Modus)

Bei einem Anruf héren der Anrufer und Sie
das normale Klingelzeichen. Wie oft das
Klingeln zu horen ist, ist von der eingestellten
Klingelanzahl abhangig.

Wenn es sich beim Anruf um ein Fax handelt,
wird dieses empfangen. Wenn es sich aber
um einen Sprachanruf handelt, gibt das Gerat
so lang wie in der Einstellung F/T-
Klingeldauer festgelegt das F/T-Klingeln
(Pseudo-/Doppelklingeln) aus. Wenn Sie das
F/T-Klingeln héren, bedeutet das, dass ein
Anrufer in der Leitung ist.

Das F/T-Klingeln wird nur vom Gerat erzeugt.
Externe Telefone klingeln daher nicht, aber
der Anruf kann immer noch Uber ein externes
Telefon angenommen werden (fir weitere
Informationen siehe Fernaktivierungs-Codes
verwenden »» Seite 61).

“ Driicken Sie .

9 Dricken Sie Alle Einstell..

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Empfangseinst. anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um F/T
Rufzeit anzuzeigen.

Driicken Sie F/T Rufzeit.

@0 00 660

Driicken Sie, um festzulegen, wie lange
das Gerat klingeln soll, nachdem es
einen Telefonanruf angenommen hat
(20, 30, 40 oder 70 Sekunden).



@ Dricken Sie m

HINWEIS

Auch wenn der Anrufer wahrend des
Pseudo-/Doppeltons auflegt, klingelt das
Gerat fur die festgelegte Zeit weiter.

Faxerkennung

Wenn Fax-Erkennung auf Ein gesetzt
ist:

Das Gerat kann Faxe auch automatisch
empfangen, wenn Sie den Anruf
angenommen haben. Wenn im Touchscreen
Empfangen erscheint bzw. am verwendeten
Horer in der Telefonleitung ein Klicken zu
hdren ist, legen Sie den Horer auf. Das Fax
wird nun automatisch empfangen.

Wenn Fax-Erkennung
auf Aus gesetzt ist:

Wenn Sie sich in der Nahe des Gerats
befinden und einen Faxanruf Uber ein
externes Telefon angenommen haben,
driicken Sie Fax Start und dann
Empfangen, um das Fax zu empfangen.

Wenn Sie den Anruf an einem
Nebenstellentelefon angenommen haben,
driicken Sie %51 (siehe Externes Telefon
verwenden »» Seite 60).

HINWEIS

+ Wenn diese Funktion auf Ein festgelegt
ist, aber das Gerat einen Faxanruf nach
Abheben des Horers eines
Nebenstellentelefons nicht automatisch
Ubernimmt, geben Sie am Telefon den
Fernaktivierungscode *51 ein.

* Wenn Sie von einem Computer aus Faxe
Uber dieselbe Telefonleitung versenden und
das Gerét diese Ubertragung unterbricht,
setzen Sie Fax-Erkennung auf Aus.

” Driicken Sie .

@00 Q00 066 60

Fax empfangen

Driicken Sie A1le Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Empfangseinst. anzuzeigen.

Dricken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Fax-Erkennung anzuzeigen.

Driicken Sie Fax-Erkennung.

Dricken Sie Ein (oder Aus).

Driicken Sie m
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Faxvorschau
(nur schwarzweiRB)

So zeigen Sie die Vorschau
eines empfangenen
Faxdokuments an

Sie kédnnen empfangene Faxdokumente im

Touchscreen anzeigen, indem Sie

und dann g:ﬁ

driicken. Wenn sich das Gerat im
Bereitschaftsmodus befindet, wird im
Touchscreen eine Popup-Meldung angezeigt,
die Sie Uber neue Faxdokumente informiert.

(Empfangene Faxe)

Konfigurieren der Faxvorschau

“ Driicken Sie .

Driicken Sie ® 5.

(Faxvorschau).

Driicken Sie Ein (oder Aus).

Driicken Sie Ja.

Im Touchscreen werden Sie darliber
informiert, dass klnftig eingehende
Faxdokumente beim Empfangen nicht
gedruckt werden.

Dricken Sie Ja.

@ Driicken Sie m

HINWEIS

Wenn die Faxvorschau aktiviert ist, wird
fur die Vorgange Fax-Weiterleitung und
PC-FAX-Empfang keine Sicherungskopie
der eingegangenen Faxdokumente
ausgedruckt, auch wenn der Kontrolldruck
auf Ein gesetzt ist.
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Verwenden der Faxvorschau

Wenn Sie ein Fax empfangen, wird im
Touchscreen eine Popup-Meldung
angezeigt. (Zum Beispiel: Neue (s)
Fax (e) : 01 [Vorsch.])

€@ Dricken Sie vorsch..
Der Touchscreen zeigt die Faxliste an.

HINWEIS

* Obgleich das Datum und die Uhrzeit des
Empfangs bei aktiviertem
Faxempfangsstempel auf
Faxdokumenten ausgedruckt werden,
erscheint das Empfangsdatum und die
Empfangsuhrzeit nicht im Fax-
Vorschaubildschirm.

* Die Faxliste umfasst die alten
Faxdokumente sowie das neue Fax. Das
neue Fax wird durch eine blaue Markierung
neben dem Fax gekennzeichnet.

* Um ein Fax anzuzeigen, dessen
Vorschau bereits angezeigt wurde,
driicken Sie Fax und Empfangene Faxe.

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewunschte Faxnummer anzuzeigen.

9 Driicken Sie auf das gewinschte Fax.
HINWEIS

» Wenn das Fax sehr grof ist, gibt es vor
der Anzeige mdglicherweise eine
Verzdgerung.

* Im Touchscreen werden die aktuelle
Seitennummer und die
Gesamtseitenanzahl der Faxnachricht
angezeigt. Wenn die Faxnachricht aus
Uber 99 Seiten besteht, wird die
Gesamtseitenzahl als ,xX“ angezeigt.



Driicken Sie den Touchscreen oder das
Touchpanel, um die folgenden
Bedienschritte durchzufiihren.

Beschreibung

VergréRern des
(O} Faxdokuments.

Verkleinern des
Faxdokuments.

[a]oder[v] | Vertikal scrollen.

oder [»] | Horizontal scrollen.

Das Fax im Uhrzeigersinn
drehen.

)

Das Fax l6schen.

e
..

Driicken Sie zur Bestatigung
Ja.

Zuruck zur vorherigen Seite.

i)

Zur nachsten Seite.

Zurilick zur Faxliste.

J 18

Start Drucken Sie das
Faxdokument aus.

9 Driicken Sie m

Fax empfangen

So drucken Sie ein Faxdokument

Driicken Sie

Driicken Sie Empfangene Faxe.
Dricken Sie auf das gewiinschte Fax.

Driicken Sie start, um den Versand
des Faxes abzubrechen.

Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

W Driicken Sie Alles drucken, um
alle Seiten zu drucken.

B Dricken Sie Akt. Seite
drucken, um nur die angezeigte
Seite zu drucken.

B Dricken Sie Ab akt. Seite
drucken, um die Seiten von der
angezeigten Seite bis zur letzten
Seite zu drucken.

@ Wenn Alle Seiten l&schen?im
Touchscreen erscheint, fihren Sie
einen der folgenden Schritte durch:

B Driicken Sie Ja, um alle Seiten der
bereits ausgedruckten Faxnachricht
zu Iéschen.

B Driicken Sie Nein, um die
ausgedruckte Faxnachricht zu
speichern.

0 Driicken Sie m
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So drucken oder loschen Sie alle
Faxdokumente in der Liste

0 Driicken Sie

9 Driicken Sie Empfangene Faxe.

6 Dricken Sie Druck./Ldsch..

9 Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Driicken Sie Alles drucken
(neue Faxe), um alle noch nicht
angezeigten Faxdokumente zu
drucken.

B DriickenSieaAlle drucken (alte
Faxe), um alle bereits angezeigten
Faxdokumente zu drucken.

B Driicken Sie Alles 16schen
(neue Faxe), um alle noch nicht
angezeigten Faxdokumente zu
I6schen.

Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

B DrickenSieAlle 16schen (alte
Faxe), um alle bereits angezeigten
Faxdokumente zu I6schen.

Dricken Sie zur Bestatigung Ja.

@ Driicken Sie m
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Deaktivieren der Faxvorschau

o Driicken Sie .

Driicken Sie @ 5‘

(Faxvorschau).

Driicken Sie Aus.

Dricken Sie zur Bestatigung Ja.

@00 ®

Wenn Faxdokumente im Speicher
abgelegt sind, fuhren Sie einen der
folgenden Schritte durch:

B Wenn die gespeicherten
Faxdokumente nicht gedruckt
werden sollen, driicken Sie Weiter.

Driicken Sie zur Bestatigung Ja. lhre
Faxdokumente werden gel6scht.

B Um alle gespeicherten
Faxdokumente zu drucken, driicken
SieAlle Faxe vor dem Ldschen
drucken.

B Wenn die Faxvorschau nicht
ausgeschaltet werden soll, driicken
Sie ABBRECHEN.

@ Driicken Sie m



So verwenden Sie das
PC-FAX

PC-FAX-Empfang
(nur Windows®)

Wenn Sie die Funktion fir den Empfang von
PC-FAX einschalten, speichert der MFC die
empfangenen Faxdokumente im Speicher und
sendet sie automatisch an Ihren Computer. Sie
kénnen dann mit lnrem Computer diese
Faxdokumente anzeigen und speichern.

Auch wenn Sie den Computer ausgeschaltet
haben (z. B. nachts oder am Wochenende),
empfangt der MFC lhre Faxdokumente und
legt sie im Speicher ab. Die Anzahl der
empfangenen Faxdokumente, die im
Speicher abgelegt wurden, wird im
Touchscreen angezeigt.

Wenn Sie Ihren Computer hochfahren und die
Software flir den Empfang von PC-FAX starten,
Ubertragt Ihr MFC lhre Faxdokumente
automatisch an lhren Computer.

Um die empfangenen Faxdokumente an den
PC zu Ubertragen, muss die Software zum
Empfang von PC-FAX auf lhrem PC
ausgefihrt werden.

Befolgen Sie die Anweisungen flir das von
Ihnen verwendete Betriebssystem.

] (Windows® XP, Windows Vista® und
Windows® 7)

Waéhlen Sie aus dem Menu e (Start) die

N

Option Alle Programme > Brother > i
Brother Utilities.

Klicken Sie auf die Dropdown-Liste und
wahlen Sie die Bezeichnung lhres

Modells (sofern nicht bereits ausgewahlt).

Klicken Sie auf PC-FAX-Empfang in der
linken Navigationsleiste und klicken Sie
dann auf Empfangen.

Verwenden des PC-FAX

® (Windows® 8)

Klicken Sie auf (Brother Utilities),

klicken Sie auf die Dropdown-Liste und
wahlen Sie dann die Bezeichnung lhres
Modells (sofern nicht bereits ausgewahilt).
Klicken Sie in der linken Navigationsleiste
auf PC-FAX-Empfang und klicken Sie
dann auf Empfangen.

Fihren Sie auf Inrem Geréat die folgenden
Schritte aus:

a Dricken Sie .

9 Dricken Sie Alle Einstell..

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Empfangseinst. anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um PC
Faxempfang anzuzeigen.

Drlcken Sie PC Faxempfang.

Driicken Sie Ein, um den PC-FAX-
Empfang zu starten.

Im Touchscreen wird eine
Erinnerungsmeldung zum Starten des
PC-FAX-Empfangsprogramms auf
Ihrem Computer angezeigt. Wenn Sie
das PC-FAX-Empfangsprogramm
gestartet haben, driicken Sie OK.

Fur weitere Informationen zum Starten
des PC-FAX-Empfangsprogramms
»>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.

® 0 00 660
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m Streichen Sie nach oben oder unten
oder drlicken Sie A oder Y zur Anzeige
von <USB> oder lhrer
Computerbezeichnung, wenn das Gerat
zu einem Netzwerk gehort.

Driicken Sie <UsB> oder lhre
Computerbezeichnung.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Kontrolldr.: Ein oder
Kontrolldr.: Aus.

WICHTIG

Wenn Sie Kontrolldr.: Ein wahlen,
druckt das Gerat das Fax auch an lhrem
Gerat aus, damit Sie iber eine Kopie
verfligen.

@ Driicken Sie m

HINWEIS
» Vor dem Einrichten des PC-FAX-

Empfangs mussen Sie die Software MFL-
Pro Suite auf lIhrem Computer installieren.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist
(>>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

* Wenn bei lhrem Gerat eine Stérung auftritt
und es die Faxdokumente aus dem
Speicher nicht drucken kann, kénnen Sie
mit dieser Einstellung Ihre Faxdokumente
auf einen Computer tUbertragen (siehe
Gespeicherte Faxe oder Journal sichern
>»>» Seite 138).

» PC-FAX-Empfang ist fur Mac OS nicht
verflgbar.

56

PC-FAX senden

Mit der Funktion Brother PC-FAX kénnen Sie
mit lhrem Computer ein Dokument von einer
Anwendung als Standard-Faxdokument
senden. Sie kdnnen eine Datei, die in einem
Programm auf lhrem Computer als PC-FAX
erstellt wurde, senden. Sie kdnnen auch ein
Deckblatt anhangen (fir weitere
Informationen »>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

So senden Sie ein PC-FAX:

Wenden Sie sich an den Anbieter lhrer
Anwendung, wenn Sie weitere Unterstitzung
bendtigen.

“ Wahlen Sie in Ihrer Anwendung Datei
und dann Drucken.
Das Drucken-Dialogfeld wird angezeigt.
(Die Schritte kdnnen je nach
Anwendung variieren.)

@ \Wihlen Sie Brother PC-FAX v.3.
9 Klicken Sie auf OK.

Die Benutzeroberflache von Brother
PC-FAX wird angezeigt.

9 Geben Sie die Faxnummer des
Empfangers Uber die Tastatur lhres
Computers oder durch Klicken auf das
numerische Tastenfeld der
Benutzeroberflache des Brother
PC-FAX ein. Sie kdnnen auch eine
gespeicherte Nummer aus dem
Adressbuch auswahlen.

Klicken Sie auf.

Klicken Sie auf Start.

Ihr Dokument wird an das Brother-Gerat
gesendet und dann an den Empfanger
gefaxt.

@O



Telefonleitungsdienste

Anschlussart einstellen

Fir den Betrieb des Gerats in einer
Nebenstellenanlage oder ISDN-Anlage
missen Sie wie folgt die entsprechende
Anschlussart wahlen. Wenn lhr Gerat an eine
Nebenstellenanlage angeschlossen ist,
kénnen Sie auch wahlen, ob die Amtsholung
jeweils automatisch erfolgen soll oder nur,
wenn R gedrickt wird.

Driicken Sie .

Driicken Sie A11le Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Anschlussart anzuzeigen.

Driicken Sie Anschlussart.

Driicken Sie Nebenstelle, ISDN
(oder Normal).

© O0®© 066 060 e

B Wenn Sie ISDN oder Normal
gewahlt haben, gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Sie Nebenstelle gewahlt
haben, gehen Sie zu Schritt @.

@ Dricken Sie Ein oder Immer.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

Telefon und externe Gerate

HINWEIS

* Wenn Sie Ein wahlen, erhalten Sie durch
Driicken der Taste R Zugang zur
Amtsleitung.

* Wenn Sie Immer wahlen, erhalten Sie
automatisch Zugang zur Amtsleitung, ohne
dass die Taste R gedriickt werden muss.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn Sie die Kennziffer zur
Amtsholung dndern méchten,
driicken Sie Amtsholung und
gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie die aktuelle Kennziffer zur
Amtsholung nicht andern méchten,
gehen Sie zu Schritt @.

m Geben Sie die Kennziffern zur
Amtsholung (bis zu 5 Zeichen) mit den
Zifferntasten ein.

Dricken Sie OK.

HINWEIS
Die Ziffern und Symbole 0 bis 9, #, ¥ und !
kénnen verwendet werden. (Sie kdnnen !
nicht zusammen mit anderen Ziffern oder
Symbolen verwenden.)

@ Dricken Sie m

Nebenstelle und Amtsholung

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an
einem Hauptanschluss eingestellt (Normal).
In vielen Buros wird jedoch eine
Nebenstellenanlage verwendet. Ihr Gerat
kann an die meisten Nebenstellenanlagen
angeschlossen werden. Es unterstitzt die
Flash-Funktion. Die Flash-Funktion wird in
den meisten Telefonanlagen zur Amtsholung
und zum Weiterleiten von Anrufen (nur
Schweiz) verwendet. Driicken Sie zur
Verwendung dieser Funktion R.
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Externen
Anrufbeantworter
anschlieRen

Sie kdnnen einen externen Anrufbeantworter
zusammen mit lhrem Gerat anschlielten. Wenn
der externe Anrufbeantworter einen Anruf
annimmt, ,lauscht” hr Gerat, ob der CNG-Ton
(Rufton) eines anderen Faxgerats zu héren ist.
Wenn ein CNG-Ton zu horen ist, Ubernimmt es
den Anruf und empfangt das Fax automatisch.
Falls kein CNG-Ton zu horen ist, kann der
Anrufer eine Nachricht auf dem externen
Anrufbeantworter hinterlassen, und im
Touchscreen wird Telefon angezeigt.

Der externe Anrufbeantworter muss den
Anruf innerhalb von vier Klingelzeichen
entgegennehmen (wir empfehlen die
Einstellung auf zwei Klingelzeichen).

Dies ist so, weil Ihr Gerat die CNG-Tone erst
nach Entgegennahme des Anrufes durch den
externen Anrufbeantworter héren kann. Das
sendende Gerat Ubermittelt die CNG-Téne
nur fir weitere acht bis zehn Sekunden.

Sie sollten von der Verwendung der
Gebuhrensparfunktion in Ihrem externen
Anrufbeantworter absehen, wenn sie fir

die Aktivierung mehr als vier Klingelzeichen
bendtigt.

HINWEIS
Wenn Probleme beim Faxempfang
auftreten, sollten Sie die Anzahl der
Klingelzeichen verringern, nach der der
externe Anrufbeantworter antwortet.
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Verbindungen

SchlieRen Sie den externen
Anrufbeantworter wie in der folgenden
Abbildung gezeigt an.

A

(FUr die Schweiz)

1 Anrufbeantworter

0 Stellen Sie den externen
Anrufbeantworter so ein, dass er Anrufe
nach einem bzw. fir die Schweiz nach
zwei Klingelzeichen annimmt. In der
Schweiz ist die Einstellung auf ein
Klingelzeichen nicht mdglich. (Die
Klingelverzégerung-Einstellung des
Geréats hat keine Auswirkungen.)

)

Nehmen Sie am externen
Anrufbeantworter eine Ansage auf.

Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein,
dass er zum Annehmen von Anrufen
bereit ist.

9 Setzen Sie den Empfangsmodus an
Ihrem Gerét auf TAD: Anrufbeantw.
(siehe Empfangsmodus wéhlen
>»>» Seite 48).



Ansage des externen
Anrufbeantworters

0 Starten Sie die Aufnahme und beginnen
Sie erst nach ca. 5 Sekunden zu
sprechen. Dies ermoglicht es dem Gerat
spater, den Faxton vor Beginn der
Ansage zu erkennen.

9 Sprechen Sie eine kurze Ansage (bis zu
20 Sekunden) auf.

9 Beenden Sie Ihre 20 Sekunden lange
Nachricht mit der Angabe des
Fernaktivierungs-Codes fir Anrufer, die
Ihnen ein Fax manuell zusenden
mochten. Beispiel: ,Sprechen Sie nach
dem Piepton oder driicken Sie ¥51 und
Start, um ein Fax zu senden”.

HINWEIS

+ Sie mussen die Fernaktivierungscodes-
Einstellung auf Ein setzen, um den
Fernaktivierungs-Code ¥51 verwenden zu
kdnnen (siehe Fernaktivierungs-Codes
verwenden »» Seite 61).

+ Sie sollten lhre Ansage mit 5 Sekunden
Verzégerung zu Beginn aufnehmen, weil
das Gerat sonst die durch die
Sprachansage Uberlagerten Faxténe nicht
erkennen kann. Sie kdnnen versuchen,
diese Pause zu Beginn wegzulassen. Hat
jedoch Ihr Gerat Schwierigkeiten beim
Faxempfang, sollten Sie die Ansage
erneut mit einer Pause zu Beginn
aufnehmen.

Telefon und externe Gerate

Verbindungen mit mehreren
Leitungen
(Nebenstellenanlage)

Wir empfehlen, die Firma, die die
Nebenstellenanlage installiert hat, Ihr Geréat
anschlieen zu lassen. Wenn Sie ein Multi-
Line-System verwenden, empfehlen wir, den
Installateur dieses Systems zu bitten, das
Gerat an der letzten Leitung des Systems
anzuschlieften. Dadurch wird verhindert,
dass das Geréat bei jedem Telefonanruf im
System aktiviert wird. Wenn alle Anrufe in
einer Telefonzentrale angenommen werden,
sollte der Empfangsmodus auf Manuell
eingestellt werden.

Es kann nicht garantiert werden, dass das
Gerat unter allen Bedingungen in allen
Nebenstellenanlagen korrekt funktioniert.
Falls Probleme beim Senden oder
Empfangen von Faxen auftreten, wenden Sie
sich bitte zuerst an die Firma, die lhre
Nebenstellenanlage installiert hat.
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Kapitel 7

Externes Telefon

HINWEIS

» Zur Verwendung des Fernaktivierungs-
Codes %51 und des Ferndeaktivierungs-
Codes #51 muss die
Fernaktivierungscode-Einstellung
aktiviert sein (siehe Fernaktivierungs-
Codes verwenden »>» Seite 61).

» Der Ferndeaktivierungs-Code #51 ist nur
an schweizerischen Geraten verflgbar.

Externes Telefon anschlieen

Sie kdnnen ein externes Telefon wie unten
gezeigt anschlieen.

N

(Fur die Schweiz)

1 Externes paralleles Telefon
2 Externes Telefon
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Externes Telefon verwenden

Wenn Sie einen Faxanruf tber ein externes
Telefon, das korrekt angeschlossen ist,
angenommen haben, konnen Sie das Fax mit
dem Fernaktivierungs-Code zum Gerat
leiten. Wenn Sie den Fernaktivierungscode
%51 eingeben, beginnt das Gerat, das Fax zu
empfangen.

Wenn Sie einen Anruf annehmen und sich
niemand meldet:

Wahrscheinlich wird lhnen ein Fax manuell
gesendet.

Dricken Sie ¥51 und warten Sie, bis Sie den
Faxton héren oder bis Empfangen im
Touchscreen erscheint. Legen Sie dann auf.

HINWEIS

Sie kénnen auch die Fax-Erkennung
verwenden, damit das Gerat den Anruf
automatisch annimmt

(siehe Faxerkennung »» Seite 51).

Nur fur Fax/Tel-Modus

Wenn sich das Gerat im Fax/Tel-Modus
befindet, gibt das Gerat bei einem
Telefonanruf das F/T-Klingeln aus (schnelles
Doppelklingeln), um Sie ans Telefon zu rufen.

Sie kdnnen wahrend dieser Zeit den Horer
des externen Telefons abnehmen und am
Gerat Annahme driicken, um das Gesprach
zu fihren.

(Nur Schweiz)

An einem externen Telefon missen Sie den
Horer innerhalb der Zeit des F/T-Klingelns
abnehmen und zwischen den schnellen
Doppelklingel-Zeichen #51 eingeben. Wenn
sich niemand meldet oder falls Ihnen jemand
ein Fax senden mdéchte, kbnnen Sie den
Anruf wieder zum Gerat zurtickleiten, indem
Sie *51 eingeben.



Verwenden eines nicht von
Brother stammenden
schnurlosen externen Horers

Wenn ein schnurloses externes Telefon
anderer Hersteller an derselben
Telefonleitung wie das Gerat angeschlossen
ist (siehe Seite 60) und Sie das schnurlose
Telefon haufig an verschiedenen Stellen
ablegen, ist es oft einfacher, den Anruf
wahrend der eingestellten Klingelanzahl
anzunehmen.

Wenn Sie warten, bis das Gerat den Anruf
annimmt, missen Sie den Horer des
schnurlosen Telefons abheben, dann zum
Gerat gehen und dort Annahme dricken, um
das Gesprach zum schnurlosen Telefon
umzuleiten.

Fernaktivierungs-Codes
verwenden

Fernaktivierungscode

Wenn Sie einen Faxanruf Uber ein externes
Telefon oder eine Nebenstelle angenommen
haben, kénnen Sie den Faxempfang
aktivieren, indem Sie den Fernaktivierungs-
Code %51 eingeben. Warten Sie auf Faxténe
(Zirpen) und legen Sie dann den Hérer auf
(siehe Faxerkennung »>» Seite 51). lhr
Gesprachspartner muss Start driicken, um
das Fax zu senden.

Wenn Sie einen Faxanruf Gber ein externes
Telefon angenommen haben, kdnnen Sie
auch veranlassen, dass das Gerat das Fax
empfangt, indem Sie Fax Start und dann
Empfangen dricken.

Telefon und externe Gerate

Ferndeaktivierungs-Code (nur fiir die
Schweiz)

Wenn Sie einen Sprachanruf erhalten und
sich das Geratim F/T-Modus befindet, gibt es
nach der Klingelverzégerung den F/T-
Klingelton (schnelles Doppelklingeln) aus.
Wenn Sie den Anruf Uber eine Nebenstelle
annehmen, kénnen Sie das F/T-Klingeln
durch Betatigen von #51 deaktivieren (stellen
Sie sicher, dass Sie die Kombination
zwischen den Klingeltdnen driicken).

Wenn das Gerat einen Telefonanruf
angenommen hat und das F/T-Klingeln
(schnelles Doppelklingeln) ausgibt, um Sie
ans Telefon zu rufen, konnen Sie den Anruf
mit dem externen Telefon annehmen, indem
Sie Annahme driicken.
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Kapitel 7

Fernaktivierung einschalten Fernaktivierungs-Codes andern

Sie missen die Fernaktivierungscodes-
Einstellung auf Ein setzen, um den

Der voreingestellte Fernaktivierungs-Code lautet
*51. Der voreingestellte Ferndeaktivierungs-

Fernaktivierungs-Code und den
Ferndeaktivierungs-Code verwenden zu
kénnen.

000 00 0606 o060 e

®
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Driicken Sie .

Driicken Sie Al1le Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Empfangseinst. anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Fernakt.-Codes anzuzeigen.

Driicken Sie Fernakt.-Codes.
Driicken Sie Fernakt.-Codes.

Driicken Sie Ein.

Wenn Sie den Fernaktivierungs-Code

nicht andern mochten, driicken Sie| ©
im Touchscreen.

Driicken Sie m

Code lautet #51. Wenn bei der Fernabfrage
Ihres Anrufbeantworters die Verbindung stets
unterbrochen wird, sollten Sie die dreistelligen
Codes andern, zum Beispiel #### und 555.

0 00 606 0606

Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Empfangseinst. anzuzeigen.

Driicken Sie Empfangseinst..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Fernakt.-Codes anzuzeigen.

Driicken Sie Fernakt.-Codes.

Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:
B Wenn Sie den Fernaktivierungs-

Code andern mochten, driicken Sie
Fernaktivier.-Code. Geben Sie
den neuen Code ein und driicken Sie
dann OK.

(nur fur die Schweiz) Wenn Sie den
Ferndeaktivierungs-Code andern
mochten, driicken Sie
Deaktivierungs-Code. Geben
Sie den neuen Code ein und driicken
Sie dann OK.

B Wenn Sie die Codes nicht andern

mdchten, gehen Sie zu Schritt (.

B Wenn Sie die Fernaktivierungs-Codes

auf Ein oder Aus setzen mochten,
driicken Sie Fernakt.-Codes.
Driicken Sie Ein oder Aus.

@ Driicken Sie m



speichern

Rufnummer wahlen

Rufnummern kénnen auf verschiedene
Weisen angewahlt werden.

Manuell wahlen

0 Legen Sie das Dokument ein.

9 Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:
B Wenn die Faxvorschau auf Aus

gesetzt ist, driicken Sie

und Faxe senden.

9 Geben Sie alle Stellen der Faxnummer
durch Driicken ein.

9 Driicken Sie Fax Start.
Wahlen uiber das Adressbuch
0 Legen Sie das Dokument ein.

9 Driicken Sie

9 Driicken Sie Adress- buch.

Rufnummern wahlen und

@ Sie haben die folgenden Mdoglichkeiten:

B Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um die
gewunschte Nummer anzuzeigen.

B Dricken Sie , geben Sie den
ersten Buchstaben des Namens ein
und driicken Sie dann OK.

@ Driicken Sie auf gewlnschte die
Nummer oder auf den gewiinschten
Namen.

@ Um ein Fax zu senden, driicken Sie
Ubernehmen.

0 Driicken Sie Fax Start.
Das Gerat scannt und sendet das Fax.

LDAP-Suche

Wenn das Gerat mit Inrem LDAP-Server
verbunden ist, kdnnen Sie nach
Informationen wie Faxnummern und E-Mail-
Adressen auf Ihrem Server suchen.

(>>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch)

Faxwahlwiederholung

Beim automatischen Senden wahlt das Gerat
einen besetzten Anschluss selbststandig bis
zu 3-mal im Abstand von 5 Minuten an.

Die automatische Wahlwiederholung
funktioniert nur, wenn Sie Automatische
Wahlwiederholung auf Ein setzen. Die
Standardeinstellung ist Ein.

Wahl-W kann nur verwendet werden, wenn
Uber das Gerat gewahlt wurde.
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Kapitel 8

Rufnummern
speichern

Sie kdnnen beim Gerat folgende Varianten
fur einen einfachen Wahlvorgang
konfigurieren: Adressbuch und Gruppen fur
Rundsenden-Faxe. Wenn Sie eine
Adressbuchnummer wahlen, wird die
Nummer im Touchscreen angezeigt.

HINWEIS

Die im Speicher abgelegten Nummern
des Adressbuchs bleiben auch bei einer
Stromunterbrechung erhalten.

Speichern einer Pause

Driicken Sie PAUSE, um eine Pause von 3,5
Sekunden zwischen den Nummern
einzufigen. Sie kdnnen PAUSE so oft wie
notwendig driicken, um die Pause zu
verlangern.

Speichern von
Adressbuchnummern

Sie kdnnen bis zu 300 Adressen mit einem
Namen speichern.

“ Driicken Sie

9 Driicken Sie Adress- buch.

6 Driicken Sie Bearbeiten.

9 Dricken Sie Neue Adr. hinzufg.
@ Driicken Sie Name.

@ Geben Sie den Namen (bis zu 15
Zeichen) Uber die Tastatur im
Touchscreen des Gerats ein. (Hilfe zur
Eingabe von Buchstaben,
siehe Texteingabe »» Seite 229.)
Driicken Sie OK.
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e Driicken Sie Adresse.

@ Geben Sie die Fax- oder
Telefonnummer Uber die Tastatur im
Touchscreen des Gerats ein (bis zu 20
Stellen).

Driicken Sie OK.

HINWEIS

Wenn Sie Internet-Fax heruntergeladen
haben:

Wenn Sie eine E-Mail-Adresse speichern
mochten, die mit Internet-Fax oder Scan-
to-E-Mail-Server verwendet werden soll,

driicken Sie , geben Sie die E-Mail-

Adresse ein (siehe Texteingabe
>»>» Seite 229) und driicken Sie OK.

@ Driicken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um eine weitere
Adressbuchnummer zu speichern,
wiederholen Sie die Schritte @ - @.

B Um das Speichern von Nummern zu

beenden, driicken Sie m



Andern von
Adressbuchnamen
oder -nummern

Sie konnen einen Adressbuchnamen oder
eine -nummer andern oder l0schen, die
bereits gespeichert wurden.

Falls die gespeicherte Nummer einen
zeitversetzten Sendeauftrag, wie ein
zeitversetztes Fax oder eine Fax-
Weiterleitungsnummer, enthalt, wird diese
Nummer auf dem Touchscreen schwach
leuchtend angezeigt. Sie kdnnen die
Nummer nur dann zum Andern oder Léschen
auswahlen, wenn Sie den zeitversetzten
Sendeauftrag vorher abgebrochen haben
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen).

0 Driicken Sie

Dricken Sie Adress- buch.

(2
@ Driicken Sie Bearbeiten.
(4

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Driicken Sie Andern, um die Namen
oder Nummern zu bearbeiten.
Gehen Sie zu Schritt @.

B Dricken Sie Loschen, um Loschen
anzuzeigen. Léschen Sie die
Nummern, indem Sie diese driicken,
um ein rotes Hakchen anzuzeigen.

Driicken Sie OK.
Driicken Sie zur Bestatigung Ja.
Gehen Sie zu Schritt @.

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewunschte Nummer anzuzeigen.

@ Driicken Sie die gewtinschte Nummer.

Rufnummern wahlen und speichern

0 Gehen Sie wie folgt vor:

B Um den Namen zu andern, driicken
Sie Name. Geben Sie den neuen
Namen (bis 15 Zeichen) Uber die
Tastatur im Touchscreen des Gerats
ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe
»>» Seite 229).

Driicken Sie OK.

B Um die Fax- oder Telefonnummer zu
andern, dricken Sie Adresse.
Geben Sie die neue Fax- oder
Telefonnummer (bis zu 20 Stellen)
Uber die Tastatur im Touchscreen
des Gerats ein.

Driicken Sie OK.

HINWEIS

So dndern Sie einen gespeicherten
Namen oder eine Nummer:

Um ein Zeichen zu andern, drlicken Sie <
oder», um den Cursor so zu positionieren,
dass das falsche Zeichen markiert wird,

und driicken Sie dann [(x]. Geben Sie das
neue Zeichen bzw. die neue Nummer ein.

@ Driicken Sie zum Beenden OK.
Um eine weitere Adressbuchnummer
zu andern, wiederholen Sie die
Schritte @ - ©.

9 Dricken Sie m
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Kopieren

Anfertigen von Kopien

Im Folgenden werden die grundlegenden
Kopierfunktionen beschrieben.

0 Sie haben die folgenden Méglichkeiten,
ein Dokument einzulegen:

B |Legen Sie das Dokument mit der zu
sendenden Seite nach oben in den
automatischen Vorlageneinzug
(ADF) (siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden
>»>» Seite 42).

B |Legen Sie das Dokument mit der
einzulesenden Seite nach unten auf
das Vorlagenglas
(siehe Vorlagenglas verwenden
>»>» Seite 43).

Q Dricken Sie die Taste Kopieren auf
dem Touchscreen.

Normal

-.m
L4
—

Optionen ®  S/W Start & Farbe Start

1 Anzahl Kopien

Sie kénnen die Anzahl der Kopien
Uber die Zifferntasten eingeben.
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9 Fir mehrere Kopien geben Sie eine
zweistellige Nummer ein (bis zu 99).

9 Dricken Sie Farbe Start oder S/W
Start.

Kopieren abbrechen

Um den Kopiervorgang abzubrechen,

driicken Sie .

Kopieren-Einstellungen

Sie kdnnen mit einer Vielzahl von
Einstellungen kopieren, die bereits beim
Gerat eingerichtet sind, indem Sie einfach auf
diese dricken.

Die folgenden Voreinstellungen sind
verflgbar.

B Beleg

B Normal

M 2aufl (ID)

B 23ufl

B 2-seitig(1=>2)
B 2-seitig(2=2)

B Papier sparen

0 Legen Sie das Dokument ein.

9 Dricken Sie (Kopieren).

9 Streichen Sie nach links oder rechts, um
Beleg, Normal, 2aufl (ID), 2aufl,
2-seitig(1l=2), 2-seitig(2=>2)
oder Papier sparen anzuzeigen und
dricken Sie dann die gewlnschte
Voreinstellung.

9 Geben Sie die Anzahl der gewiinschten
Kopien ein.



@ Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

B Um weitere Einstellungen zu andern,
gehen Sie zu Schritt @.

® Wenn Sie das Andern der
Einstellungen abgeschlossen haben,
gehen Sie zu Schritt @.

@ Drlcken Sie Optionen.

0 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfigbaren Einstellungen anzuzeigen,
und dricken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfigbaren Optionen anzuzeigen, und
driicken Sie dann die neue Option.
Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur jede gewitinschte Einstellung.

HINWEIS

Wenn Sie die Einstellungen als Favorit
speichern mochten, driicken Sie Als
Favorit speichern

@ Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Farbe Start oder S/W
Start.

Kopieren

Kopiereinstellungen und
Optionen

Sie kénnen die folgenden
Kopiereinstellungen andern.

(Benutzerhandbuch - Grundfunktionen)

Fir Einzelheiten zum Andern der folgenden
Einstellungen siehe Papiereinstellungen
>»>» Seite 34.

B Zufuhreinstell. (Papierformat und
Papiertyp)

B Zufuhr: Kopie

Driicken Sie Kopieren und dann
Optionen. Streichen Sie nach oben oder
unten oder driicken Sie A oder Y, um durch
die Kopiereinstellungen zu blattern. Wenn die
gewulnschte Einstellung angezeigt wird,
driicken Sie diese und wahlen Sie die Option.
Wenn Sie die Anderung der Optionen
abgeschlossen haben, driicken Sie OK.

(Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen)

Fiir weitere Informationen zum Andern der
folgenden Einstellungen

>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen:

B Qualitat

B VergroBern/Verkleinern
B 2-seitige Kopie

Zufuhr

Dichte

Kontrast
Normal/Sortiert
Seitenlayout

2aufl (ID)

Farbe einstellen

Duplex-Seitenlayout Kopie

Hintergrundfarbe entfernen

B Als Favorit speichern
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unterstutzt

Bei Verwendung der Direktdruckfunktion
bendtigen Sie keinen Computer, um zu
drucken. Sie kdnnen drucken, indem Sie Ihren
USB-Stick in die USB-Direktschnittstelle des
Gerats stecken. Sie konnen auch direkt eine
Kamera anschliel3en und deren Bilder drucken,
wenn an der Kamera der USB-
Massenspeichermodus eingestellt ist.

Sie kdnnen einen USB-Stick verwenden, der
folgenden Spezifikationen entspricht:

USB-Klasse USB-
Massenspeicherklasse

USB- SCSI oder SFF-8070i

Massenspeicherunte

rklasse

Ubertragungsprotokoll | Nur Masseniibertragung

Format ! FAT12/FAT16/FAT32

SektorgrolRe Max. 4.096 Byte

Verschlisselung Verschlisselte Gerate
werden nicht unterstutzt.

1 NTFS-Format wird nicht unterstiitzt.

HINWEIS
» Einige USB-Sticks funktionieren
mdglicherweise mit diesem Gerat nicht.

» Wenn lhre Kamera in den PictBridge-
Modus geschaltet ist, kbnnen Sie von ihr
nicht drucken. Sehen Sie in der
mitgelieferten Dokumentation lhrer
Kamera nach, wie vom PictBridge-Modus
zum Massenspeichermodus
umgeschaltet werden kann.
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Drucken von einem USB-Stick
oder einer Digitalkamera, die den
Massenspeichermodus

PRN-Datei fur den
Direktdruck erstellen

HINWEIS
Die in diesem Kapitel gezeigten
Bildschirme kénnen je nach verwendetem
Betriebssystem und
Anwendungsprogramm von den an lhrem
Computer gezeigten abweichen.

@ Kiicken Sie in der Meniileiste einer
Anwendung auf Datei und dann auf
Drucken.

9 Wahlen Sie Brother MFC-XXXX
Printer (1) und aktivieren Sie das Feld
Ausgabe in Datei umleiten (2).
Klicken Sie auf Drucken.

= Drucken @
Aligemein

Drucker suswahlen

% Drucker hinzufiigen

«

Status

insteflungen

Standort: Ei
Kommert: - ——————
mmertar AXX-XXXX e
Seitenbereich
@ Mles Angahl Exemplars: 1
Markiening Aktuelle Seite
Seiten: Sortieren
23] [ 2)3

1}

'[ Drucken ]I Abbrechen ‘ ‘Ulgemehmen




Drucken von einem USB-Stick oder einer Digitalkamera, die den Massenspeichermodus unterstitzt

@ Wahlen Sie den Ordner, in dem die Direktes Drucken

Datei gespeichert werden soll, und

geben Sie den Dateinamen ein, wenn von einem USB-Stick

Sie dazu aufgefordert werden.

Wenn Sie nur zur Eingabe des Oder einer

Dateinamens aufgefordert werden, Dlg italkamera dle den
konnen Sie trotzdem den Ordner zum )

Speichern der Datei festlegen, indem MassenSPGIChermOdus
Sie den Verzeichnisnamen eingeben. ==

C:\Temp\Dateiname.prn

Wenn ein USB-Stick an Ihrem Computer HINWEIS

angeschlossen ist, kdnnen Sie die Datei

. ) X . * Vergewissern Sie sich, dass lhre
direkt im USB-Stick speichern.

Digitalkamera eingeschaltet ist.

+ Sie missen lhre digitale Kamera vom
PictBridge-Modus zum USB-
Massenspeichermodus umschalten.

69



Kapitel 10

0 Schliefen Sie Ihren USB-Stick oder Ihre
Digitalkamera an der
USB-Direktschnittstelle (1) auf der
Vorderseite des Gerats an.

Der Touchscreen zeigt automatisch das
USB-Menii zur Uberpriifung an, ob das
USB-Gerat korrekt angeschlossen ist.

HINWEIS
» Wenn ein Fehler auftritt, wird das USB-Meni
nicht auf dem Touchscreen angezeigt.

» Wenn sich das Gerat im Ruhezustand
befindet, zeigt der Touchscreen keine
Informationen an, auch wenn Sie einen
USB-Stick in die USB-Direktschnittstelle
stecken. Beriihren Sie den Touchscreen,
um das Gerat zu reaktivieren.

» Um eine Beschadigung Ihres Gerats zu
vermeiden, schlielRen Sie KEINE anderen
Gerate als eine Digitalkamera oder einen

USB-Stick an der USB-Direktschnittstelle an.
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9 Driicken Sie Direktdruck.

HINWEIS
Wenn bei lnrem Gerat die Benutzersperre
aktiviert ist, kénnen Sie auf Direktdruck
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen) mdglicherweise nicht
zugreifen.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um den
Ordnernamen und den Namen der
gewinschten Datei zu wéahlen.

Wenn Sie den Ordnernamen
ausgewahlt haben, streichen Sie nach
oben oder unten oder driicken Sie

A oder Y, um den Namen der
gewinschten Datei zu wéahlen.

HINWEIS

Wenn Sie einen Index der gespeicherten
Dateien drucken mochten, driicken Sie
Indexdruck auf dem Touchscreen.
Driicken Sie Farbe Start oder S/W
Start, um den Druckvorgang zu starten.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

W Driicken Sie Druckeinstell.,
wenn Sie eine Anderung vornehmen
modchten. Gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie keine der aktuellen
Einstellungen &ndern méchten,
gehen Sie zu Schritt @.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewulnschte Einstellung anzuzeigen.



Drucken von einem USB-Stick oder einer Digitalkamera, die den Massenspeichermodus unterstitzt

@ Driicken Sie die gewinschte Option.
HINWEIS

+ Sie kénnen folgende Einstellungen
wahlen:

Druckmedium
Papierformat
Mehrere Seiten
Ausrichtung
Duplex
Sortieren
Zufuhr
Druckqualitéat
PDF-Option

* In Abhangigkeit vom Dateityp werden
eventuell einige dieser Einstellungen nicht
angezeigt.

0 Sie haben die folgenden Md&glichkeiten:

B Um eine weitere Einstellung zu
andern, wiederholen Sie Schritt @.

B Wenn Sie keine weiteren
Einstellungen dndern méchten,
drucken Sie OK und gehen Sie zu
Schritt @.

@ Geben Sie die Anzahl der zu
erstellenden Kopien Uber das
Touchpanel an.

@ Dricken Sie Farbe Start oder S/w
Start, um den Druckvorgang zu
starten.

WICHTIG
Ziehen Sie NICHT den USB-Stick oder die
Digitalkamera aus der
USB-Direktschnittstelle heraus, solange
das Gerat noch druckt.

@ Driicken Sie m

Andern der
Standardeinstellungen fur
den Direktdruck

Die Standardeinstellungen fir den
Direktdruck kénnen geandert werden.

” Schlieflen Sie den USB-Stick oder
die digitale Kamera an die
USB-Direktschnittstelle an der
Vorderseite des Gerats an.

Driicken Sie Direktdruck.
Driicken Sie Werkseinstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewinschte Einstellung anzuzeigen.
Drlcken Sie auf die Einstellung.

@ Driicken Sie die gewtiinschte neue Option.
® wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur jede Einstellung, die Sie &ndern

mdchten.

0 Drlcken Sie OK.

@ Dricken Sie m
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So drucken Sie vom
Computer aus

Dokument drucken

Das Gerat kann ein Dokument vom
Computer empfangen und ausdrucken. Um
vom Computer aus drucken zu kénnen,
mussen Sie den Druckertreiber installieren.

(Fur weitere Informationen zu den
Druckertreibereinstellungen »» Software-
und Netzwerk-Benutzerhandbuch)

0 Installieren Sie den
Brother-Druckertreiber von der
CD-ROM oder dem Brother Solutions
Center unter http://solutions.brother.com/
(>>» Installationsanleitung).

9 Waéhlen Sie den Druckbefehl in Ihrem
Anwendungsprogramm.

Wahlen Sie die Bezeichnung lhres
Geréats im Dialogfeld Drucken und
klicken Sie auf Eigenschaften (oder
Einstellungen, abhangig von der
verwendeten Software).

@ \ihien Sie im Dialogfeld
Eigenschaften die Einstellungen, die
Sie andern méchten, und klicken Sie
dann auf OK.

B Papiergrofe

B Ausrichtung

H Kopien

B Druckmedium

B Druckqualitat

B Farbe / Einfarbig

B Dokumentenart

B Mehrseitendruck

H Duplex / Broschiire
B Papierquelle

@ Klicken Sie auf Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.
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So scannen Sie auf einen
Computer

Vor dem Scanvorgang

Um das Gerat als Scanner zu verwenden, installieren Sie einen Scannertreiber. Wenn das Gerat
mit einem Netzwerk verbunden ist, weisen Sie ihm eine TCP/IP-Adresse zu.

B Installieren Sie die Scannertreiber von der CD-ROM oder dem Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ (»» Installationsanleitung).

B Konfigurieren Sie die TCP/IP-Adresse des Gerats, wenn das Scannen im Netzwerk nicht
funktioniert (»>» Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch).
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Kapitel 12

Ein Dokument als PDF-Datei mit
ControlCenter4 (Windows®) scannen

(Far Macintosh »>» Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch.)

HINWEIS

Die auf Inrem Computer angezeigten Bildschirme kénnen je nach Modell variieren.

ControlCenter4 ist ein Softwarehilfsprogramm, mit dem Sie schnell und einfach Zugang auf die
am haufigsten verwendeten Anwendungen zugreifen kénnen. Das manuelle Aufrufen der
einzelnen Programme ist mit ControlCenter4 nicht mehr notwendig.

0 Legen Sie das Dokument ein (siehe So legen Sie Dokumente ein »>» Seite 42).

9 Befolgen Sie die Anweisungen flir das von Ihnen verwendete Betriebssystem.
B (Windows® XP, Windows Vista® und Windows® 7)
Offnen Sie ControlCenter4 durch Klicken auf 9 (Start) > Alle Programme > Brother >

=

Brother Utilities. Klicken Sie auf die Dropdown-Liste und wahlen Sie die Bezeichnung lhres
Modells (sofern noch nicht ausgewahilt). Klicken Sie auf SCANNEN in der linken Navigationsleiste
und klicken Sie dann auf ControlCenter4. Die ControlCenter4-Anwendung wird gedffnet.

u (Windows® 8)

Klicken Sie auf (Brother Utilities), klicken Sie auf die Dropdown-Liste und wahlen

Sie dann die Bezeichnung Ihres Modells (sofern nicht bereits ausgewabhlt). Klicken Sie in
der linken Navigationsleiste auf SCANNEN und klicken Sie dann auf ControlCenter4.
Die Anwendung ControlCenter4 wird gedffnet.

9 Wenn der Bildschirm des ControlCenter4-Modus angezeigt wird, wahlen Sie den
Erweiterter Modus und klicken Sie dann auf OK.

ControlCenterd-Modus @

Willkommen im ControlCenterd.
Das ControlCenter4 bietet Ihnen viele Softwarefunktionen, um die Leistungsfahigkeit Ihres Gerates zu steigern.
Sie kinnen zwischen dem Standard-Modus und dem Erweiterten Modus wahlen.

(7) Standard-Modus ;
ktionen im Standard-Modus

Der Standard-Modus bietet Ihnen grundlegende Zus:
einfach zu verwendende Funktionen wie den kénnen Sie im Erweiterten Modus detailierte
Fotodruck, das Scannen und die PC-FAX-Funktion. Einstellungen konfigurieren und speichern. So

kéinnen Sie Schaltfidchen-Einstellungen
vorkonfigurieren und damit Funktionen einfach und
komfortabel verwenden.
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So scannen Sie auf einen Computer

@ Stellen Sie sicher, dass das gewiinschte Gerat in der Dropdown-Liste Modell ausgewahlt ist.

@ Kiicken Sie auf Datei.

Control Center 4

Modell

Er

Korffiguration

Einstellung:

Enengiespal

Wahlen Sie aus den verschiedenen Scanoptionen. Durch Rechtsklick auf eine Schaltflache kannen Sie die
en enweiterten Scaneinstellungen korfiguriersn und neue Standardeinstellungen festlegen.

ren

Text (OCR)

@ Driicken Sie Scannen.
Das Gerét startet nun den Scanprozess. Der Ordner, in dem die gescannten Daten
gespeichert werden, wird automatisch geoffnet.

Datei - ControlCenterd

Dateityp Dateigriifie
[PDF (*.pdf) v] Klein Grofl
—
Dateiname o - )
atum ummer; - -
CCF "Speichern unterFenster
24102013 x000pdf [ pergen

Scan-Verzeichnis

(@ Ordner () SharePaint

Datum in Dateinamen
einfiigen

Cr\Users\User\Pictures\ControlCenter4\Scan

a Ordner zeigen

[ vorschau
Auflésung Helligkeit
[300 x 300 i - |
Scanmodus U 0
[248itFarbe -] Gty
Dokumentengréfe T
(44210 x 297 mm (8.3 x 11.7 zol) -] —}— o
|| Endlos-Scannen
[ Beidseitiges Scannen
(@ Bindekante lange Seite
Bindekante kurze Seite
[]1DKartenscan

[ Diese Meldung nicht mehr anzeigen.

[

Standard ] [

Erweiterte Einstellungen

J | Scannen Abbrechen Hife
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Kapitel 12

So scannen Sie ein Dokument als PDF-Datei uber
den Touchscreen

@0 ©0

76

Legen Sie das Dokument ein (siehe So legen Sie Dokumente ein »» Seite 42).

Driicken Sie Scannen.

Streichen Sie nach links oder rechts, um to Datei anzuzeigen.
@ wird in der Mitte des Touchscreen blau markiert angezeigt.
Driicken Sie OK.

Wenn das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist, driicken Sie auf den Computernamen.
Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

B Wenn Sie die Standardeinstellungen verwenden méchten, gehen Sie zu Schritt @.
B Wenn Sie die Standardeinstellungen andern méchten, gehen Sie zu Schritt @.

Dricken Sie Optionen. Scaneinstellungen andert sich in Am Gerit einstellen.

Wabhlen Sie nach Bedarf die Einstellungen fiir 2-seitiger Scan, Scantyp, Aufldsung,
Dateityp, Scangrofe und Hintergrundfarbe entfernen.

Driicken Sie OK.

Drlcken Sie Start.
Das Gerat startet nun den Scanprozess.



HINWEIS

1

Die folgenden Scanmodi sind verfugbar.

to

to
an
an
to
to
to
to

WS

USB

Netzw./SMB (Windows®)
FTP/SFTP
E-Mail-Server
E-Mail

Bild

Text

Datei

Scan (Web Services Scan)

So scannen Sie auf einen Computer

Nur Windows® (Windows Vista® SP2 oder héher, Windows® 7 und Windows® 8

(>»>» Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch)).
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Regelmafige Wartung

Auswechseln von Verbrauchsmaterialien

Sie mussen die Verbrauchsmaterialien auswechseln, wenn das Gerat anzeigt, dass die
Nutzungsdauer der Verbrauchsmaterialien abgelaufen ist. Sie kdnnen folgende
Verbrauchsmaterialien selbst auswechseln:

Die Verwendung von Materialien, die nicht von Brother stammen, kann sich auf die Druckqualitat,
die Hardwareleistung und die Zuverlassigkeit des Gerats auswirken.

HINWEIS
Die Trommeleinheit und die Tonerkassette sind zwei separate Verbrauchsmaterialien. Achten
Sie darauf, dass beide installiert sind. Wenn die Tonerkassette ohne die Trommeleinheit in das
Gerét eingesetzt wird, wird mdglicherweise die Meldung Trommel ! angezeigt.

Tonerkassette Trommeleinheit
Siehe Austauschen der Tonerkassetten Siehe Austauschen der Trommeleinheit
»> Seite 82. >»>» Seite 88.
Modellbezeichnung: TN-321BK 1, TN-321C 1, Modellbezeichnung: DR-321CL

TN-321M ', TN-321Y !, TN-326BK ', TN-326C 1,
TN-326M ', TN-326Y !, TN-329BK 2, TN-329C 2,
TN-329M 2, TN-329Y 2, TN-900BK 3, TN-900C 3,
TN-900M 3, TN-900Y 3

1 Verfugbar fur MFC-L8650CDW und MFC-L8850CDW

2 Verfiigbar fiir MFC-L8850CDW
8 Verfiigbar fiir MFC-L9550CDW

Transfereinheit Toner-Abfallbehalter

Siehe Austauschen des Toner-Abfallbehélters
>»>» Seite 99.

Modellbezeichnung: WT-320CL

Siehe Austauschen der Transfereinheit »» Seite 94.
Modellbezeichnung: BU-320CL
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RegelmaRige Wartung

Die Meldungen aus der Tabelle werden im Touchscreen angezeigt. Diese Meldungen fordern Sie

rechtzeitig dazu auf, die Verbrauchsmaterialien zu ersetzen, bevor deren Nutzungsdauer
abgelaufen ist. Sie sollten stets Verbrauchsmaterialien vorratig haben, damit Sie diese sofort

ersetzen kdnnen, wenn das Geréat nicht mehr weiterdrucken kann.

Touchscreen | Vorzubereitende Ungefahre Vorgehensweise | Modellbezeichnung
-Meldungen | Verbrauchsmaterialien | Lebensdauer
Toner Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 82. TN-321BK 5,
bestellen: Xy =gk, c, M, ¥ 2,500 Seiten 125 TN-321C5,
BK = Schwarz . TN-321M°,
= Gyan 4.000 Seiten 126 TN-321Y 5,
6.000 Seiten ' 27 TN-326BK 8,
1 =Magenta <Cyan, Magenta, TN-326C 5,
Y = Gelb Gelb> TN-326M 6,
1,500 Seiten 125 TN-326Y ©,
TN-329BK 7,
3.500 Seiten ' 26 TN-329C 7,
6.000 Seiten ' 27 TN-329M7,
TN-329Y 7,
TN-900BK 7/,
TN-900C /,
TN-900M 7,
TN-900Y ’
Trommel Trommeleinheit 25.000 Seiten 134 | Siehe Seite 88. DR-321CL
bestell.
Transfer Transfereinheit 50.000 Seiten 18 | Siehe Seite 94. BU-320CL
bestell
Tonerabf Toner-Abfallbehélter 50.000 Seiten ! Siehe Seite 99. WT-320CL
bestell

1 Seite pro Auftrag

Standard-Tonerkassette

Jumbo-Tonerkassette
Super-Jumbo-Tonerkassette

5 Seiten pro Auftrag

A4- oder Letter-Papierformat (einseitig bedruckt).

Diese ungefahren Angaben zur Kassettenergiebigkeit entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerats variieren kann.
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Sie missen das Gerat regelmafig reinigen und die Verbrauchsmaterialien ersetzen, wenn die
Meldungen aus der Tabelle im Touchscreen angezeigt werden.

Touchscreen- Auszuwechselnde Ungefahre Vorgehensweise | Modellbezeichnung
Meldungen Verbrauchsmaterialien | Lebensdauer
Toner ersetzen Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 82. | TN-321BK °,
Der Touchscreen 2 500 Seiten 125 TN-321C°,
zeigt die Farbe der TN-321M 3,
Tonerkassette an, 4.000 Seiten 126 5
e TN-321Y *,
die Sie austauschen Y 127 6
missen. 6.000 Seiten TN-326BK
BK = Schwarz <Cyan, Magenta, TN-326C 6
c Gelb> TN-326M °,
C =Cyan _ 6
_ 1.500 Seiten 125 TN-326Y %,
M = Magenta TN-329BK ,
v = Gelb 3.500 Seiten 126 TN-320C 7,
6.000 Seiten 127 TN-329M,
TN-329Y 7,
TN-900BK /,
TN-900C 7,
TN-900M 7,
TN-900Y ’
Trommel ersetzen | Trommeleinheit 25.000 Seiten 1 34 | Siehe Seite 88. | DR-321CL
Trommel Stopp Trommeleinheit
Transfereinheit | Transfereinheit 50.000 Seiten '8 | Siehe Seite 94. | BU-320CL
ersetzen
Abfalltonerbehdlter | Toner-Abfallbehélter | 50 000 Seiten ’ Siehe Seite 99. | WT-320CL
ersetzen

Fixier ersetz

Fixiereinheit

100.000 Seiten

Wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort, um die Fixiereinheit
Zu ersetzen.

PZ-Kit MF ersetzen

Papierzufuhr-Kit

50.000 Seiten !

PZ-Kitl ersetzen

Papierzufuhr-Kit

100.000 Seiten

PZ-Kit2 ersetzen

Papierzufuhr-Kit

100.000 Seiten

Wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort, um das Papierzufuhr-
Kit zu ersetzen.

Laser ersetzen

Lasereinheit

100.000 Seiten

Wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort, um die Lasereinheit
Zu ersetzen.

© N o O A~ W N

Ad4- oder Letter-Papierformat (einseitig bedruckt).

Diese ungefahren Angaben zur Kassettenergiebigkeit entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

1 Seite pro Auftrag

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerats variieren kann.

Standard-Tonerkassette
Jumbo-Tonerkassette

Super-Jumbo-Tonerkassette

5 Seiten pro Auftrag
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RegelmaRige Wartung

NWEIS

Unter http://www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen, wie die
gebrauchten Verbrauchsmaterialien im Rahmen des Brother-Recycling-Programms
zurlckgesendet werden kénnen. Wenn Sie sich gegen die Riicksendung der gebrauchten
Verbrauchsmaterialien entscheiden, entsorgen Sie diese gemaf den drtlichen Bestimmungen
getrennt vom normalen Hausmull. Fragen Sie gegebenenfalls bei Ihrem drtlichen Wertstoffhof
nach (»» Produkt-Sicherheitshinweise).

Sie sollten die Verbrauchsmaterialien auf ein Stiick Papier legen, damit die Arbeitsflache nicht
durch versehentlich verstreuten Toner verschmutzt wird.

Durch die Verwendung von Papier, das nicht den angegebenen Spezifikationen entspricht,
kann sich die Lebensdauer der Verbrauchsmaterialien und Gerateteile verkirzen.

Die voraussichtliche Lebensdauer jeder Tonerkassette basiert auf der Norm ISO/IEC 19798.
Die Haufigkeit des Austauschs variiert abhangig vom Druckvolumen, dem
Deckungsprozentsatz, den verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten des Gerats.

Die Haufigkeit des Austauschs der Verbrauchsmaterialien mit Ausnahme der Tonerkassetten
variiert abhangig vom Druckvolumen, den verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten
des Gerats.

81


http://www.brother.com/original/index.html

Austauschen der
Tonerkassetten

Modellname: TN-321BK ', TN-321C 1,
TN-321M ', TN-321Y 1, TN-326BK 2,
TN-326C 2, TN-326M 2, TN-326Y 2,
TN-329BK 3, TN-329C 3, TN-329M 3,
TN-329Y 3, TN-900BK 3, TN-900C 3,
TN-900M 3, TN-900Y 3

Die Standard-Tonerkassette kann ca. 2.500

Seiten 4 (Schwarz) oder ca. 1.500 Seiten 4
(Cyan, Magenta, Gelb) drucken. Die Jumbo-

Tonerkassette kann ca. 4.000 Seiten 4

(Schwarz) oder ca. 3.500 Seiten 4 (Cyan,
Magenta, Gelb) drucken. Die Super-Jumbo-

Tonerkassette kann ca. 6.000 Seiten *
(Schwarz, Cyan, Magenta, Gelb) drucken.
Die genaue Seitenanzahl ist von der Art der
gedruckten Dokumente abhangig.

Wenn eine Tonerkassette fast verbraucht ist,
erscheint Toner bestellenim
Touchscreen.

Die im Lieferumfang des Gerats enthaltenen
Tonerkassetten miissen nach ca. 2.500

Seiten 4 (Schwarz) bzw. ca. 1.500 Seiten 4
(Cyan, Magenta, Gelb) bei MFC-L8650CDW
sowie MFC-L8850CDW und ca. 6.000

Seiten 4 (Schwarz, Cyan, Magenta, Gelb) bei
MFC-L9550CDW ausgewechselt werden.

1 Standard-Tonerkassette

2 Jumbo-Tonerkassette

3 Super-Jumbo-Tonerkassette

4 Diese ungefahren Angaben zur

Kassettenergiebigkeit entsprechen der Norm
ISO/IEC 19798.
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HINWEIS

» Die Anzeige der verbleibenden
Tonerlebensdauer variiert je nach dem
gedruckten Dokumententyp und der
Nutzung durch den Kunden.

 Sie sollten eine neue Tonerkassette bereit
halten, wenn die Warnung Toner
bestellen erscheint.

* Um Ausdrucke in hoher Qualitat zu erhalten,
empfehlen wir, dass Sie nur Brother
Original-Tonerkassetten verwenden. Zum
Kauf von Tonerkassetten wenden Sie sich
an lhren Brother-Kundendienst oder einen
Brother-Handler vor Ort.

» Wir empfehlen, beim Wechsel der
Tonerkassette auch das Gerat zu reinigen
(siehe Gerit reinigen und (iberpriifen
»>» Seite 106).

» Entpacken Sie die neue Tonerkassette
ERST, wenn Sie bereit sind, sie einzusetzen.

Toner bestellen: X

Wenn Toner bestellen: Xim Touchscreen
erscheint, kaufen Sie eine neue Tonerkassette
far die im Touchscreen angegebene Farbe und
halten Sie diese bereit, bevor die Meldung
Toner ersetzen erscheint.

Toner ersetzen

Wenn Toner ersetzen im Touchscreen
angezeigt wird, hort das Gerat auf zu
drucken, bis die Tonerkassette ersetzt ist.

Der Touchscreen zeigt die Farbe der
Tonerkassette an, die ausgetauscht werden
muss. (BK=Schwarz, c=Cyan, M=Magenta,
v=Gelb).

Das Einsetzen einer neuen Brother Original-
Tonerkassette behebt die Meldung mit dem
Toner-ersetzen-Fehler.

HINWEIS

Fir weitere Informationen zur Berechnung
der Tonerkassetten-Nutzungsdauer siehe
Wichtige Informationen zur Lebensdauer
der Tonerkassette »» Seite 244.



Austauschen der Tonerkassetten

0 Stellen Sie sicher, dass das Geréat
eingeschaltet ist.

9 Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung und 6ffnen Sie die
Frontabdeckung.

RegelmaRige Wartung

@ Lokalisieren Sie den blauen Griff der
Trommeleinheit. Ziehen Sie die

Trommeleinheit am Griff bis zum
Anschlag heraus.
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9 Halten Sie die Tonerkassette an ihrem

84

Griestund scrben Siosiezum (AR VL[ R

Entriegeln vorsichtig zum Gerat hin.
Ziehen Sie sie anschlielend aus der A &

Trommeleinheit heraus. Wiederholen . Werfen Sie Tonerkassetten NICHT ins
Feuer. Sie konnten explodieren und
Verletzungen verursachen.

Sie diesen Vorgang fir alle
Tonerkassetten.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und AuBenseite des Gerats
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Lésungsmittel/Flissigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>>» Produkt-Sicherheitshinweise)




Wi

CHTIG

Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.

Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden,
sollten Sie die in den Abbildungen grau
schattierten Teile NICHT berihren.

<Tonerkassette>

Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein
nicht mehr bendtigtes Stiick Papier oder
Tuch auf einer sauberen, ebenen,
waagerechten und stabilen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

HINWEIS

Packen Sie die verbrauchte
Tonerkassette in einen Beutel und
verschlieBen Sie diesen sorgfaltig, damit
kein Toner verstreut wird.

Unter http://www.brother.com/original/
index.html finden Sie Anweisungen, wie
die gebrauchten Verbrauchsmaterialien
im Rahmen des Brother-Recycling-
Programms zurtickgesendet werden
kénnen. Wenn Sie sich gegen die
Rucksendung der gebrauchten
Verbrauchsmaterialien entscheiden,
entsorgen Sie diese gemal den ortlichen
Bestimmungen getrennt vom normalen
Hausmlill. Fragen Sie gegebenenfalls bei
Ihrem 6&rtlichen Wertstoffhof nach

(>>» Produkt-Sicherheitshinweise).

RegelmaRige Wartung

@ Reinigen Sie den Koronadraht in der

Trommeleinheit, indem Sie den blauen
Schieber vorsichtig einige Male von
links nach rechts und von rechts nach
links bewegen.

WICHTIG

Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (1) zurtick. Andernfalls
kénnen auf den gedruckten Seiten
senkrechte Streifen erscheinen.

@ Wiederholen Sie Schritt @, um jeweils

die verbleibenden drei Koronadrahte zu
reinigen.
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0 Packen Sie die neue Tonerkassette aus
und ziehen Sie dann die
Schutzabdeckung ab.

WICHTIG

86

Packen Sie die Tonerkassette erst kurz
vor dem Einsetzen in das Gerat aus.
Wenn eine Tonerkassette langere Zeit
unverpackt bleibt, verkurzt sich die
Nutzungsdauer des Toners.

Die unverpackte Trommeleinheit kann
durch direktes Sonnenlicht (oder
Raumlicht Uber langere Zeit) beschadigt
werden.

Brother-Gerate wurden fiir die
Verwendung von Toner mit bestimmten
Spezifikationen entwickelt und sie liefern
die besten Ergebnisse, wenn sie
zusammen mit Brother Original-
Tonerkassetten benutzt werden. Brother
kann nicht fir optimale Ergebnisse
garantieren, wenn Toner oder
Tonerkassetten mit anderen
Spezifikationen eingesetzt werden.
Brother empfiehlt daher, nur Brother
Original-Tonerkassetten mit diesem Gerat
zu verwenden und die leeren
Tonerkassetten nicht mit Toner anderer
Hersteller wieder aufzufillen. Wenn die
Trommeleinheit oder andere Teile des
Gerats beschadigt werden, weil nicht
Brother Original-Toner oder Original-
Tonerkassetten verwendet wurden,
sondern Verbrauchsmaterialien, die nicht
kompatibel oder nicht geeignet fir dieses
Gerat sind, und dadurch Reparaturen
notwendig werden, sind diese nicht von
der Garantie gedeckt.

Setzen Sie die neue Tonerkassette
unmittelbar nach dem Entfernen der
Schutzabdeckung in die Trommeleinheit
ein. Um eine Beeintrachtigung der
Druckqualitat zu vermeiden, sollten Sie
die in den Abbildungen grau schattierten
Teile NICHT berihren.




Halten Sie die Tonerkassette am Griff
fest, schieben Sie sie in die
Trommeleinheit hinein und ziehen Sie
die Tonerkassette dann vorsichtig zu
sich, bis sie mit einem Klicken in ihrer
Position einrastet. Stellen Sie sicher,
dass Sie die Farbe der Tonerkassette
der entsprechenden farbigen
Markierung an der Trommeleinheit
zuordnen. Wiederholen Sie diesen
Vorgang fiir alle Tonerkassetten.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb

RegelmaRige Wartung

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass die Tonerkassette
korrekt eingesetzt ist, da sie sich sonst
von der Trommeleinheit I6sen kann.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.

@ Schliefien Sie die Frontabdeckung des
Geréts.

HINWEIS
Schalten Sie nach dem Ersetzen der
Tonerkassette das Gerat NICHT aus und
offnen Sie die vordere Abdeckung NICHT,
bevor im Touchscreen die Meldung Bitte
warten. erlischt und das Gerat wieder
zum Bereitschaftsmodus zurtickgekehrt ist.
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Austauschen der
Trommeleinheit

Modellbezeichnung: DR-321CL

Mit einer neuen Trommeleinheit kbnnen ca.
25.000 Seiten im A4- oder Letter-Format

einseitig bedruckt werden.

1 Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre

Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerats
variieren kann.

WICHTIG

Verwenden Sie nur Brother Original-
Trommeleinheiten und Brother Original-
Tonerkassetten, um die besten
Ergebnisse zu erhalten. Das Drucken mit
Trommeleinheiten oder Tonereinheiten
anderer Hersteller kann nicht nur die
Druckqualitat verringern, sondern auch
die Qualitat und die Lebensdauer des
Gerats beeintrachtigen. Garantie und
Gewabhrleistung gelten nicht fiir Probleme,
die durch die Verwendung von
Trommeleinheiten oder Tonereinheiten
anderer Hersteller verursacht wurden.

Trommel !

Die Koronadrahte sind mit Papierstaub oder
Toner bedeckt. Reinigen Sie die Koronadrahte
in den vier Trommeln (siehe Reinigen der
Koronadréhte »» Seite 113).

Wenn Sie die Koronadrahte gereinigt haben
und der Fehler Trommel ! weiterhin im
Touchscreen erscheint, dann nahert sich die
Trommeleinheit dem Ende ihrer
Lebensdauer. Ersetzen Sie die
Trommeleinheit durch eine neue Einheit.

Trommel bestell.

Die Trommeleinheit nahert sich dem Ende ihrer
Lebensdauer und muss bald ersetzt werden. Sie
sollten nun eine Brother Original-Trommeleinheit
zur Installation bereithalten. Kaufen Sie eine
neue Trommeleinheit (DR-321CL) und halten
Sie sie bereit, bevor die Meldung zum Ersetzen
der Trommel angezeigt wird.
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Trommel ersetzen

Die Trommeleinheit hat das Ende der
geschatzten Lebensdauer Uberschritten.
Ersetzen Sie die Trommeleinheit durch eine
neue. Wir empfehlen, eine Brother Original-
Trommeleinheit zu installieren.

Wenn Sie die Trommeleinheit durch eine
neue austauschen, missen Sie den
Trommelzahler zuriicksetzen. Anweisungen
dazu finden Sie in der Verpackung der neuen
Trommeleinheit.

Trommel Stopp

Fir die Druckqualitadt kann nicht garantiert
werden. Ersetzen Sie die Trommeleinheit
durch eine neue. Wir empfehlen, eine Brother
Original-Trommeleinheit zu installieren.

Wenn Sie die Trommeleinheit durch eine
neue austauschen, miissen Sie den
Trommelzahler zurlicksetzen. Anweisungen
dazu finden Sie in der Verpackung der neuen
Trommeleinheit.

Austauschen der Trommeleinheit

WICHTIG

* Gehen Sie beim Herausnehmen der
Trommeleinheit vorsichtig mit ihr um, da
sich in ihr Tonerreste befinden konnen.
Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder
Kleidung gelangen, wischen oder waschen
Sie diese mit kaltem Wasser sofort ab.

* Reinigen Sie bei jedem Wechseln der
Trommeleinheit das Innere des Gerats
(siehe Geriét reinigen und lberpriifen
>»> Seite 106).

» Entpacken Sie die neue Trommeleinheit
ERST, wenn Sie bereit sind, sie
einzusetzen. Die Trommeleinheit kann
durch direktes Sonnenlicht (oder Raumlicht
Uber l&ngere Zeit) beschadigt werden.

0 Stellen Sie sicher, dass das Geréat
eingeschaltet ist.



RegelmaRige Wartung

9 Driicken Sie die Entriegelungstaste der 9 Lokalisieren Sie den blauen Griff der
Frontabdeckung und 6ffnen Sie die Trommeleinheit. Ziehen Sie die
Frontabdeckung. Trommeleinheit am Griff bis zum

Anschlag heraus.
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@ Drehen Sie den blauen
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Verriegelungshebel (1) links im Gerat
gegen den Uhrzeigersinn in die
Freigabeposition. Halten Sie die
Trommeleinheit an den blauen Griffen,
heben Sie die Vorderseite der
Trommeleinheit an und entfernen Sie

sie dann aus dem Gerét.

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
auf ein nicht mehr bendétigtes Stick Papier
oder Tuch auf einer sauberen ebenen
Flache zu legen, um Verschmutzungen
durch versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

» Berthren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.




RegelmaRige Wartung

@ Halten Sie die Tonerkassette an ihrem
Griff fest und schieben Sie sie zum WICHTIG
Entriegeln vorsichtig in Vorwartsrichtung. ’
Ziehen Sie sie dann aus der
Trommeleinheit heraus. Wiederholen Sie
diesen Vorgang fir alle Tonerkassetten.

Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.

* Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT berthren.

<Tonerkassette>

* Werfen Sie Tonerkassetten NICHT ins
Feuer. Sie kdnnten explodieren und
Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und AulRenseite des Gerats
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Lésungsmittel/Flussigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>>» Produkt-Sicherheitshinweise)

» Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein
nicht mehr bendtigtes Stiick Papier oder
Tuch auf einer sauberen, ebenen,
waagerechten und stabilen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.
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HINWEIS 0 Halten Sie die Tonerkassette am Griff
fest, schieben Sie die Tonerkassette in
den entsprechend farblich markierten
Bereich der Trommeleinheit, bis sie mit
einem Kilick in ihre Position einrastet.

» Packen Sie die verbrauchte
Trommeleinheit in einen Beutel und
verschlieRen Sie diesen fest, damit kein
Toner verstreut wird.

» Unter http://www.brother.com/original/
index.html finden Sie Anweisungen, wie
die gebrauchten Verbrauchsmaterialien
im Rahmen des Brother-Recycling-
Programms zuriickgesendet werden
kénnen. Wenn Sie sich gegen die
Ricksendung der gebrauchten
Verbrauchsmaterialien entscheiden,
entsorgen Sie diese gemal den drtlichen
Bestimmungen getrennt vom normalen
Hausmilill. Fragen Sie gegebenenfalls bei
Ihrem ortlichen Wertstoffhof nach
(>>» Produkt-Sicherheitshinweise).

@ Packen Sie die neue Trommeleinheit
aus und entfernen Sie die
Schutzabdeckung.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die Tonerkassette
korrekt eingesetzt ist, um zu verhindern,
dass sie sich von der Trommeleinheit 10st.
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http://www.brother.com/original/index.html
http://www.brother.com/original/index.html

@ Stellen Sie sicher, dass sich der blaue
Verriegelungshebel (1) wie in der
Abbildung gezeigt in der
Freigabeposition befindet.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit
vorsichtig in das Gerat, bis sie am
blauen Verriegelungshebel stoppt.

RegelmaRige Wartung

@ Drehen Sie den blauen

Verriegelungshebel (1) im Uhrzeigersinn

in die Verriegelungsposition.

m Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.
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@ Schlieflen Sie die Frontabdeckung des
Geréts.

@ Wenn Sie die Trommeleinheit durch
eine neue austauschen, missen Sie
den Trommelzahler zurlicksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der

Verpackung der neuen Trommeleinheit.
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Austauschen der
Transfereinheit

Modellbezeichnung: BU-320CL

Mit einer neuen Transfereinheit kénnen ca.
50.000 Seiten (5 Seiten pro Auftrag) im A4-
oder Letter-Format einseitig bedruckt werden. 1
" Die Lebensdauer der Transfereinheit ist eine
ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise
des Gerats variieren kann.

Transfer bestell

Wenn Transfer bestell im Touchscreen
angezeigt wird, nahert sich die
Transfereinheit dem Ende ihrer
Nutzungsdauer. Kaufen Sie eine neue
Transfereinheit und halten Sie sie bereit,
bevor die Meldung Transfereinheit
ersetzen erscheint. Um die Transfereinheit
Zu ersetzen, siehe Austauschen der
Transfereinheit »>» Seite 95.

Transfereinheit ersetzen

Wenn die Meldung Transfereinheit
ersetzen im Touchscreen angezeigt wird,
missen Sie die Transfereinheit ersetzen.

Wenn Sie die Transfereinheit durch eine
neue austauschen, missen Sie den
Transfereinheitzahler zurlicksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der
Verpackung der neuen Transfereinheit.

WICHTIG
» Bertihren Sie NICHT die Oberflache der
Transfereinheit. Wenn Sie sie berihren,
kann sich die Druckqualitat
verschlechtern.

» Schaden durch eine fehlerhafte
Handhabung der Transfereinheit kdnnen
die Garantie erléschen lassen.



RegelmaRige Wartung

Austauschen der Transfereinheit 9 Lokalisieren Sie den blauen Griff der
Trommeleinheit. Ziehen Sie die
0 Stellen Sie sicher, dass das Gerat Trommeleinheit am Griff bis zum
eingeschaltet ist. Anschlag heraus.

9 Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung und 6ffnen Sie die
Frontabdeckung.
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@ Drehen Sie den blauen
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Verriegelungshebel (1) links im Gerat
gegen den Uhrzeigersinn in die
Freigabeposition. Halten Sie die
Trommeleinheit an den blauen Griffen,
heben Sie die Vorderseite der
Trommeleinheit an und entfernen Sie

sie dann aus dem Gerét.

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
auf ein nicht mehr bendétigtes Stick Papier
oder Tuch auf einer sauberen ebenen
Flache zu legen, um Verschmutzungen
durch versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

» Berthren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.




@ Halten Sie die Transfereinheit mit
beiden Handen am blauen Griff fest,
heben Sie die Transfereinheit an und
ziehen Sie sie dann heraus.

/ [ IE

1

WICHTIG
Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT berthren.

RegelmaRige Wartung

@ Packen Sie die neue Transfereinheit
aus und setzen Sie die neue
Transfereinheit in das Geréat ein. Stellen
Sie sicher, dass die Transfereinheit
waagerecht ausgerichtet und fest
eingesetzt ist.

97



0 Stellen Sie sicher, dass sich der blaue
Verriegelungshebel (1) wie in der
Abbildung gezeigt in der
Freigabeposition befindet.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit
vorsichtig in das Geréat, bis sie am
blauen Verriegelungshebel stoppt.
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@ Drehen Sie den blauen
Verriegelungshebel (1) im Uhrzeigersinn
in die Verriegelungsposition.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.




m Schlieflen Sie die Frontabdeckung des
Geréts.

@ Wenn Sie die Transfereinheit
austauschen, missen Sie den Zahler
der Transfereinheit zuriicksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der

Verpackung der neuen Transfereinheit.

RegelmaRige Wartung

Austauschen des
Toner-Abfallbehalters

Modellbezeichnung: WT-320CL

Die Nutzungsdauer des Toner-Abfallbehalters
liegt bei ca. 50.000 einseitig bedruckten Seiten

im A4- oder Letter-Format. !

' Die Nutzungsdauer des Toner-Abfallbehélters ist

eine ungefahre Angabe, die je nach
Verwendungsweise variieren kann.

Tonerabf bestell

Wenn Tonerabf bestell im Touchscreen
erscheint, nahert sich der Toner-Abfallbehalter
dem Ende seiner Nutzungsdauer. Kaufen Sie
einen neuen Toner-Abfallbehalter und halten
Sie ihn bereit, bevor die Meldung
Abfalltonerbehadalter ersetzen
angezeigt wird.

Abfalltonerbehalter ersetzen

Wenndie MeldungAbfalltonerbehdlter
ersetzen im Touchscreen angezeigt wird,
missen Sie den Toner-Abfallbehalter
austauschen.

Austauschen des
Toner-Abfallbehalters

” Stellen Sie sicher, dass das Geréat
eingeschaltet ist.
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Trommeleinheit am Griff bis zum

Trommeleinheit. Ziehen Sie die
Anschlag heraus.

9 Lokalisieren Sie den blauen Griff der

Frontabdeckung und 6&ffnen Sie die

9 Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung.
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RegelmaRige Wartung

@ Drehen Sie den blauen WICHTIG
Verriegelungsheb_el (1? Iinks im Gerat + Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
g?giegf:nogizgzne'ﬁf;,nsl?edﬁe auf ein nicht mehr bendétigtes Stiick Papier
gabeposition. . oder Tuch auf einer sauberen ebenen
Trommeleinheit an den blauen Griffen, Fliche zu legen, um Verschmutzungen

heben Sie die Vorderseite der .
. . . durch versehentlich verstreuten Toner zu
Trommeleinheit an und entfernen Sie .
vermeiden.

sie dann aus dem Gerat.

+ Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische

Elektrizitat zu vermeiden.
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@ Halten Sie die Transfereinheit mit @ Entfernen Sie die beiden
beiden Handen am blauen Griff fest, orangefarbenen Verpackungselemente
heben Sie die Transfereinheit an und und entsorgen Sie sie.
ziehen Sie sie dann heraus.

WICHTIG
Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT berthren.

HINWEIS
Dieser Schritt ist nur notwendig, wenn Sie
den Toner-Abfallbehalter zum ersten Mal
austauschen, und ist beim Ersatz-Toner-
Abfallbehalter nicht erforderlich. Die
orangefarbenen Verpackungselemente
wurden werkseitig eingesetzt, um das Gerat
wahrend des Transports zu schiitzen.
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RegelmaRige Wartung

0 Halten Sie den Toner-Abfallbehélter am
blauen Griff fest und entnehmen Sie den m
Toner-Abfallbehalter aus dem Geréat. A
* Werfen Sie Toner-Abfallbehalter NICHT

ins Feuer. Sie kdnnten explodieren und
Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und AulRenseite des Gerats
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Lésungsmittel/Flussigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>>» Produkt-Sicherheitshinweise)

WICHTIG
Verwenden Sie den Toner-Abfallbehalter
NICHT wieder.

HINWEIS

» Packen Sie den Toner-Abfallbehalter in
einen passenden Beutel und verschlielen
Sie diesen sorgfaltig, damit kein Toner aus
dem Toner-Abfallbehalter verstreut wird.

» Entsorgen Sie den verwendeten Toner-
Abfallbehalter entsprechend den
regionalen Vorschriften und trennen Sie
ihn vom Hausmdill. Fragen Sie
gegebenenfalls bei Ihrem o6rtlichen
Wertstoffhof nach.
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18]

Packen Sie den neuen Toner-
Abfallbehalter aus und setzen Sie den
neuen Toner-Abfallbehalter in das Gerat
ein. Stellen Sie sicher, dass der Toner-
Abfallbehalter waagerecht ausgerichtet
und fest eingesetzt ist.
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9 Schieben Sie die Transfereinheit wieder
in das Gerat. Stellen Sie sicher, dass die
Transfereinheit waagerecht
ausgerichtet und fest eingesetzt ist.




RegelmaRige Wartung

@ Stellen Sie sicher, dass sich der blaue @ Drehen Sie den blauen
Verriegelungshebel (1) wie in der Verriegelungshebel (1) im Uhrzeigersinn
Abbildung gezeigt in der in die Verriegelungsposition.

Freigabeposition befindet.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.

m Schieben Sie die Trommeleinheit
vorsichtig in das Gerat, bis sie am
blauen Verriegelungshebel stoppt.

@ Schliefen Sie die Frontabdeckung des
Geréts.
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Gerat reinigen und
uberprufen

Reinigen Sie das Gerat innen und aul3en
regelmalig mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch. Wenn Sie die Tonerkassette oder die
Trommeleinheit ersetzen, sollten Sie das
Innere des Geréts reinigen. Falls Ausdrucke
mit Toner verschmutzt sind, reinigen Sie das
Innere des Gerats mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch.

[+ WARNUNG
VAN

» Werfen Sie Tonerkassetten NICHT ins
Feuer. Sie kdnnten explodieren und
Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und Aulienseite des Gerats
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Lésungsmittel/Flussigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>>» Produkt-Sicherheitshinweise)
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WICHTIG

» Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel.

Durch Reinigen des Gerats mit flichtigen
Reinigungsmitteln wie Verdlnner oder
Benzin wird das Gehause des Gerats
beschadigt.

* Verwenden Sie KEINE

Reinigungsmaterialien, die Ammoniak
enthalten.

* Verwenden Sie KEINEN Isopropylalkohol,

um Schmutz vom Bedienfeld zu
entfernen. Andernfalls kann das
Bedienfeld springen.



Gehause des Gerats reinigen

WICHTIG
Verwenden Sie KEINE flissigen
Reinigungsmittel (einschlieBlich Ethanol).

Reinigen des Touchscreen

0 Halten Sie @
auszuschalten.

gedruckt, um das Gerat

9 Reinigen Sie den Touchscreen mit
einem trockenen, weichen und
fuselfreien Tuch.

9 Schalten Sie das Geréat ein.

RegelmaRige Wartung

Gehduse des Geréts reinigen

0 Halten Sie @ gedrickt, um das Geréat

auszuschalten.

9 Wischen Sie das Gehause des Gerats
mit einem trockenen, fusselfreien Tuch
ab, um den Staub zu entfernen.

9 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Geréat heraus.

@ Wenn Papier in die Papierkassette
eingelegt ist, entfernen Sie es.
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6]

18]

Entfernen Sie alle Riickstande aus der
Papierkassette.

Wischen Sie das Innere und die
Aulienseite der Papierkassette mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch ab,
um Staub zu entfernen.

Legen Sie das Papier wieder ein und

schieben Sie die Papierkassette wieder

vollstandig in das Gerat.

Schalten Sie das Gerét ein.

Vorlagenglas reinigen

108

Halten Sie @
auszuschalten.

gedruckt, um das Gerat

@ Klappen Sie die Vorlagenstitze (1) aus

und 6ffnen Sie dann die Abdeckung des
Vorlageneinzugs (2).

Reinigen Sie den weil’en Streifen (3)
und den darunter liegenden
Scannerglas-Streifen (4) mit einem
weichen, fusselfreien Tuch, das mit
Wasser angefeuchtet ist.

Schlief3en Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs (2) und klappen Sie
die Vorlagenstitze (1) zu.

9 Offnen Sie die Vorlagenglas-

Abdeckung (1).

Reinigen Sie die weille
Kunststoffoberflache (2) und das
Scannerglas (3) mit einem weichen,
fusselfreien Tuch, das mit Wasser
angefeuchtet ist.




RegelmaRige Wartung

a Reinigen Sie im automatischen Reinigen der Fenster des
Vorlageneinzug (ADF) den weillen

Streifen (1) und den darunter liegenden
Scannerglas-Streifen (2) mit einem
weichen, fusselfreien Tuch, das mit :
Wasser angefeuchtet ist. “ Halten Sie

Laserscanners

@ gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

9 Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung und &ffnen Sie die
Frontabdeckung.

HINWEIS

Zusatzlich zur Reinigung des
Scannerglases und des Glasstreifens mit
einem weichen, fusselfreien Tuch, das mit
Wasser angefeuchtet ist, sollten Sie mit
der Fingerspitze Uber das Glas fahren und
fuhlen, ob sich noch etwas darauf
befindet. Falls Sie Schmutz oder
Verunreinigungen fiihlen, reinigen Sie die
entsprechende Stelle des Glases noch
einmal. Eventuell missen Sie den
Reinigungsvorgang drei- bis viermal
wiederholen. Zum Testen fertigen Sie
nach jedem Reinigungsvorgang eine
Kopie an.

@ Schliefen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

@ Schalten Sie das Gerét ein.
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Trommeleinheit an den blauen Griffen,

heben Sie die Vorderseite der

Trommeleinheit an und entfernen Sie

Verriegelungshebel (1) links im Gerat
sie dann aus dem Geréat.

gegen den Uhrzeigersinn in die
Freigabeposition. Halten Sie die

@ Drehen Sie den blauen

)

O

)

Trommeleinheit am Griff bis zum

Trommeleinheit. Ziehen Sie die
Anschlag heraus.

9 Lokalisieren Sie den blauen Griff der
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WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit

auf ein nicht mehr bendétigtes Stiick Papier

oder Tuch auf einer sauberen ebenen
Flache zu legen, um Verschmutzungen

durch versehentlich verstreuten Toner zu

vermeiden.

+ Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

* Halten Sie die Trommeleinheit an den
blauen Griffen, wenn Sie sie tragen.

Halten Sie die Trommeleinheit NICHT an

ihren Seiten.

RegelmaRige Wartung

@ Wischen Sie die vier Scannerfenster (1) mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch ab.
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@ Stellen Sie sicher, dass sich der blaue @ Drehen Sie den blauen
Verriegelungshebel (1) wie in der Verriegelungshebel (1) im Uhrzeigersinn
Abbildung gezeigt in der in die Verriegelungsposition.
Freigabeposition befindet.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.

e Schieben Sie die Trommeleinheit
vorsichtig in das Geréat, bis sie am
blauen Verriegelungshebel stoppt.
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@ Schlieflen Sie die Frontabdeckung des
Geréts.

m Schalten Sie das Gerét ein.

Reinigen der Koronadrahte

Wenn Druckqualitatsprobleme auftreten sollten
oder auf dem Touchscreen Trommel !
angezeigt wird, reinigen Sie die
Koronadrahte wie folgt:

0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

9 Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung und 6ffnen Sie die
Frontabdeckung.

RegelmaRige Wartung

9 Lokalisieren Sie den blauen Griff der
Trommeleinheit. Ziehen Sie die
Trommeleinheit am Griff bis zum

Anschlag heraus.
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@ Halten Sie die Tonerkassette an ihrem
Griff fest und schieben Sie sie zum
Entriegeln vorsichtig zum Gerat hin.
Ziehen Sie sie anschlielend aus der
Trommeleinheit heraus. Wiederholen
Sie diesen Vorgang fir alle
Tonerkassetten.

WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Tonerkassette auf
ein Stick Papier oder Tuch zu legen, um

Verschmutzungen durch versehentlich
verstreuten Toner zu vermeiden.

» Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.
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@ Reinigen Sie den Koronadraht in der
Trommeleinheit, indem Sie den blauen
Schieber vorsichtig einige Male von
links nach rechts und von rechts nach
links bewegen.

HINWEIS
Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (1) zurlck. Andernfalls
kénnen auf den gedruckten Seiten
senkrechte Streifen erscheinen.

@ Wiederholen Sie den Schritt @, um die
drei Ubrigen Koronadrahte zu reinigen.



Halten Sie die Tonerkassette am Griff
fest, schieben Sie sie in die
Trommeleinheit hinein und ziehen Sie
die Tonerkassette dann vorsichtig zu
sich, bis sie mit einem Klicken in ihrer
Position einrastet. Stellen Sie sicher,
dass Sie die Farbe der Tonerkassette
der entsprechenden farbigen
Markierung an der Trommeleinheit
zuordnen. Wiederholen Sie diesen
Vorgang fiir alle Tonerkassetten.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb

RegelmaRige Wartung

@ Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.

@ Schliefen Sie die Frontabdeckung des
Geréts.
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Trommeleinheit reinigen m Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung und 6ffnen Sie die

Wenn der Ausdruck Punkte in regelmaRigen Frontabdeckung.
Abstanden von 94 mm aufweist, gehen Sie
wie folgt vor, um das Problem zu beheben.

6 Vergewissern Sie sich, dass sich das
Gerat im Bereitschaftsmodus befindet.

9 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Alle Einstell..

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ausdrucke anzuzeigen.

Driicken Sie Ausdrucke.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Trommel-Testdruck anzuzeigen.

Driicken Sie Trommel-Testdruck.

Folgende Anzeige erscheint auf dem
Gerét: [OK] drucken.
Driicken Sie OK.

® 00 006

Das Gerat druckt das Blatt zum Test auf
Trommelflecken aus. Driicken Sie

anschlief3end m

@

Halten Sie @ gedruckt, um das Gerat
auszuschalten.
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RegelmaRige Wartung

@ Drehen Sie den blauen

@ Lokalisieren Sie den blauen Griff der

Trommeleinheit. Ziehen Sie die

Verriegelungshebel (1) links im Gerat
gegen den Uhrzeigersinn in die

Trommeleinheit am Griff bis zum

Anschlag heraus.

Freigabeposition. Halten Sie die

Trommeleinheit an den blauen Griffen,

heben Sie die Vorderseite der

Trommeleinheit an und entfernen Sie

sie dann aus dem Gerat.

s\
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)
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WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
auf ein nicht mehr bendétigtes Stiick Papier
oder Tuch zu legen, um
Verschmutzungen durch versehentlich
verstreuten Toner zu vermeiden.

» Berthren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

» Halten Sie die Trommeleinheit an den
blauen Griffen, wenn Sie sie tragen.
Halten Sie die Trommeleinheit NICHT an
ihren Seiten.
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@ Halten Sie die Tonerkassette am Griff
und druicken Sie ihn vorsichtig in
Vorwartsrichtung, um die Tonerkassette
zu entriegeln. Ziehen Sie sie
anschlieBend aus der Trommeleinheit
heraus. Wiederholen Sie diesen
Vorgang fiir alle Tonerkassetten.

WICHTIG

Gehen Sie mit den Tonerkassetten
vorsichtig um. Wenn Tonerpartikel auf
Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.

» Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden,
sollten Sie die in den Abbildungen grau
schattierten Teile NICHT berihren.

<Trommeleinheit>




RegelmaRige Wartung

@ Halten Sie die Trommeleinheit an den @ Suchen Sie die Stelle anhand der
blauen Griffen fest und drehen Sie sie nummerierten Markierungen neben der
um. Achten Sie darauf, dass sich die Trommelwalze. Beispiel: Ein Cyan-
Zahnrader (1) der Trommeleinheit links Punkt in Spalte 2 des Prufblatts
befinden. bedeutet, dass sich eine Verunreinigung

im Bereich 2 der Cyan-Trommel

befindet.

@ Uberpriifen Sie das Trommelflecken-
Testblatt auf folgende Probleme:

B Farbe gedruckter Punkte: Die Farbe
der gedruckten Punkte ist die Farbe
der Trommel, die Sie reinigen
sollten.

B Position des Punkts: Das Blatt
verfugt Uber acht nummerierte
Spalten. Die Zahl in der Spalte mit
dem darin gedruckten Punkt wird
verwendet, um die Position des
Flecks auf der Trommel zu
bestimmen.
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Sobald die Trommel ausgewahlt ist,
platzieren Sie eine Hand auf das
Trommelzahnrad, die andere Hand auf
die Trommelkante am anderen Ende
dieser Trommel und drehen Sie dann
die Trommel in lhre Richtung, wahrend
Sie auf die Oberflache des infrage
kommenden Bereichs schauen.

CHTIG

* Um Druckprobleme zu vermeiden,
beriihren Sie NICHT die Oberflache der
Trommeleinheit mit bloRen Handen.

* Reinigen Sie die Oberflache der
lichtempfindlichen Trommel NICHT mit
scharfen Gegenstanden oder
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Flussigkeiten.

@ Wenn Sie die Verunreinigung auf der
Trommel gefunden haben, die der
Position des Flecks auf dem
ausgedruckten Blatt entspricht, wischen
Sie vorsichtig mit einem trockenen
Wattestabchen Uber die Oberflache der

Trommel, bis der Fleck entfernt ist.

WICHTIG
Reinigen Sie die Oberflache der
lichtempfindlichen Trommel NICHT mit
scharfen Gegenstanden oder
FlUssigkeiten.



Halten Sie die Tonerkassette am Griff
fest, schieben Sie sie in die
Trommeleinheit hinein und ziehen Sie
die Tonerkassette dann vorsichtig zu
sich, bis sie mit einem Klicken in ihrer
Position einrastet. Stellen Sie sicher,
dass Sie die Farbe der Tonerkassette
der entsprechenden farbigen
Markierung an der Trommeleinheit
zuordnen. Wiederholen Sie diesen
Vorgang fiir alle Tonerkassetten.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb

RegelmaRige Wartung

@ Stellen Sie sicher, dass sich der blaue
Verriegelungshebel (1) wie in der
Abbildung gezeigt in der
Freigabeposition befindet.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit
vorsichtig in das Geréat, bis sie am
blauen Verriegelungshebel stoppt.
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@ Drehen Sie den blauen
Verriegelungshebel (1) im Uhrzeigersinn
in die Verriegelungsposition.

@ Schieben Sie die Trommeleinheit bis
zum Anschlag hinein.
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@ Schlief’en Sie die Frontabdeckung des
Geréts.

@ Schalten Sie das Gerét ein und drucken
Sie eine Testseite.

Papiereinzugsrollen reinigen

RegelmaRiges Reinigen der
Papiereinzugsrolle kann Papierstaus
verhindern, indem ein korrekter Papiereinzug
sichergestellt wird.

Wenn Probleme beim Papiereinzug
auftreten, reinigen Sie die
Papiereinzugsrollen wie folgt:

o Halten Sie @ gedrilickt, um das Gerat
auszuschalten.

@ Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerét heraus.

9 Wenn Papier in die Papierkassette
eingelegt ist, entfernen Sie es.

9 Entfernen Sie alle Ruickstande aus der
Papierkassette.



@ Befeuchten Sie ein fusselfreies Tuch mit
lauwarmem Wasser, wringen Sie es gut
aus und wischen Sie dann das

Trennkissen (1) in der Papierzufuhr ab,
um Staub zu entfernen.

@ Wischen Sie die beiden
Papiereinzugsrollen (1) im Inneren des
Gerats ab, um Staub zu entfernen.

0 Legen Sie das Papier wieder ein und
schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerat hinein.

@ Schalten Sie das Gerét ein.

RegelmaRige Wartung

Farbkalibrierung

Die Ausgabedichte flr jede Farbe kann
abhangig von der Gerateumgebung, wie der
Temperatur und Luftfeuchtigkeit, variieren.
Durch die Kalibrierung kénnen Sie die
Farbdichte verbessern.

Dricken Sie .

Dricken Sie Kalibrierung.
Dricken Sie Kalibrieren.

Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

o~ o

Folgende Anzeige erscheint auf dem
Gerat: Ausgefiihrt!.

@

Driicken Sie m

Sie kénnen einen Reset fir die
Kalibrierungsparameter auf die
Werkseinstellungen vornehmen.

Driicken Sie i8] |-

Dricken Sie Kalibrierung.
Driicken Sie zuriicksetzen.
Dricken Sie zur Bestatigung Ja.

Folgende Anzeige erscheint auf dem
Gerat: Ausgefihrt!.

@ 06000 O

Driicken Sie m
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HINWEIS Farbregistrierung
» Wenn eine Fehlermeldung angezeigt

wird, driicken Sie OK und versuchen Sie Wenn Vollfarbenbereiche oder -bilder Rander

es erneut.

(Far weitere Informationen siehe Fehler-
und Wartungsmeldungen »>» Seite 127.)

Wenn Sie den Windows®-Druckertreiber
verwenden, ruft der Treiber die
Kalibrierungsdaten automatisch ab, wenn
sowohl! Kalibrationsdaten verwenden
als auch Geratedaten automatisch
abfragen ausgewahlt sind. Diese
Einstellungen sind standardmafRig
aktiviert. (>»>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

Wenn Sie den Macintosh-Druckertreiber
verwenden, missen Sie die Kalibrierung
Uber den Status Monitor durchfihren.
Offnen Sie den Status Monitor und wahlen
Sie dann Farbkalibration im Meni
Steuerung (»>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).
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in Cyan, Magenta oder Gelb aufweisen,
kénnen Sie mit der Funktion Automatische
Registrierung das Problem beheben.

Driicken Sie jil|§] |-
Dricken Sie Registrierung.

Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

Folgende Anzeige erscheint auf dem
Gerat: Ausgefiihrt!.

Driicken Sie m

Auto-Korrektur

Sie kénnen festlegen, dass die Farbkorrektur
(Farbkalibrierung und Farbregistrierung)
automatisch durchgefiihrt wird. Die
Standardeinstellung ist Ein. Der
Farbkorrekturprozess verbraucht eine
gewisse Menge Toner.

Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..
Dricken Sie Drucker.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Farbkorrektur anzuzeigen.

Driicken Sie Farbkorrektur.
Dricken Sie Autokorrektur.

Driicken Sie Ein oder Aus.

000 0600 6C

Dricken Sie m



Problemlosung

Falls einmal ein Problem auftreten sollte, Gberprifen Sie jeden der unten aufgefiihrten Punkte und
befolgen Sie die Tipps zur Problemlésung.

Sie kdnnen die meisten Probleme selbst beheben. Falls Sie weitere Hilfe bendétigen, finden Sie im
Brother Solutions Center Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um
Stdérungen zu beseitigen.

Besuchen Sie http://solutions.brother.com/.

Identifizieren des Problems

Prifen Sie zuerst Folgendes:

B Das Netzkabel ist korrekt angeschlossen und das Gerat ist eingeschaltet. Wenn sich das Gerat
nicht einschalten lasst, nachdem das Netzkabel angeschlossen wurde, siehe Sonstige
Schwierigkeiten »>» Seite 159.

B Alle Schutzteile wurden entfernt.
B Das Papier ist ordnungsgemal in die Papierkassette eingelegt.

B Die Schnittstellenkabel sind fest an das Gerat und den Computer angeschlossen bzw. die
Drahtlosverbindung ist sowohl beim Geréat als auch beim Computer konfiguriert.

B Touchscreen-Meldungen
(Siehe Fehler- und Wartungsmeldungen »» Seite 127.)

Falls das Problem durch die Uberpriifung der oben genannten Punkte nicht behoben werden
kann, suchen Sie die Beschreibung des Problems weiter unten und lesen Sie auf der dort
angegebenen Seite weiter.

Papierhandhabung und Druckprobleme:

B Druckprobleme »>» Seite 151

B Probleme mit der Papierhandhabung »» Seite 152
B Ausdrucken empfangener Faxe »» Seite 153

Telefon- und Faxprobleme:

B Telefonleitung oder Anschliisse »>» Seite 153
B Ankommende Anrufe »» Seite 156

B Faxe empfangen »» Seite 154

B Faxdokumente senden »>» Seite 155
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Kopierprobleme:
B Kopierprobleme »>» Seite 157

Scanprobleme:
B Scanprobleme »>» Seite 157

Software- und Netzwerkprobleme:

B Software-Probleme »» Seite 157
B Netzwerkprobleme »» Seite 158

126



Problemldsung

Fehler- und Wartungsmeldungen

Wie bei allen hoch entwickelten Produkten konnen auch bei diesem Gerat Fehler auftreten oder
es mussen Verbrauchsmaterialien ersetzt werden. In diesem Fall erkennt das Gerat meist selbst
den Fehler bzw. die erforderlichen regelmaRigen Wartungsarbeiten und zeigt eine entsprechende
Meldung an. In der Tabelle sind die haufigsten Fehler- und Wartungsmeldungen aufgelistet.

Sie kénnen selbst die meisten Fehler beheben und regelmaflige Wartungsaufgaben durchfiihren.
Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, finden Sie im Brother Solutions Center Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um Stérungen zu beseitigen:

Besuchen Sie http://solutions.brother.com/.

HINWEIS

Die Touchscreen-Bezeichnungen lauten wie folgt.

* Multifunktionszufuhr: MF-Zufithrung
« Standard-Papierzufuhr: zufuhr 1
* Optionale untere Zufuhr: Zufuhr 2

Fehlermeldung Ursache

Abhilfe

Abdeckung offen Die Frontabdeckung ist nicht
vollstéandig geschlossen.

Schlielen Sie die Frontabdeckung des
Gerats.

Die Abdeckung der Fixiereinheit ist
nicht richtig geschlossen oder es
befand sich beim Einschalten des
Gerats gestautes Papier im
hinteren Teil des Geréats.

B Schlielen Sie die Abdeckung der
Fixiereinheit hinter der hinteren
Abdeckung des Gerats.

W Vergewissern Sie sich, dass sich
kein Papier hinter der Fixiereinheit
an der Riickseite des Gerats gestaut
hat, schlieRen Sie dann die
Abdeckung der Fixiereinheit und
drucken Sie start
(siehe Papierstau im hinteren Teil
des Geréts »» Seite 144).

Die Abdeckung des
Vorlageneinzugs ist nicht richtig
geschlossen.

SchlieRen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

Die Abdeckung des
Vorlageneinzugs ist gedffnet,
wahrend ein Dokument eingelegt
wird.

SchlielRen Sie die Abdeckung des
automatischen Vorlageneinzugs und

driicken Sie dann .

Abfalltonerbehdlter | Der Toner-Abfallbehalter muss

Tauschen Sie den Toner-Abfallbehalter

ersetzen ausgetauscht werden. aus (siehe Austauschen des Toner-
Abfallbehélters »>» Seite 99).
Besetzt Der angewahlte Anschluss ist Uberpriifen Sie die Nummer und
besetzt oder der Anruf wurde nicht | versuchen Sie es noch einmal.
angenommen.
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Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Datei umbenennen

Auf dem USB-Stick befindet sich
bereits eine Datei mit demselben
Namen wie die Datei, die Sie
versuchen zu speichern.

Andern Sie den Dateinamen der Datei
auf dem USB-Stick oder der Datei, die
Sie speichern méchten.

DIMM Error

B Das DIMM ist nicht korrekt
installiert.

B Das DIMM ist defekt.

B Das DIMM entspricht nicht den
erforderlichen Spezifikationen.

B Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entfernen Sie das DIMM.

(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen)

B Vergewissern Sie sich, dass das
DIMM den erforderlichen
Spezifikationen entspricht.

(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen)

B Setzen Sie das DIMM korrekt ein.
Warten Sie einige Sekunden,
schlielRen Sie dann den Netzstecker
an und schalten Sie das Gerat
wieder ein.

B Wenn diese Fehlermeldung erneut
erscheint, ersetzen Sie das DIMM
gegen ein neues.

(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen)

Dokument prifen

Das Dokument wurde nicht richtig
eingelegt bzw. nicht richtig
eingezogen oder das aus dem
automatischen Vorlageneinzug
(ADF) eingezogene Dokument ist
zu lang.

Siehe Dokumentenstau oben im
Vorlageneinzug »» Seite 140 oder
Automatischen Vorlageneinzug (ADF)
verwenden »» Seite 42.

Druckdaten voll.

Der Speicher des Gerats ist voll.

B Dricken Sie und Idschen Sie die
zuvor gespeicherten geschutzten
Druckauftrage.

B Figen Sie mehr Speicher hinzu
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen).

Duplex deaktiviert

Die hintere Abdeckung des Gerats
ist nicht richtig geschlossen.

Schlief3en Sie die rickwartige
Abdeckung des Gerats, bis sie in der
geschlossenen Position einrastet.
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Problemldsung

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Duplex deaktiviert

Papier einlegen,
dann [Wiederholen]
dricken.

Obwohl das Format des Papiers in
der Papierkassette dem Uber das
Funktionstastenfeld oder den
Druckertreiber ausgewahlten
Papierformat entspricht, hat das
Gerat den Druckvorgang gestoppt,
da es ein zusatzliches, anderes
Papierformat in der Kassette
erkannt hat.

Achten Sie darauf, dass die
Papierkassette nur Papier des Uber das
Funktionstastenfeld oder den
Druckertreiber ausgewahlten
Papierformats enthalt, und driicken Sie
dann Farbe Start oder S/W Start.

Die Papierkassette wurde
herausgezogen, bevor das Gerat
den Druckvorgang auf beiden
Seiten des Papiers abgeschlossen
hat.

Setzen Sie die Papierkassette erneut ein
und driicken Sie Farbe Start oder
S/W Start

Fehl:ZugriffProt

Das Gerat kann nicht auf die
Druckprotokolldatei auf dem Server
zugreifen.

Wenden Sie sich an lhren Administrator,
um die Einstellungen Druckprotokoll im
Netzwerk speichern zu Uberpriifen.

Fir weitere Informationen »>» Software-
und Netzwerk-Benutzerhandbuch.

Fehler Zufuhr2

Die optionale untere Kassette ist
nicht korrekt installiert.

Setzen Sie die optionale untere
Kassette korrekt ein.

Fehler:
Format

2-seitiges

Das im Druckertreiber und
Touchscreen-Menu festgelegte
Papierformat ist fiir den
automatischen beidseitigen Druck
nicht verfugbar.

Driicken Sie . Wahlen Sie ein

Papierformat, das vom beidseitigen
Druck unterstutzt wird.

Fur den automatischen beidseitigen
Druck kann das Papierformat A4
verwendet werden.

Das Papier in der Papierkassette
weist nicht das geeignete Format
auf und ist fir den automatischen
beidseitigen Druck nicht verfugbar.

Legen Sie das korrekte Papierformat in
die Papierkassette und stellen Sie das
Papierformat ein (siehe Papiergréf3e
»> Seite 34).

Fir den automatischen beidseitigen
Druck kann das Papierformat A4
verwendet werden.

Fehler:Druck XX

Ein mechanisches Problem am
Gerét.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Halten Sie

Gerat auszuschalten, warten Sie
einige Minuten und schalten Sie es
dann wieder ein (siehe Gespeicherte
Faxe oder Journal sichern

»> Seite 138).

B Wenn das Problem weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst, um Unterstutzung zu
erhalten.

gedrickt, um das
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Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Fehler:Scan

Das Dokument ist fir das
beidseitige Scannen zu lang.

Driicken Sie . Verwenden Sie ein
passendes Papierformat fir den
beidseitigen Scanvorgang

(siehe Druckmedien »» Seite 234).

Ein mechanisches Problem am
Gerat.

B Halten Sie

Gerat auszuschalten, und schalten
Sie es dann wieder ein

(siehe Gespeicherte Faxe oder
Journal sichern »» Seite 138).

gedruckt, um das

B Wenn das Problem weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst, um Unterstitzung zu
erhalten.

Fixier ersetz

Die Fixiereinheit muss
ausgetauscht werden.

Wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort, um die Fixiereinheit zu
ersetzen.

Gerat ungeeignet

Ein nicht
unterstitztes/verschliisseltes USB-
Gerat oder USB-Stick wurde an die
USB-Direktschnittstelle
angeschlossen.

Trennen Sie das Gerat von der USB-
Direktschnittstelle (siehe
Spezifikationen flr unterstiitzte USB-
Sticks unter Drucken von einem USB-
Stick oder einer Digitalkamera, die den
Massenspeichermodus unterstiitzt

>»>» Seite 68).

Gerat ungeeignet

Gerat entfernen.
Gerat aus- und

wieder einschalten.

Ein defektes USB-Gerat oder ein
USB-Gerat mit hoher
Leistungsaufnahme wurde an die
USB-Direktschnittstelle
angeschlossen.

Trennen Sie das Gerat von der USB-

Direktschnittstelle. Halten Sie

gedriickt, um das Gerat auszuschalten,
und schalten Sie es dann wieder ein.

GroRe falsch

Das im Druckertreiber festgelegte
Papierformat wird von der
gewahlten Papierzufuhr nicht
unterstitzt.

Wahlen Sie ein Papierformat, das von
der jeweiligen Papierzufuhr unterstitzt
wird (siehe Typen und Formate von
Papier »>» Seite 37.)

GroRBe falsch

Das Papier in der Papierzufuhr hat
nicht das richtige Format.

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Legen Sie das gleiche Papierformat
in die Papierkassette ein, das im
Druckertreiber ausgewahlt wurde,
und dricken Sie dann Start.

B Wahlen Sie im Druckertreiber das
Format des Papiers, das Sie in die
angegebene Papierkassette
eingelegt haben.
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Problemldsung

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

GroBe iiberschritten

Die Anzahl der Seiten, die Sie
ausdrucken dirfen, wurde
Uberschritten. Der Druckauftrag
wird abgebrochen.

Wenden Sie sich an lhren Administrator,
um |hre Benutzersperre Einstellungen
zu Uberpriifen.

Initialis.
Touchscreen
fehlgeschlagen

Der Touchscreen wurde betatigt,
bevor der Einschaltvorgang
abgeschlossen war.

Stellen Sie sicher, dass nichts den
Touchscreen beruhrt oder darauf liegt.

Zwischen dem unteren Teil des
Touchscreen und dem Rahmen
befinden sich moglicherweise
Fremdkorper.

Fihren Sie ein Stiick festes Papier
zwischen dem unteren Teil des
Touchscreen und seinem Rahmen ein
und schieben Sie es vor und zurlick, um
die Fremdkorper herauszuschieben.

Kalibrierung
fehlgeschlagen.

Kalibrierung fehlgeschlagen.

Driicken Sie OK und versuchen Sie es
erneut.

B Halten Sie
Gerat auszuschalten.

gedrlckt, um das

Warten Sie einige Sekunden und
schalten Sie dann das Gerat wieder
ein.

Fihren Sie die Kalibrierung fir die
Farbe Uber den Touchscreen oder
den Druckertreiber aus

(siehe Farbkalibrierung

»> Seite 123).

B Setzen Sie eine neue
Transfereinheit ein
(siehe Austauschen der
Transfereinheit »» Seite 94).

B Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den
Brother-Kundendienst oder einen
Brother-Handler vor Ort.

Kassettenfehler

Die Tonerkassette ist nicht richtig
eingesetzt.

Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus,
entfernen Sie die Tonerkassette flr die
Farbe, die im Touchscreen angezeigt
wird, und setzen Sie sie dann wieder in
die Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Trommeleinheit wieder in das Gerat ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort.

Kein HUB-Support

Ein USB-Hub ist an die USB-
Direktschnittstelle angeschlossen.

Trennen Sie das USB-Hub von der USB-
Direktschnittstelle.
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Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Kein Papier

Das Gerat enthalt in der
Papierkassette kein Papier mehr
oder das Papier in der
Papierkassette ist nicht
ordnungsgemal eingelegt.

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Legen Sie Papier in die
Papierkassette nach. Stellen Sie
sicher, dass die Papierfiihrungen auf
das richtige Format eingestellt sind.

B Entnehmen Sie das Papier und
legen Sie es richtig ein. Stellen Sie
sicher, dass die Papierfiihrungen auf
das richtige Format eingestellt sind.

B Falls das Problem nicht behoben ist,
muss mdglicherweise die
Papiereinzugsrolle gereinigt werden.
Reinigen Sie die Papiereinzugsrolle.
(Siehe Papiereinzugsrollen reinigen
»> Seite 122)

Kein Toner

Die Tonerkassette fiir die Farbe,
die im Touchscreen angegeben
wird, ist nicht korrekt installiert.

Entfernen Sie die Trommeleinheit,
ziehen Sie die Tonerkassette fiir die
Farbe, die im Touchscreen angegeben
wird, aus der Trommeleinheit heraus
und setzen Sie dann die Tonerkassette
wieder in die Trommeleinheit ein. Setzen
Sie die Trommeleinheit wieder in das
Gerat ein. Tauschen Sie die
Tonerkassette aus, wenn das Problem
auch weiterhin besteht

(siehe Austauschen der Tonerkassetten
»> Seite 82).

Kein Tonerabfall

Der Toner-Abfallbehalter ist nicht
richtig eingesetzt.

Setzen Sie den Toner-Abfallbehalter
wieder ein (siehe die Schritte

in Austauschen des Toner-
Abfallbehélters »>» Seite 99).

Keine Berechtigung

Das Drucken von Farbdokumenten
wird durch Benutzersperre
eingeschrankt. Der Druckauftrag
wird abgebrochen.

Wenden Sie sich an lhren Administrator,
um lhre Benutzersperre Einstellungen
zu Uberpriifen.

Keine
Transfereinheit

Die Transfereinheit ist nicht richtig
installiert.

Setzen Sie die Transfereinheit wieder
ein (siehe die Schritte in Austauschen
der Transfereinheit »» Seite 94).

Keine Trommel

Die Trommeleinheit ist nicht richtig
installiert.

Setzen Sie die Trommeleinheit wieder
ein (siehe die Schritte in Austauschen
der Trommeleinheit »» Seite 88).

Keine Zufuhr

Die im Touchscreen angegebene
Papierkassette ist nicht eingesetzt
oder nicht korrekt eingesetzt.

Setzen Sie die im Touchscreen
angegebene Papierkassette erneut ein.
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Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Kleines Papier

Das im Druckertreiber festgelegte
Papierformat ist zu klein und das
Gerat kann es nicht in die
Papierausgabe mit Druckseite
nach unten transportieren.

Offnen Sie die hintere Abdeckung
(hinteres Ausgabefach), damit das
bedruckte Papier in die Papierausgabe
mit Druckseite nach oben transportiert
wird, und driicken Sie dann

Wiederholen
Kondensation Eine der Ursachen, die diesen Lassen Sie das Gerat eingeschaltet.
Fehler auslésen kann, ist die Offnen Sie die Frontabdeckung und
Anderung der Raumtemperatur, warten Sie 30 Minuten. Schalten Sie
wodurch sich Kondensation im dann das Gerat aus und schlieRen Sie
Inneren des Geréats bilden kann. die Abdeckung. Schalten Sie das Gerat
wieder ein.
Kithlphase Die Trommeleinheit bzw. die Vergewissern Sie sich, dass der Lifter

Bitte warten.

Tonerkassette ist zu heilk. Das
Gerat unterbricht den Ausdruck
und kahlt sich ab. Wahrend des
Abkiihimodus horen Sie den Liifter
und im Touchscreen wird
Kithlphase und Bitte warten.
angezeigt.

des Gerats lauft und dass die
Beliftungsschlitze nicht verdeckt oder
durch davorliegende Gegenstande
blockiert sind.

Wenn der Lifter [auft, stellen Sie sicher,
dass die Bellftungsschlitze frei sind.
Lassen Sie dann das Gerat
eingeschaltet, aber benutzen Sie es
einige Minuten nicht.

Wenn der Lifter nicht lauft, ziehen Sie
den Netzstecker des Gerats aus der

Steckdose, warten Sie einige Minuten
und schlieRen Sie ihn dann wieder an.

Kurzes Papier

Die Lange des Papiers in der
Kassette ist zu kurz und das Gerat
kann es nicht in die Papierausgabe
mit Druckseite nach unten
transportieren.

Offnen Sie die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite nach
oben), damit die bedruckte Seite in die
Papierausgabe mit Druckseite nach
oben transportiert werden kann.
Entnehmen Sie die bedruckten Seiten
und driicken Sie dann Wiederholen.

Laser ersetzen

Es ist Zeit, die Lasereinheit zu
ersetzen.

Wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort, um die Lasereinheit zu
ersetzen.

PZ-Kit MF ersetzen
PZ-Kitl ersetzen

PZ-Kit2 ersetzen

Das Papierzufuhr-Kit muss ersetzt
werden.

Wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort, um das Papierzufuhr-
Kit zu ersetzen.
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Ursache

Abhilfe

Registrierung
fehlgeschlagen.

Registrierung fehlgeschlagen.

Driicken Sie OK und versuchen es
erneut.

B Halten Sie @ gedruckt, um das
Gerat auszuschalten.

Warten Sie einige Sekunden und
schalten Sie dann das Gerat wieder
ein.

Fihren Sie die automatische
Farbregistrierung tiber den
Touchscreen durch

(siehe Farbregistrierung

»> Seite 124).

B Setzen Sie eine neue
Transfereinheit ein
(siehe Austauschen der
Transfereinheit »» Seite 94).

B Wenn das Problem weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst.

Selbstdiagnose

Die Temperatur der Fixiereinheit
steigt nicht innerhalb der
notwendigen Zeit auf die
erforderliche Hohe an.

Die Fixiereinheit ist zu heif3.

Halten Sie @ gedriickt, um das Gerat

auszuschalten, warten Sie einige
Sekunden und schalten Sie es dann
wieder ein. Lassen Sie das Gerat 15
Minuten im Leerlauf eingeschaltet.
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Ursache

Abhilfe

Speicher voll

Der Speicher des Gerats ist voll.

Beim Senden von Faxen oder beim
Kopieren

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Driicken Sie Jetzt senden,
Teildruck oder Beenden, um die
eingelesenen Seiten zu senden oder
zu kopieren.

B Driicken Sie und warten Sie, bis
die anderen momentan
ausgefiihrten Funktionen
abgeschlossen sind. Versuchen Sie
es dann noch einmal.

B Ldschen Sie die Faxe im Speicher.

Drucken Sie die gespeicherten Faxe
aus, um wieder 100 % freie
Speicherkapazitat zu schaffen.
Schalten Sie dann den Faxspeicher
aus, um zu verhindern, dass weitere
Faxdokumente im Speicher abgelegt
werden (»» Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen).

B Fiigen Sie mehr Speicher hinzu
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen).

Beim Drucken
Sie haben die folgenden Moglichkeiten:
B Reduzieren Sie die Druckaufldsung

(»>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

B Ldschen Sie die Faxdokumente im
Speicher (siehe Erlauterung oben).

B Fiigen Sie mehr Speicher hinzu
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen).

Stau Duplex

Das Papier hat sich unter der
Papierkassette oder der
Fixiereinheit gestaut.

Siehe Papier hat sich unter der
Papierkassette gestaut »>» Seite 149.

Stau hinten

Das Papier hat sich im hinteren Teil
des Geréats gestaut.

Siehe Papierstau im hinteren Teil des
Geréts »>» Seite 144.

Stau innen

Das Papier hat sich im Inneren des
Gerats gestaut.

Siehe Papierstau innen im Gerét
>»>» Seite 146.
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Ursache

Abhilfe

Stau MF-Zufuhr

Das Papier ist in der
Multifunktionszufuhr des Geréats
gestaut.

Siehe Papier hat sich in der
Multifunktionszufuhr gestaut
»>» Seite 142.

Stau Zufuhrl

Stau Zufuhr 2

Das Papier hat sich in der
Papierzufuhr des Gerats gestaut.

Siehe Papier hat sich in der
Papierkassette 1 oder Papierkassette 2
gestaut »>» Seite 143.

Toner bestellen:X1

T (X) zeigt die Farbe der
Tonerkassette, die sich
dem Ende ihrer
Lebensdauer nahert.
BK=Schwarz, c=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb

Wenn Toner bestellenim
Touchscreen erscheint, kdnnen Sie
noch drucken, jedoch weist Sie das
Gerat darauf hin, dass sich die
Tonerkassette dem Ende ihrer
Nutzungsdauer nahert.

Bestellen Sie jetzt eine neue
Tonerkassette flir die Farbe, die im
Touchscreen angegeben ist, so dass
eine Tonerkassette verflgbar ist, wenn
Toner ersetzen im Touchscreen
erscheint.

Toner ersetzen 1

" Der Touchscreen zeigt

die Farbe der
Tonerkassette an, die
ausgetauscht werden
muss. BK=Schwarz,
c=Cyan, M=Magenta,
v=Gelb

Die Tonerkassette ist verbraucht.
Das Gerat stoppt alle
Druckvorgénge.

Bei verfligbarem Speicherplatz
werden Faxdokumente
abgespeichert.

Tauschen Sie die Tonerkassette fiir die
Farbe aus, die im Touchscreen
angezeigt wird (siehe Austauschen der
Tonerkassetten »» Seite 82).

Tonerabf bestell

Der Toner-Abfallbehalter ist fast
verbraucht.

Kaufen Sie einen neuen Toner-
Abfallbehalter, bevor die Meldung
Abfalltonerbehdlter ersetzen
angezeigt wird.

Tonerfehler

Eine oder mehrere Tonerkassetten
sind nicht ordnungsgemaf
eingesetzt.

Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus.
Entfernen Sie alle Tonerkassetten und
setzen Sie sie dann wieder in die
Trommeleinheit ein.

Transfer bestell

Die Transfereinheit nahert sich
dem Ende ihrer Lebensdauer.

Kaufen Sie eine neue Transfereinheit,
bevor die Meldung Transfereinheit
ersetzen erscheint.

Transfereinheit Die Transfereinheit muss Tauschen Sie die Transfereinheit aus

ersetzen ausgetauscht werden. (siehe Austauschen der Transfereinheit
»> Seite 94).

Trommel ! Die Koronadréhte der Reinigen Sie alle vier Koronadrahte im

Trommeleinheit miissen gereinigt
werden.

Inneren der Trommeleinheit, indem Sie
den blauen Koronareiniger verschieben
(siehe Reinigen der Koronadrédhte

»>» Seite 113).

Die Trommeleinheit ist nicht richtig
installiert.

Entfernen Sie die Trommeleinheit,
ziehen Sie die Tonerkassetten aus der
Trommeleinheit heraus und setzen Sie
dann die Tonerkassetten wieder in die
Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Trommeleinheit wieder in das Gerat ein.
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Trommel bestell.

Die Trommeleinheit nahert sich
dem Ende ihrer Lebensdauer.

Bestellen Sie eine neue Trommeleinheit,
bevor die Meldung Tromme 1
ersetzen angezeigt wird.

Trommel ersetzen

Es ist Zeit, die Trommeleinheit zu
ersetzen.

Ersetzen Sie die Trommeleinheit
(siehe Austauschen der Trommeleinheit
»> Seite 88).

Der Zahler fir die Lebensdauer der
Trommeleinheit wurde nach dem
Einsetzen einer neuen
Trommeleinheit nicht
zurlickgesetzt.

Setzen Sie den Zahler der
Trommeleinheit zurlick, indem Sie die
Anweisungen befolgen, die der neuen
Trommeleinheit beiliegen.

Trommel Stopp

Es ist Zeit, die Trommeleinheit zu
ersetzen.

Ersetzen Sie die Trommeleinheit
(siehe Austauschen der Trommeleinheit
»> Seite 88).

Ubertr.-Fehler

Ubertragungsfehler wegen
Leitungsstérungen.

Versuchen Sie, das Dokument noch
einmal zu senden, oder versuchen Sie,
das Gerét an einer anderen
Telefonleitung anzuschlieRen. Wenn
das Problem weiterhin besteht, bitten
Sie lhre Telefongesellschaft, die Leitung
zu Uberpriifen.

Unterbrechung Die Gegenstelle hatdie Verbindung | Versuchen Sie noch einmal, das Fax zu
unterbrochen. senden bzw. zu empfangen.

USB Der Schreibschutzschalter des Schalten Sie den Schreibschutz des

schreibgeschiitzt USB-Sticks ist eingeschaltet. USB-Sticks aus.

Zu viele Dateien

Es sind zu viele Dateien auf dem
USB-Stick gespeichert.

Verringern Sie die Anzahl der auf dem
USB-Stick gespeicherten Dateien.

Zugriff gesperrt

Die gewunschte Funktion wird
durch Benutzersperre
eingeschrankt.

Wenden Sie sich an lhren Administrator,
um |hre Benutzersperre Einstellungen
zu Uberpriifen.

Zugriffsfehler

Wahrend der Datenverarbeitung
wurde das Gerat vom USB-
Direktanschluss abgezogen.

Driicken Sie . SchlielRen Sie das

USB-Gerat wieder an und versuchen
Sie, mit der Direktdruck-Funktion zu

drucken.
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Gespeicherte Faxe oder
Journal sichern

Wenn im Touchscreen erscheint:
B Fehler:Druck XX
B Fehler:Scan

Wir empfehlen, die gespeicherten Faxe zu
sichern, indem Sie sie an ein anderes
Faxgerat oder an Ihren Computer Ubertragen
(siehe Faxe zu einem anderen Faxgerét
senden »» Seite 138 oder Faxe zum PC
senden »» Seite 139).

Sie kdnnen auch zunachst nur das Journal
Ubertragen, um zu Uberprifen, ob
Faxdokumente vorhanden sind, die
Ubertragen werden missen (siehe Journal zu
einem anderen Faxgerét senden

>»> Seite 139).

HINWEIS

Wenn nach der Ubertragung der
Faxdokumente eine Fehlermeldung im
Touchscreen erscheint, ziehen Sie den
Netzstecker des Gerats und warten Sie
einige Minuten, bevor Sie es wieder
anschlief3en.

138

Faxe zu einem anderen
Faxgerit senden

Der Faxubertragungsmodus kann nur
aufgerufen werden, wenn die
Absenderkennung eingerichtet ist (siehe
Geben Sie persbnliche Daten
(Absenderkennung) ein »» Seite 23).

“ Driicken Sie , um den Fehler

vorubergehend aufzuheben.

Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oderdriicken Sie A oder Y, umWartung
anzuzeigen.

Dricken Sie Wartung.
Driicken Sie Datentransfer.
Driicken Sie Faxtransfer.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

000 06060

B Wenn Keine Daten im
Touchscreen angezeigt wird,
befinden sich keine Faxnachrichten
im Speicher des Gerats. Driicken Sie
SchlieBen.

B Geben Sie die Nummer des
Faxgerats ein, zu dem die
gespeicherten Faxe gesendet
werden sollen.

@ Driicken Sie Fax Start.



Faxe zum PC senden

Sie kdnnen die im Gerat gespeicherten
Faxdokumente an Ihren Computer tbertragen.

0 Driicken Sie , um den Fehler

voribergehend aufzuheben.

9 Stellen Sie sicher, dass Sie die MFL-Pro
Suite installiert haben und schalten Sie
dann den PC-FAX-Empfang auf dem
Computer ein.

Befolgen Sie die Anweisungen fir das
von lhnen verwendete Betriebssystem.

| (Windows® XP, Windows Vista® und
Windows® 7)

Wahlen Sie aus dem Mend e (Start)
die Option Alle Programme >

Brother > Brother Utilities.

Klicken Sie auf die Dropdown-Liste
und wahlen Sie die Bezeichnung
Ihres Modells (sofern nicht bereits
ausgewahilt).

Klicken Sie auf PC-FAX-Empfang in
der linken Navigationsleiste und
klicken Sie dann auf Empfangen.

® (Windows® 8)

Klicken Sie auf ﬁ f (Brother Utilities),

klicken Sie auf die Dropdown-Liste und
wahlen Sie dann die Bezeichnung Ihres
Modells (sofern nicht bereits
ausgewahlt). Klicken Sie in der linken
Navigationsleiste auf
PC-FAX-Empfang und klicken Sie
dann auf Empfangen.

@ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
auf PC Faxempfang gesetzt ist
(siehe PC-FAX-Empfang (nur
Windows®) »> Seite 55).

Befinden sich Faxdokumente im
Speicher des Gerats, wenn Sie PC
Faxempfang einrichten, erscheint im
Touchscreen die Frage, ob Sie die
Faxdokumente auf lhren Computer
Ubertragen mdchten.

Problemldsung

9 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um alle Faxdokumente auf lhren
Computer zu Ubertragen, driicken
Sie Ja. Wenn Faxvorschau auf
Aus gesetzt ist, werden Sie gefragt,
ob Sicherungskopien ausgedruckt
werden sollen.

B Um die Faxe im Speicher des Gerats
zu belassen und nicht zu Ubertragen,
driicken Sie Nein.

@ Driicken Sie m

Journal zu einem anderen Faxgerat
senden

Der Faxubertragungsmodus kann nur
aufgerufen werden, wenn die
Absenderkennung eingerichtet ist (siehe
Geben Sie persénliche Daten
(Absenderkennung) ein »» Seite 23).

0 Driicken Sie , um den Fehler

voribergehend aufzuheben.

Dricken Sie .

Driicken Sie A1le Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oderdriicken Sie A oder Y, umWartung
anzuzeigen.

Driicken Sie Wartung.
Driicken Sie Datentransfer.
Driicken Sie Berichttransfer.

Geben Sie die Nummer des Faxgerats
ein, zu dem das Journal gesendet
werden soll.

® 0000 0606 0

Driicken Sie Fax Start.
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Dokumentstaus

Dokumentenstau oben im
Vorlageneinzug

ﬂ Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem automatischen
Vorlageneinzug (ADF).

9 Offnen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

6 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach links heraus.

Wenn das Dokument zerreifdt bzw. in
Stlcke geht, vergewissern Sie sich,
dass alle kleinen Papierstiickchen
entfernt werden, um Papierstaus zu
vermeiden.

e Schliefien Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzug.

@ Driicken Sie .
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Dokumentenstau unter der
Vorlagenglas-Abdeckung

ﬂ Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem automatischen
Vorlageneinzug (ADF).

9 Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

9 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

Wenn das Dokument zerreif3t bzw. in
Stlicke geht, vergewissern Sie sich,
dass alle kleinen Papierstiickchen
entfernt werden, um Papierstaus zu
vermeiden.

6 Schlief’en Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

@ Driicken Sie .



Problemldsung

Kleine Ausdrucke, die sich im Dokumentenstau an der
Vorlageneinzug gestaut Vorlagenausgabe

haben, entfernen
0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten

0 Offnen Sie die Vorlagenglas- aus dem automatischen
Abdeckung. Vorlageneinzug (ADF).

9 Ziehen Sie das gestaute Dokument

9 Schieben Sie ein Stiick festes Papier,
nach rechts heraus.

zum Beispiel ein Stiick Pappe, in den
Vorlageneinzug, um kleine
Papierstlicke zu entfernen.

9 Dricken Sie .

9 Schliefien Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

@ Driicken Sie .
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Papierstaus

Entfernen Sie beim Einlegen von neuem
Papier erst das verbleibende Papier aus der
Papierkassette und streichen Sie den Stapel
glatt. Dies verhindert, dass mehrere Blatter
gleichzeitig in das Gerat eingezogen werden
und verhindert Papierstaus.

Papier hat sich in der
Multifunktionszufuhr gestaut

Wenn Stau MF-Zufuhr im Touchscreen
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

o Entfernen Sie das Papier aus der MF-
Zufuhr.

@ Entfernen Sie alle gestauten
Papierblatter aus der MF-Zufuhr und
ihrer Umgebung.

9 Féchern Sie den Papierstapel durch und
legen Sie ihn dann in die MF-Zufuhr
zurtick.

R =R
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@ \enn Papier in die MF-Zufuhr gelegt
wird, achten Sie darauf, dass sich der
Papierstapel unterhalb der Fiihrungen
(1) fur die maximale Papierhéhe an
beiden Seiten der Zufuhr befindet.

@ Dricken Sie Wiederholen, um den
Druckvorgang fortzusetzen.



Problemldsung

Papier hat sich in der 9 Ziehen Sie das gestaute Papier
langsam mit beiden Handen heraus.

Papierkassette 1 oder
Papierkassette 2 gestaut

Wenn stau Zufuhrl oderStau Zufuhr 2
im Touchscreen erscheint, gehen Sie wie
folgt vor:

” Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Geréat heraus.

Flr stau Zufuhrl:

HINWEIS
Durch Herausziehen des gestauten
Papiers nach unten lasst sich das Papier
leichter entfernen.

9 Achten Sie darauf, dass sich der
Papierstapel unterhalb der Markierung
fur die maximale Stapelhdhe (Y ¥ V)
befindet. Halten Sie den blauen Hebel
der jeweiligen Papierfihrung gedruckt
und verschieben Sie die
Papierfuhrungen entsprechend dem
Papierformat. Achten Sie darauf, dass
die Papierfihrungen fest in den
Aussparungen einrasten.

9 Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Geréat ein.
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Papierstau im hinteren Teil
des Gerats

Wenn stau hinten im Touchscreen
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

0 Lassen Sie das Gerét fur 10 Minuten
eingeschaltet, damit das interne
Geblase die extrem heilen Teile im
Gerat abkuhlen kann.

9 Offnen Sie die hintere Abdeckung.
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& HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kénnen einige der Innenteile extrem heil}
sein. Warten Sie, bis sich das Gerat
abgekihlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berthren.
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Problemldsung

9 Ziehen Sie die blauen Laschen (1) an @ Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig
der linken und rechten Seite nach unten, mit beiden Handen aus der Fixiereinheit.
um die Abdeckung der Fixiereinheit (2)
zu entsperren.

@ Schlieflen Sie die Abdeckung der
Fixiereinheit (2).

HINWEIS

Wenn die Umschlaghebel (3) hinter der
hinteren Abdeckung nach unten in die
Umschlagposition gezogen sind, heben
Sie diese Hebel in ihre urspriingliche
Position an, bevor Sie die blauen Laschen
(1) nach unten ziehen.

HINWEIS

Wenn Sie Umschlage bedrucken méchten,
ziehen Sie die Umschlaghebel (3) wiederin
die Umschlagposition zurtick, bevor Sie die
hintere Abdeckung schlie3en.

@ Schlieflen Sie die hintere Abdeckung.
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Papierstau innen im Gerat 9 Lokalisieren Sie den blauen Griff der

Trommeleinheit. Ziehen Sie die
Wenn Stau innen im Touchscreen Trommeleinheit am Griff bis zum
erscheint, gehen Sie wie folgt vor: Anschlag heraus.

“ Driicken Sie die Entriegelungstaste der
Frontabdeckung und &ffnen Sie die
Frontabdeckung.
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@ Drehen Sie den blauen WICHTIG

Verriegel hebel (1) links i 3
erregelungs ebg ( ) |n.s 'r.n Gerat » Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
gegen den Uhrzeigersinn in die f ein nicht mehr bendtiates Stiick Papi
Freigabeposition. Halten Sie die ag e'.rll mf] mle roenolgles stuckrapier
Trommeleinheit an den blauen Griffen, oder fuch zuiegen, um .
Verschmutzungen durch versehentlich

heben Sie die Vorderseite der treuten T id
Trommeleinheit an und entfernen Sie verstreuten foner zu vermeiden.

sie dann aus dem Geréat. » Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerét durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

4 )
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@ Ziehen Sie das gestaute Papier
langsam heraus.

@ Stellen Sie sicher, dass sich der blaue
Verriegelungshebel (1) wie in der
Abbildung gezeigt in der
Freigabeposition befindet.
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@ Schieben Sie die Trommeleinheit
vorsichtig in das Gerat, bis sie am
blauen Verriegelungshebel stoppt.

e Drehen Sie den blauen
Verriegelungshebel (1) im
Uhrzeigersinn in die
Verriegelungsposition.




Problemldsung

@ schieben Sie die Trommeleinheit bis Papier hat sich unter der
zum Anschlag hinein.

Papierkassette gestaut

Wenn Stau Duplex im Touchscreen
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

0 Lassen Sie das Geréat fur 10 Minuten
eingeschaltet, damit das interne
Geblase die extrem hei’en Teile im
Gerat abkuhlen kann.

9 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Geréat heraus.

9 Stellen Sie sicher, dass kein gestautes
Papier im Gerateinneren verbleibt.

@ Schliefen Sie die Frontabdeckung des
Geréts.

HINWEIS
Wenn Sie das Geréat ausschalten,
wahrend im Touchscreen Stau innen
angezeigt wird, druckt das Geréat Daten
vom Computer unvollstdndig aus, wenn
es eingeschaltet wird. Léschen Sie den
gespoolten Druckauftrag auf lhrem
Computer, bevor Sie das Gerat
einschalten.
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9 Wenn sich das Papier nicht im Geréat
gestaut hat, priifen Sie die Unterseite
der Papierkassette.

@ Wenn sich das Papier nicht in der
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Papierkassette gestaut hat, 6ffnen Sie
die ruckwartige Abdeckung.

& HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kénnen einige der Innenteile extrem heil} sein.
Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat,
bevor Sie Teile im Inneren berihren.
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@ Ziehen Sie das gestaute Papier
vorsichtig mit beiden Handen aus der
Rickseite des Gerats heraus.

e Schliefien Sie die riickwartige
Abdeckung, bis sie in der
geschlossenen Position einrastet.

@ Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerét ein.



Problemldsung

Falls Probleme mit lhrem Gerat auftreten sollten

WICHTIG

» Wenn Sie technische Unterstitzung benétigen, wenden Sie sich an den Brother-Kundendienst
oder lhren Brother-Handler vor Ort.

+ Falls einmal ein Problem auftreten sollte, versuchen Sie, es mit Hilfe der folgenden Tabelle zu
I6sen. Sie kdnnen die meisten Probleme selbst beheben.

+ Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, finden Sie im Brother Solutions Center Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um Stérungen zu beseitigen.

Besuchen Sie http://solutions.brother.com/.

Druckprobleme
Problem Magliche Abhilfe
Es wird nicht gedruckt. Vergewissern Sie sich, dass der richtige Druckertreiber installiert und ausgewahlt ist.

Prifen Sie, ob im Touchscreen eine Fehlermeldung angezeigt wird (siehe Fehler-
und Wartungsmeldungen »» Seite 127).

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat online ist:
(Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2)

Klicken Sie auf die Schaltflache @ (Start) > Gerate und Drucker. Rechtsklicken

Sie auf Brother MFC-XXXX Printer und klicken Sie dann auf Druckauftrage
anzeigen. Klicken Sie in der Menlleiste auf Drucker. Stellen Sie sicher, dass
Drucker offline verwenden nicht aktiviert ist.

(Windows Vista® und Windows Server® 2008)

Klicken Sie auf die Schaltflache @ (Start) > Systemsteuerung > Hardware und

Sound > Drucker. Rechtsklicken Sie auf Brother MFC-XXXX Printer. Stellen Sie
sicher, dass Drucker online verwenden nicht aufgelistet ist. Wenn es aufgelistet ist,
klicken Sie auf diese Option, um den Drucker auf online zu setzen.

(Windows® XP und Windows Server® 2003)

Klicken Sie auf die Schaltflache Start > Drucker und Faxgerate. Rechtsklicken Sie
auf Brother MFC-XXXX Printer. Stellen Sie sicher, dass Drucker online
verwenden nicht aufgelistet ist. Wenn es aufgelistet ist, klicken Sie auf diese Option,
um den Drucker auf online zu setzen.

(Windows® 8 und Windows Server® 2012)

Ziehen Sie Ihre Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops. Wenn die Menlileiste
erscheint, klicken Sie auf Einstellungen > Systemsteuerung. Klicken Sie in der
Gruppe Hardware und Sound (Hardware) auf Gerate und Drucker. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf Brother MFC-XXXX Printer > Druckauftrage anzeigen.
Wenn die Druckertreiberoptionen angezeigt werden, wahlen Sie lhren Druckertreiber
aus. Klicken Sie in der Menlileiste auf Drucker und stellen Sie sicher, dass Drucker
offline verwenden nicht ausgewahlt ist.

(Windows Server® 2012 R2)

Klicken Sie auf Systemsteuerung im Start Bildschirm. Klicken Sie in der Gruppe
Hardware auf Gerate und Drucker anzeigen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf Brother MFC-XXXX Printer > Druckauftrage anzeigen. Wenn die
Druckertreiberoptionen angezeigt werden, wahlen Sie Ihren Druckertreiber aus.
Klicken Sie in der Meniileiste auf Drucker und stellen Sie sicher, dass

Drucker offline verwenden nicht ausgewahlt ist.

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Benutzersperre Einstellungen zu
Uberprifen.
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Druckprobleme (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat druckt nicht oder hat
den Ausdruck abgebrochen.

Driicken Sie .

Das Gerat bricht den Druckauftrag ab und I6scht ihn im Speicher. Der Ausdruck kann
unvollstandig sein.

Kopf- und FuRzeilen sind zu
sehen, wenn das Dokument im
Bildschirm angezeigt wird; sie
erscheinen aber nicht auf der
ausgedruckten Seite.

Es gibt einen Bereich am oberen und unteren Rand des Papiers, der nicht bedruckt
werden kann. Stellen Sie den oberen und unteren Rand Ihres Dokumentes
entsprechend ein (siehe Nicht scanbare und nicht bedruckbare Bereiche

»>» Seite 33).

Das Gerat druckt nicht wie
erwartet oder druckt falsche
Zeichen aus.

Driicken Sie , um die Druckauftrage abzubrechen.

Vergewissern Sie sich, dass in Ihrer Anwendung die richtigen Einstellungen fiir lhr
Gerat gewahlt sind.

Die ersten Seiten werden richtig
ausgedruckt, aber auf
folgenden Seiten fehlt Text.

Uberpriifen Sie, ob die Druckeinstellungen Ihrer Anwendung im Druckertreiber des
Geréts verfugbar sind.

Der Computer erkennt das Puffer-voll-Signal des Gerats nicht. Vergewissern Sie
sich, dass das Schnittstellenkabel richtig angeschlossen ist
(>> Installationsanleitung).

Das Gerat druckt nicht auf beide
Seiten des Papiers, obwohl im
Druckertreiber der beidseitige
Druck gewahlt ist.

Uberpriifen Sie die PapiergréRen-Einstellung im Druckertreiber. Sie miissen A4 (60
bis 105 g/m?) wahlen.

Das Gerat zeigt nicht das USB-
Menti an, wenn ein USB-Stick in
die USB-Direktschnittstelle
gesteckt wird.

Wenn sich das Gerat im Ruhezustand befindet, wird es nicht aktiviert, auch wenn Sie
einen USB-Stick in die USB-Direktschnittstelle stecken. Beriihren Sie den
Touchscreen, um das Gerat zu reaktivieren.

Der Druckvorgang Seitenlayout
ist nicht mdglich.

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber des Gerats das gleiche
Papierformat ein.

Die Druckgeschwindigkeit ist zu
langsam.

Versuchen Sie, die Druckertreibereinstellungen zu &ndern. Die héchste Auflésung
erfordert eine langere Zeit fir Datenverarbeitung, zum Senden und Drucken.

Wenn sich das Gerat im Leisemodus befindet, verringert sich die
Druckgeschwindigkeit. Uberpriifen Sie die Einstellung fiir den Leisemodus
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen).

Mit Adobe® lllustrator® kann
nicht gedruckt werden.

Verringern Sie die Druckauflésung (»» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

Schlechte Druckqualitat

Siehe Druckqualitét verbessern »» Seite 161.

Probleme mit der Papierhandhabung

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier ein.

Wenn der Touchscreen eine Papierstau-Meldung zeigt und das Problem weiter
besteht, siehe Fehler- und Wartungsmeldungen »>» Seite 127.

Wenn die Papierkassette leer ist, legen Sie einen neuen Stapel Papier in die
Papierkassette ein.

Wenn sich Papier in der Papierzufuhr befindet, richten Sie dieses gerade aus.
Wenn das Papier gewellt ist, glatten Sie es. Manchmal hilft es, den Papierstapel
herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder in die Papierkassette einzulegen.

Legen Sie weniger Papier in die Kassette ein und versuchen Sie es dann erneut.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber nicht MF-Zufiihrung fiir
Papierquelle ausgewahlt ist.

Reinigen Sie die Papiereinzugsrollen (siehe Papiereinzugsrollen reinigen
»>» Seite 122).
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Problemldsung

Probleme mit der Papierhandhabung (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier aus der
MF-Zufuhr ein.

Vergewissern Sie sich, dass MF-Zufiihrung im Druckertreiber ausgewahlt wurde.

Fachern Sie den Papierstapel gut durch und legen Sie ihn dann in die Zufuhr zurtick.

Wie werden Umschlage bedruckt?

Sie kdnnen bis zu drei Umschlage gleichzeitig in die MF-Zufuhr einlegen. Die
Anwendung muss fur den Druck des zu verwendeten Umschlagformats eingestellt
sein. Das erfolgt normalerweise Uber das MenU Seiteneinrichtung oder
Dokumenteinrichtung der Anwendung (weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation der Anwendung).

Ausdrucken empfangener Faxe

Problem

Mégliche Abhilfe

B Komprimierte Zeichen
B Horizontale Streifen

B Der obere bzw. untere
Zeilenrand ist abgeschnitten

W Zeilen fehlen

Dieses Problem tritt in der Regel aufgrund einer schlechten Telefonverbindung
auf. Fertigen Sie eine Kopie an; wenn die Kopie gut aussieht, trat das Problem
wahrscheinlich aufgrund einer schlechten Telefonverbindung bzw. durch
Leitungsstérungen auf. Lassen Sie sich das Fax noch einmal zusenden.

Vertikale schwarze Streifen auf den
empfangenen Faxen

Die Koronadréahte sind eventuell verschmutzt. Reinigen Sie die Koronadrahte in
der Trommeleinheit (siehe Reinigen der Koronadrdhte »» Seite 113).

Maoglicherweise ist der Scanner des sendenden Gerats verschmutzt. Bitten Sie
den Sender, eine Kopie anzufertigen, um zu prifen, ob sein Scanner richtig
arbeitet. Versuchen Sie ein Fax von einem anderen Faxgerat zu empfangen.

Empfangene einseitige Faxe
werden auf zwei Seiten
ausgedruckt oder nach
empfangenen Faxen wird eine
Leerseite ausgedruckt.

Die linken und rechten Rander sind abgeschnitten oder eine einzelne Seite wird
auf zwei Seiten ausgedruckt (siehe PapiergréBe »» Seite 34).

Schalten Sie die automatische Verkleinerung ein (»>» Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen).

Telefonleitung oder Anschliisse

Problem

Mégliche Abhilfe

Es kann nicht gewahlt werden.
(Kein Wahlton)

Uberpriifen Sie alle Anschliisse. Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonanschlusskabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand und an die mit
LINE beschriftete Buchse des Gerats angeschlossen ist.

Andern Sie die Ton-/Pulswahl-Einstellung (>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen).

Wenn ein externes Telefon angeschlossen ist, versuchen Sie, das Dokument
manuell zu senden, indem Sie den Hoérer des externen Telefons abnehmen und
die Nummer mit dem externen Telefon wahlen. Warten Sie vor dem Driicken von
Fax Start, bis Sie die Faxempfangstdne horen.

Wenn kein Wahlton zu hoéren ist, schliel3en Sie ein funktionierendes Telefon und
ein Telefonkabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand an. Heben Sie dann
den Hoérer des externen Telefons ab und héren Sie, ob ein Wahlton zu hoéren ist.
Wenn noch immer kein Wahlton zu hoéren ist, wenden Sie sich an lhren
Telefonanbieter, um die Leitung und/oder die Wandbuchse Uberprifen zu lassen.

Das Gerat beantwortet Anrufe
nicht.

Vergewissern Sie sich, dass der richtige Empfangsmodus fiir Ihre
Verwendungsweise des Gerats eingestellt ist (siehe Empfangsmodus-
Einstellungen »>» Seite 50).

Priifen Sie, ob der Wahlton zu horen ist. Falls méglich, rufen Sie das Gerat von
einem anderen Anschluss aus an und prifen Sie, ob es den Anruf annimmt. Wenn
es immer noch nicht antwortet, Gberpriifen Sie den Anschuss des
Faxanschlusskabels. Wenn Sie lhr Gerat anrufen und kein Klingeln zu héren ist,
bitten Sie die Telefongesellschaft, die Leitung zu prifen.
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Faxe empfangen

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat empfangt keine Faxe.

Uberpriifen Sie alle Anschliisse. Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonanschlusskabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand und an die mit
LINE beschriftete Buchse des Gerats angeschlossen ist. Wenn Sie einen DSL-
oder VolP-Service gebucht haben, wenden Sie sich an Ihren Serviceanbieter, um
Anweisungen zum Herstellen der Verbindung zu erhalten.

Vergewissern Sie sich, dass am Gerat der richtige Empfangsmodus eingestellt ist.
Dieser ist abhangig von den externen Geraten oder Telefondiensten, die Sie an
der gleichen Telefonleitung wie lhr Brother-Gerat verwenden

(siehe Empfangsmodus-Einstellungen »» Seite 50).

B Wenn Sie Uiber eine separate Faxleitung verfiigen und nicht méchten, dass Ihr
Brother-Gerat automatisch alle ankommenden Faxe empféangt, sollten Sie
den Modus Fax wahlen.

B Wenn Sie lhr Brother-Gerat zusammen mit einem externen Anrufbeantworten
an der gleichen Leitung anschlieRen, sollten Sie den Modus
TAD:Anrufbeantw. wahlen. Im TAD: Anrufbeantw.-Modus werden Faxe
von lhrem Brother-Gerat automatisch empfangen und Anrufer kénnen eine
Nachricht auf dem Anrufbeantworter hinterlassen.

B Wenn |hr Brother-Gerat zusammen mit einem Telefon an derselben Leitung
angeschlossen ist und Sie méchten, dass alle Faxe automatisch empfangen
werden, sollten Sie den Modus Fax/Tel wahlen. Im Modus Fax/Tel werden
Faxe von Ihrem Brother-Gerat automatisch empfangen und das Gerat gibt ein
schnelles Doppelklingeln aus, um Sie ans Telefon zu rufen.

B Wenn Sie Uber eine separate Faxleitung verfligen und méchten, dass Ihr
Brother-Gerat automatisch alle ankommenden Faxe empfangt, sollten Sie
den Modus Manuell wahlen. Im Modus Manuell mussen Sie jeden Anruf
manuell annehmen und am Gerat den Faxempfang aktivieren.

Ein anderes Gerat oder ein Dienst hat eventuell den Anruf vor Ihrem Brother-Geréat
angenommen. Um dies zu priifen, verringern Sie die eingestellte Klingelanzahl:

B Wenn als Empfangsmodus Fax oder Fax/Tel gewahlt ist, verringern Sie die
Anzahl der Klingelzeichen auf 1 Klingelzeichen (siehe Klingelanzahl
»>» Seite 50).

B Wenn als Empfangsmodus TAD: Anrufbeantw. gewahlt ist, verringern Sie
die Anzahl der Klingelzeichen an lhrem Anrufbeantworter auf zwei
Klingelzeichen.

B Wenn als Empfangsmodus Manuell gewahlt ist, verandern Sie die Anzahl
der Klingelzeichen NICHT.

Bitten Sie jemanden, Ihnen ein Test-Fax zu senden:

B Wenn Sie das Test-Fax erfolgreich empfangen haben, arbeitet Ihr Gerat
korrekt. Denken Sie daran, die Klingelzeichen bzw. die
Anrufbeantwortereinstellung wieder auf die urspriingliche Einstellung
zuriickzusetzen. Wenn die Empfangsprobleme nach dem Zuriicksetzen der
Klingelzeichen weiter auftreten, dann nimmt eine Person, ein Geréat oder ein
Service den Faxanruf an, bevor Ihr Gerat die Moglichkeit hat, zu antworten.

B Wenn Sie das Fax nicht empfangen kdnnen, stort ein anderes Gerat oder ein
Dienst eventuell den Faxempfang oder es besteht ein Problem mit lhrer
Faxleitung.
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Problemldsung

Faxe empfangen (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat empfangt keine Faxe.

(Fortsetzung)

Wenn Sie einen Anrufbeantworter an derselben Leitung wie lhr Brother-Gerat
verwenden (Modus TAD:Anrufbeantw.), vergewissern Sie sich, dass der
Anrufbeantworter richtig eingestellt ist (siehe Externen Anrufbeantworter
anschlieBen »>» Seite 58).

1 SchlieBen Sie den externen Anrufbeantworter wie in der Abbildung gezeigt
an, siehe Seite 58.

2 Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass er Anrufe nach ein bzw. zwei
Klingelzeichen annimmt.

3 Nehmen Sie am externen Anrufbeantworter eine Ansage auf.

B Starten Sie die Aufnahme und beginnen Sie erst nach ca. fiinf Sekunden
zu sprechen.

B Sprechen Sie eine kurze Ansage (bis zu 20 Sekunden) auf.

B Beenden Sie die ausgehende Nachricht mit dem Fernaktivierungscode
fur Personen, die manuell Faxe senden. Beispiel: ,Sprechen Sie nach
dem Piepton oder driicken Sie ¥51 und Start, um ein Fax zu senden®.

4  Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass er zum Annehmen von Anrufen
bereit ist.

5 Stellen Sie an Ihrem Brother-Gerat den Empfangsmodus
TAD:Anrufbeantw. ein (sieche Empfangsmodus wéhlen »» Seite 48).

Vergewissern Sie sich, dass die Fax-Erkennung an Ihrem Brother-Gerat
eingeschaltet ist. Mit der Fax-Erkennung kann ein Fax auch empfangen werden,
wenn Sie den Anruf mit einem externen Telefon angenommen haben

(siehe Faxerkennung »» Seite 51).

Wenn héaufig Ubertragungsfehler wegen moglicher Leitungsstérungen auftreten,
sollten Sie die Kompatibilitat auf Sicher (fiir VoIP) einstellen
(siehe Telefonleitungsstérung / VolP »» Seite 160).

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um lhre Benutzersperre Einstellungen zu
Uberprifen.

Faxdokumente senden

Problem

Mégliche Abhilfe

Es kann kein Fax gesendet
werden.

Uberpriifen Sie alle Anschliisse. Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonanschlusskabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand und an die mit
LINE beschriftete Buchse des Gerats angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass Fax gedrlckt ist und sich das Gerat im Faxmodus
befindet (siehe So senden Sie ein Fax »» Seite 44).

Drucken Sie den Sendebericht aus und Uberpriifen Sie ihn auf Fehler
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen).

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um lhre Benutzersperre Einstellungen zu
Uberprifen.

Bitten Sie die Gegenseite, das Empfangsgerat auf Papier zu tberprifen.

Schlechte Ubertragungsqualitét.

Stellen Sie die Auflésung Fein oder S-Fein ein. Fertigen Sie eine Kopie an, um
zu Uberpriifen, ob der Scanner richtig arbeitet. Ist die Qualitat der Kopie nicht gut,
sollten Sie den Scanner reinigen (siehe Vorlagenglas reinigen »» Seite 108).
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Faxdokumente senden (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Der Sendebericht zeigt
UBERTR:FEHLER.

Es traten moglicherweise Stérungen oder Rauschen in der Leitung auf. Senden
Sie das Dokument noch einmal. Wenn Sie ein PC-FAX gesendet haben und im
Sendebericht UBERTR:FEHLER erscheint, ist moglicherweise der Speicher des
Gerats voll. Um zusétzlichen Speicherplatz freizumachen, kdnnen Sie den
Faxspeicher ausschalten (»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen),
Faxnachrichten aus dem Speicher drucken (»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen) oder einen zeitversetzten Faxauftrag abbrechen

(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen). Wenn die Anzeige wiederholt
erscheint, bitten Sie die Telefongesellschaft, Ihre Leitung zu tberprifen.

Wenn haufig Ubertragungsfehler wegen maglicher Leitungsstérungen auftreten,
sollten Sie die Kompatibilitdt auf Sicher (fiir VoIP) einstellen
(siehe Telefonleitungsstérung / VolP »» Seite 160).

Gesendete Faxe sind leer.

Stellen Sie sicher, dass das Dokument korrekt eingelegt ist. Bei Verwendung des
automatischen Vorlageneinzugs sollte das Dokument mit der Vorderseite nach
oben eingelegt werden. Bei Verwendung des Vorlagenglases sollte das
Dokument mit der Vorderseite nach unten eingelegt werden (siehe Dokumente
einlegen »>» Seite 42).

Faxe kommen beim Empfanger mit
vertikalen schwarzen Streifen an.

Vertikale Streifen auf gesendeten Faxdokumenten werden wahrscheinlich durch
Schmutz oder Korrekturflissigkeit auf dem Glasstreifen verursacht
(siehe Vorlagenglas reinigen »» Seite 108).

Ankommende Anrufe

Problem

Mégliche Abhilfe

Bei Telefonanrufen wird zum
Faxempfang umgeschaltet.

Wenn die Fax-Erkennung eingeschaltet ist, achtet das Gerat verstarkt auf
Faxsignale. Es kann dann vorkommen, dass es Stimmen oder Musik als Rufton
eines Faxgerats interpretiert. Deaktivieren Sie das Gerat, indem Sie driicken.

Vermeiden Sie dieses Problem, indem Sie die Fax-Erkennung ausschalten
(siehe Faxerkennung »» Seite 51).

Faxanruf manuell vom Telefon zum
Gerat weiterleiten.

Wenn Sie den Anruf liber ein externes Telefon angenommen haben, kénnen Sie
das Fax auch empfangen, indem Sie den Fernaktivierungscode (werkseitig *¥51)
eingeben.

Wenn das Gerat antwortet, legen Sie auf.

Andere Gerate und Dienste an
derselben Leitung.

Wenn an der Leitung, an der das Gerat angeschlossen ist, auch andere Funktionen,
wie Anklopfen/Anrufer-Kennung oder Alarmsysteme ausgefiihrt werden, kann dies
eventuell Probleme beim Senden und Empfangen von Faxen verursachen.

Zum Beispiel: Wenn ein Fax empfangen oder gesendet wird, wahrend an derselben
Telefonleitung ein anderer Dienst aktiv ist, kann durch dessen Signale die
Faxtibertragung vortibergehend unter- oder abgebrochen werden. Das Brother ECM-
Verfahren (Error Correction Mode, Fehlerkorrekturmodus) behebt dieses Problem in
den meisten Fallen. Es tritt bei allen Telekommunikationsgeraten auf, die Informationen
Uber eine Leitung senden und empfangen, Uber die auch andere Dienste ausgefiihrt
werden. Wenn Sie geringfligige Unterbrechungen ganz vermeiden méchten, sollten Sie
das Gerat an eine separate Leitung ohne solche Dienste anschlief3en.
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Kopierprobleme

Problemldsung

Problem

Mégliche Abhilfe

Es kann keine Kopie angefertigt
werden.

Vergewissern Sie sich, dass Kopieren gedrickt ist und sich das Gerat im
Kopiermodus befindet (siehe Anfertigen von Kopien »» Seite 66).

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Benutzersperre Einstellungen zu
Uberpriifen.

Vertikale schwarze Streifen in den
Kopien.

Vertikale schwarze Streifen in den Kopien treten auf, wenn sich auf dem
Vorlagenglas Schmutz oder Korrekturflissigkeit befindet oder wenn die
Koronadrahte verschmutzt sind. Reinigen Sie den Glasstreifen und das
Scannerglas und auch den weilRen Streifen und das weil3e Kunststoffteil darliiber
(siehe Vorlagenglas reinigen »» Seite 108 und Reinigen der Koronadréhte

»> Seite 113).

Die Kopien sind leer.

Stellen Sie sicher, dass das Dokument korrekt eingelegt ist (siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden »» Seite 42 oder Vorlagenglas verwenden
»>» Seite 43).

Scanprobleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Beim Start des Scanvorgangs
erscheinen TWAIN- oder WIA-

Fehler. (Windows®)

Stellen Sie sicher, dass die TWAIN- oder WIA-Treiber von Brother als primare
Quelle in lhrer Scananwendung ausgewahlt sind. Klicken Sie z. B. in Nuance™
PaperPort™ 12SE auf Desktop > Scaneinstellungen > Auswahlen..., um den
TWAIN/WIA-Treiber von Brother auszuwahlen.

Beim Start des Scanvorgangs
erscheinen TWAIN- oder ICA-
Fehler. (Macintosh)

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber als primare Quelle
gewahlt ist. Klicken Sie in PageManager auf Datei > Quelle wahlen und wahlen
Sie den Brother TWAIN-Treiber.

Benutzer von Macintosh kdnnen Dokumente auch mit dem ICA-Scannertreiber
scannen (»» Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch).

Die Texterkennung funktioniert
nicht.

Versuchen Sie, die Scanneraufldsung zu erhéhen.

(Macintosh)

Presto! PageManager muss vor der Verwendung heruntergeladen und installiert
werden. Fir weitere Anweisungen siehe Zugang zum Brother-Support
(Macintosh) »>» Seite 7.

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gescannt werden.

Siehe Netzwerkprobleme »» Seite 158.

Es kann nicht gescannt werden.

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Benutzersperre Einstellungen zu
Uberpriifen.

Software-Probleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Die Software kann nicht installiert
oder es kann nicht gedruckt
werden.

(nur Windows®)

Fuhren Sie das Programm MFL-Pro Suite reparieren von der CD-ROM aus.
Dieses Programm repariert die Software und installiert sie neu.
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Netzwerkprobleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Es ist kein Drucken oder Scannen
Uber das Netzwerk nach
Abschluss der Softwareinstallation
moglich.

Wenn der Bildschirm Drucken an den Netzwerkdrucker nicht méglich. angezeigt
wird, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn das Problem nicht geldst ist, »>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gescannt werden.

(Windows® und Macintosh)

Die Funktion zum Scannen Uber das Netzwerk funktioniert méglicherweise
aufgrund von Firewall-Einstellungen nicht. Andern oder deaktivieren Sie die
Firewall-Einstellungen. Die Sicherheits-/Firewall-Software von Drittfirmen muss so
eingestellt werden, dass das Scannen uber das Netzwerk mdglich ist. Um den Port
54925 fir das Scannen im Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die folgenden
Informationen ein:

® Unter Name: Geben Sie eine beliebige Beschreibung ein, zum Beispiel
,Brother NetScan®.

B Unter Portnummer: Geben Sie 54925 ein.

B Unter Protokoll: Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.
Lesen Sie dazu das Handbuch lhrer Sicherheits-/Firewall-Software des
Drittanbieters oder wenden Sie sich an den Hersteller dieser Software.

Um weitere Informationen zu erhalten, kdnnen Sie die Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) und Tipps zur Problemlésung unter
http://solutions.brother.com/ lesen.

(Macintosh)

Wabhlen Sie das Gerat im Fenster DeviceSelector des Popup-Menis Modell im
Hauptbildschirm von ControlCenter2 erneut aus.

Der PC-Faxempfang lber das
Netzwerk funktioniert nicht.

(nur Windows®)
Die Sicherheits-/Firewall-Software von Drittfirmen muss so eingestellt werden,
dass sie den PC-Faxempfang Uber das Netzwerk erlaubt. Um den Port 54926 fiir
den PC-Faxempfang im Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die folgenden
Informationen ein:

B Unter Name: Geben Sie eine beliebige Beschreibung ein, zum Beispiel

Brother PC-Faxempfang.
B Unter Portnummer: Geben Sie 54926 ein.
® Unter Protokoll: Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.

Lesen Sie dazu das Handbuch |hrer Sicherheits-/Firewall-Software des
Drittanbieters oder wenden Sie sich an den Hersteller dieser Software.

Um weitere Informationen zu erhalten, lesen Sie die Antworten auf haufig gestellte
Fragen (FAQs) und Tipps zur Problemlésung unter http://solutions.brother.com/.

Die Brother-Software kann nicht
installiert werden.

(Windows®)

Wenn wéahrend der Installation die Sicherheitssoftware-Warnung auf dem
Computerbildschirm angezeigt wird, andern Sie die Sicherheitssoftware-
Einstellungen so, dass das Setup-Programm des Brother-Produkts oder das
andere Programm ausgefiihrt werden darf.

(Macintosh)

Wenn Sie die Firewall-Funktion einer Anti-Spyware- oder Antivirus-
Sicherheitssoftware nutzen, deaktivieren Sie sie voriibergehend und installieren
Sie dann die Brother-Software.

Es kann keine Verbindung mit
einem Wireless-Netzwerk
hergestellt werden.

Untersuchen Sie das Problem mithilfe des WLAN-Bericht. Driicken Sie ,

Alle Einstell., Ausdrucke, WLAN-Bericht und dann OK (»» Software-
und Netzwerk-Benutzerhandbuch).
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Sonstige Schwierigkeiten

Problemldsung

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat Iasst sich nicht
einschalten.

Stérungen in der Stromversorgung (wie Blitzschlag oder Stromsto3) kénnen den

internen Sicherheitsmechanismus des Gerats ausgelost haben. Halten Sie

gedriickt, um das Gerat auszuschalten, und ziehen Sie das Netzkabel ab. Warten
Sie zehn Minuten, stecken Sie dann den Netzstecker wieder ein und driicken Sie

@, um das Gerat einzuschalten.

Wenn das Problem weiterhin besteht und Sie einen Leistungsschalter verwenden,
trennen Sie ihn ab, um sicherzustellen, dass die Stoérung nicht an ihm liegt.
Schlief3en Sie das Netzkabel tiber den Stecker des Geréts direkt an eine andere
funktionierende Netzsteckdose an. Falls immer noch kein Strom vorhanden ist,
verwenden Sie ein anderes Netzkabel.

Das Gerat kann keine EPS-Daten,
die Binardaten enthalten, mit dem
BR-Script3-Druckertreiber
drucken.

(Windows®)
Zum Drucken der EPS-Daten gehen Sie wie folgt vor:

ﬂ Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2:

Klicken Sie auf die Schaltfiache @) (Start) > Geriite und Drucker.

Windows Vista® und Windows Server® 2008:

Klicken Sie auf die Schaltflache e (Start) > Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

Windows® XP und Windows Server® 2003:

Klicken Sie auf die Schaltflache Start > Drucker und Faxgerate.
Windows® 8 und Windows Server® 2012:

Ziehen Sie lhre Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops. Wenn die
Meniileiste erscheint, klicken Sie auf Einstellungen > Systemsteuerung.
Klicken Sie in der Gruppe Hardware und Sound 1 auf Gerite und
Drucker.

Windows Server® 2012 R2:

Klicken Sie auf Systemsteuerung im Start Bildschirm. Klicken Sie in der
Gruppe Hardware auf Gerate und Drucker anzeigen.

9 Rechtsklicken Sie auf das Symbol Brother MFC-XXXX BR-Script3 und
wahlen Sie Druckereigenschaften. 2

9 Wahlen Sie unter Gerateeinstellungen auf der Registerkarte TBCP die
Option Output-Protokoll (Tagged Binary Communication Protocol).

(Macintosh)

Wenn lhr Gerat tber eine USB-Schnittstelle mit dem Computer verbunden ist,
kénnen Sie keine EPS-Daten drucken, die Bindrdaten umfassen. Sie kdnnen die
EPS-Daten uber das Netzwerk mit dem Gerat ausdrucken. Unterstiitzung zur
Installation des BR-Script3-Druckertreibers lGber das Netzwerk finden Sie im
Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com/.

1

2

Windows Server® 2012 und Windows Server® 2012 R2: Hardware.
Windows® XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003 und Windows Server® 2008: Eigenschaften.
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Wahlton-Erkennung
einstellen

Werkseitig ist Ihr Gerat so eingestellt, dass es
beim automatischen Senden eines Faxes
eine festgelegte Zeit wartet, bevor es die
Nummer wahlt. Wenn Sie die Wahlton-
Einstellung auf Erkennung andern, beginnt
das Gerat zu wahlen, sobald es einen
Wahlton erkennt. Diese Einstellung kann
etwas Zeit sparen, wenn Sie ein Fax an viele
Empfanger senden. Wenn Sie die Einstellung
geandert haben und anschlieRend ofter
Probleme beim Wahlen auftreten, sollten Sie
wieder die werkseitige Einstellung Keine
Erkennung verwenden.

Driicken Sie .

Driicken Sie Al1le Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Streichen Sie nach oben oder unten
oderdriicken Sie A oder Y,um®Wihlton
anzuzeigen.

Driicken Sie wahlton.

Driicken Sie Erkennung oder Keine
Erkennung.

© 0 60 0660 e

Driicken Sie m

Telefonleitungsstorung / VolP

Wenn aufgrund schlechter Leitungsqualitat
Ofter Schwierigkeiten beim Senden oder
Empfangen von Faxen auftreten, sollten Sie
die Kompatibilitdtseinstellung andern, um die
Ubertragungsgeschwindigkeit fiir
Faxfunktionen zu reduzieren.

0 Driicken Sie .
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Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Kompatibilit&t anzuzeigen.

Dricken Sie Kompatibilitat.

O® &0 60

Driicken Sie Schnell, Normal oder
Sicher (fir VoIP).

B Sicher (fur VoIP) macht die
Faxubertragung langsamer
(9.600 bps) und schaltet die ECM-
Funktion (Fehlerkorrektur) aus.
AulBer Stérung ist ein immer wieder
auftretendes Problem in der
Telefonleitung, bevorzugen Sie
moglicherweise diese Funktion nur
im Bedarfsfall zu verwenden.

Zur Verbesserung der Kompatibilitat
mit den meisten VolP-Diensten
empfiehlt Brother die
Kompatibilitatseinstellung auf
Sicher (fiir VoIP) zu andern.

B Normal stellt die
Modemgeschwindigkeit auf
14.400 Bit/s ein.

B Schnell stellt die
Modemgeschwindigkeit auf
33.600 bps ein.

@ Driicken Sie m

HINWEIS
VolIP (Voice over IP) ist eine Art
Telefonsystem, das eine
Internetverbindung anstelle einer
traditionellen Telefonleitung verwendet.



Problemldsung

Druckqualitat verbessern

Falls ein Problem mit der Druckqualitat auftritt, drucken Sie zuerst eine Testseite aus (, Alle

Einstell., Drucker, Druckoptionen, Testdruck). Wenn der Ausdruck gut aussieht, liegt
das Problem wahrscheinlich nicht am Gerat. Uberpriifen Sie die Datenkabel-Anschliisse und
versuchen Sie, ein anderes Dokument auszudrucken. Falls im Ausdruck bzw. in der Testseite des
Gerats Druckqualitatsprobleme zu sehen sind, gehen Sie zuerst wie in den folgenden Schritten
beschrieben vor. Wenn anschlieRend immer noch ein Druckqualitatsproblem auftritt, lesen Sie die
Tabelle unten und folgen Sie den Empfehlungen.

HINWEIS
Brother empfiehlt, nur Brother-Original-Tonerkassetten zu verwenden und die leeren
Tonerkassetten nicht mit Toner anderer Hersteller wieder aufzufiillen.

0 Damit Sie die beste Druckqualitat erhalten, sollten Sie das empfohlene Papier verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das verwendete Papier unseren Spezifikationen entspricht
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »» Seite 37).

9 Vergewissern Sie sich, dass die Trommeleinheit und die Tonerkassetten korrekt eingesetzt sind.

Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Passen Sie die Druckrander in lhrer Anwendung an und
™ ™ drucken Sie das Dokument erneut aus.

.BCDEFGH
bcdefghijk

\BCD
ibcde

11921

Die bedruckten Seiten sind
komprimiert, horizontale Streifen
zeigen sich oder Zeichen am
oberen, unteren, linken bzw. rechten
Rand sind abgeschnitten
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

9876543210987654321098

012345678 012345678
987654321 |Wp| 987654321

987654 987654

Farbige Buchstaben und diinne
Buchstaben im Original werden in
der Kopie undeutlich dargestelit

B Wahlen Sie Text oder Beleg in den Einstellungen fiur die
Kopierqualitat (»» Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen).

B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an
(>»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen).

==

Die Farben sind auf der gesamten
Seite hell oder undeutlich

B Fihren Sie die Kalibrierung iber den Touchscreen oder den
Druckertreiber aus (sieheFarbkalibrierung »>» Seite 123).

B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an, wenn Sie
kopieren (»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen).

B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus im Touchscreen
oder dem Druckertreiber deaktiviert ist.

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Ubereinstimmt
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
>»>» Seite 37).

B Schutteln Sie vorsichtig alle vier Tonerkassetten.

B Wischen Sie die Laserscannerfenster mit einem trockenen,
fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Reinigen der Fenster des
Laserscanners »» Seite 109).

WeilBe Striche oder Streifen entlang
der Seite

B Wischen Sie die Laserscannerfenster mit einem trockenen,
fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Reinigen der Fenster des
Laserscanners »» Seite 109).

B Wischen Sie den Scannerglas-Streifen mit einem trockenen,
fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Vorlagenglas reinigen
»> Seite 108).

B Stellen Sie sicher, dass sich im Gerateinneren und im Bereich
der Trommeleinheit und Tonerkassette keine Fremdkérper
wie abgerissene Papierstiicke, selbsthaftende Zettel oder
Staub befinden.
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Problemldsung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Farbige Striche oder Streifen
entlang der Seite

B Wischen Sie den Scannerglas-Streifen mit einem trockenen,
fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Vorlagenglas reinigen
»> Seite 108).

B Reinigen Sie alle vier Koronadrahte (einen fiir jede Farbe) im
Inneren der Trommeleinheit, indem Sie den blauen
Koronareiniger verschieben (siehe Reinigen der
Koronadréhte »>» Seite 113).

B Stellen Sie sicher, dass sich der blaue Koronareiniger des
Koronadrahts in seiner Grundstellung (1) befindet.

B Tauschen Sie die Tonerkassette aus, die der Farbe des
Strichs oder des Streifens entspricht (siehe Austauschen der
Tonerkassetten »>» Seite 83).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere
FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »» Seite 88.)
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Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Wenn farbige Linien in Intervallen von 30 mm erscheinen,
identifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
tauschen Sie die Tonerkassette aus, die der Farbe der Linie
entspricht (siehe Austauschen der Tonerkassetten
»>» Seite 83).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere
FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

Farbige horizontale Linien auf der

Seite B Wenn farbige Linien in Intervallen von 94 mm erscheinen,

setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe Austauschen
der Trommeleinheit »>» Seite 88).

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber mit
dem verwendeten Papiertyp Ubereinstimmt
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
»>» Seite 37).

B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerats.
Umgebungsbedingungen wie hohe Luftfeuchtigkeit kénnen
zu einem Ausdruck mit Auslassungen flhren
(>»>» Produkt-Sicherheitshinweise).

B Wenn das Problem nach dem Drucken einiger Seiten nicht
behoben ist, befinden sich auf der Trommeloberflache
eventuell Fremdstoffe, wie Klebstoffreste eines Etiketts
(siehe Trommeleinheit reinigen »>» Seite 116).

Weille Flecken oder nicht bedruckte
Bereiche
B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »» Seite 88).

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 83).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere
FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »» Seite 88).

Leere Seite oder einige Farben fehlen
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Problemldsung

Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Wenn das Problem nach dem Drucken einiger leerer Seiten
nicht behoben ist, befinden sich auf der Trommeloberflache

94 mm eventuell Fremdstoffe, wie Klebstoffreste eines Etiketts.
Reinigen Sie die Trommeleinheit (siehe Trommeleinheit
reinigen »» Seite 116).
B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
94 mm (siehe Austauschen der Trommeleinheit »» Seite 88).

Farbige Flecken im Abstand von
94 mm

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »>» Seite 83).

30 mm
Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere

30 mm o FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

Farbige Flecken im Abstand von
30 mm

B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerats.
Bedingungen wie zu hohe Luftfeuchtigkeit oder zu hohe
Temperaturen kénnen zum Beispiel die Ursache fir dieses
Druckqualitatsproblem sein.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »>» Seite 83).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere
FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

Toner verstreut oder Tonerflecken | m Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »>» Seite 88).

B VIV i
PR NN RS
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Die Farbe des Ausdrucks fallt
anders als erwartet aus

B Um die Dichte der Farbe zu verbessern, kalibrieren Sie die
Farben zuerst Gber den Touchscreen und dann tiber den
Druckertreiber (siehe Farbkalibrierung »>» Seite 123).

B Um die Druckposition der Farben flir scharfere Kanten
anzupassen, fiihren Sie die Farbregistrierung iber den
Touchscreen durch (siehe Farbregistrierung »» Seite 124).

B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an, wenn Sie
kopieren (»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen).

B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus im Touchscreen
oder im Druckertreiber deaktiviert ist (>»» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

B Wenn die Druckqualitat schlecht ist, deaktivieren Sie das
Kontrollkéstchen Graustufen verbessern im Druckertreiber
(»>» Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch).

B Wenn die Druckqualitat des schwarzen Bereichs nicht wie
erwartet ausfallt, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Schwarzdruck erhéhen im Druckertreiber (»» Software-
und Netzwerk-Benutzerhandbuch).

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 83).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere
FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »» Seite 88).

Fehlregistrierung der Farbe

B Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat auf einer festen,
ebenen Oberflache befindet.

B Fihren Sie die Farbregistrierung Gber den Touchscreen
durch (siehe Farbregistrierung »» Seite 124).

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »» Seite 88).

B Setzen Sie eine neue Transfereinheit ein (siehe Austauschen
der Transfereinheit »» Seite 95).
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Problemldsung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

'y

UngleichmaBige Dichte in
regelméaBigen Abstanden auf der
ganzen Seite

B Fihren Sie die Kalibrierung Giber den Touchscreen oder den
Druckertreiber aus (siehe Farbkalibrierung »>» Seite 123).

B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an, wenn Sie
kopieren (»>» Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen).

B Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Graustufen
verbessern im Druckertreiber. (»» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.)

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »>» Seite 83).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie die Website http://solutions.brother.com/, um unsere
FAQs und Tipps zur Problembehebung einzusehen.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »>» Seite 88).

RS
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Fehlende diinne Linien in Bildern

B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus im Touchscreen
oder im Druckertreiber deaktiviert ist (>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

® Andern Sie die Druckauflésung.

Knitter

B Stellen Sie sicher, dass die riickwartige Abdeckung korrekt
geschlossen ist.

B Stellen Sie sicher, dass sich die zwei grauen Hebel im
Inneren der rickwartigen Abdeckung in der oberen Position
befinden.

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Gbereinstimmt
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
>»>» Seite 37).
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Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerats.

B Umgebungsbedingungen wie niedrige Luftfeuchtigkeit oder
niedrige Temperaturen kénnen die Ursache dieses

B Druckqualitatsproblems sein

(>»>» Produkt-Sicherheitshinweise).

1N

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber

mit dem verwendeten Papiertyp Gbereinstimmt
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
>»>» Seite 37).
B Stellen Sie sicher, dass sich die zwei grauen Hebel im
Schattenbildung Lnnfgrgn der riickwartigen Abdeckung in der oberen Position
efinden.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein
(siehe Austauschen der Trommeleinheit »>» Seite 88).

B Stellen Sie sicher, dass sich die zwei grauen Hebel im
Inneren der rickwartigen Abdeckung in der oberen Position
befinden.

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Ubereinstimmt
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
>»>» Seite 37).

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Tonerfixierung
optimieren (>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch).

Schlechte Fixierung Falls mit dieser Einstellung kein zufriedenstellendes Ergebnis
erzielt wird, andern Sie unter Druckmedium die
Druckertreibereinstellung auf ein dickeres Medium. Wenn Sie
einen Umschlag bedrucken, wahlen Sie Umschl. Dick in der
Medienarteinstellung.

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Gewelltes Papier
vermeiden (>>» Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch).

Wenn das Problem nicht behoben ist, wahlen Sie
Normalpapier in der Medienarteinstellung.

Wenn Sie einen Umschlag bedrucken, wahlen Sie Umschl.
Diinn in der Medienarteinstellung.

B Wenn Sie das Gerat nicht haufig benutzen, liegt das Papier
eventuell schon zu lange in der Kassette. Drehen Sie den
Papierstapel in der Papierkassette um. Fachern Sie dariiber
hinaus den Papierstapel gut auf und legen Sie ihn um 180°

Gewelltes oder gebogenes Papier gedreht wieder ein.

v

B Lagern Sie das Papier an einem Ort, an dem es weder hohen
Temperaturen noch hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist.

m Offnen Sie die hintere Abdeckung (Ausgabefach fiir
Druckseite oben), damit das bedruckte Papier in das
Ausgabefach mit der Druckseite nach oben transportiert wird.
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung
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Zerknitterte Umschlage

B Stellen Sie sicher, dass die Umschlaghebel hinter der
hinteren Abdeckung nach unten in die Umschlagposition
gezogen sind, wenn Sie Umschlage bedrucken
(siehe Einlegen von Papier in die Multifunktionszufuhr (MF-
Zufuhr) »» Seite 28).

HINWEIS

Wenn Sie den Druckvorgang beendet haben, 6ffnen Sie die
hintere Abdeckung und bringen Sie die beiden grauen Hebel
wieder in die Ausgangsposition (1), indem Sie sie bis zum
Anschlag anheben.

B Wenn Knitterfalten bei in Umschlagsposition versetzten
Umschlagshebeln auftreten, starten Sie den Druckvorgang
bei gedffneter hinterer Abdeckung und legen Sie jeweils
einen Umschlag in die MF-Zufuhr ein.
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Gerateinformationen

Seriennummer prufen

Sie kdnnen sich die Seriennummer lhres
Gerats im Touchscreen anzeigen lassen.

0 Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Gerate-Info anzuzeigen.

Driicken Sie Gerdte-Info.

Driicken Sie Serien-Nr..

@O0 o0

Der Touchscreen zeigt die
Seriennummer des Geréats an.

e Driicken Sie m

Uberpriifen der
Firmware-Version

Sie kdnnen sich die Firmware-Version lhres
Gerats im Touchscreen anzeigen lassen.

0 Driicken Sie .

Driicken Sie Alle Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Gerate-Info anzuzeigen.

Driicken Sie Gerate-Info.
Driicken Sie Firmware-Version.

Der Touchscreen zeigt die Firmware-
Version des Gerats an.

©Q 006 00

Driicken Sie m

170

Reset-Verfahren

Die folgenden Reset-Funktionen sind
verflgbar:

1 Maschine wird zuriickgesetzt

Sie kdnnen das Geréat teilweise auf die
werkseitigen Einstellungen zurticksetzen.
Die folgenden Einstellungen werden dabei
nicht zurlickgesetzt: Absenderkennung,
Adressbuch, Berichte, Einstellsperre,
Benutzersperre und Netzwerkeinstellungen.

2 Netzwerk

Sie kdnnen den internen PrintServer auf die
werkseitigen Einstellungen zuriicksetzen,
indem Sie nur die Netzwerkinformationen
(wie beispielsweise Kennwort und IP-
Adresse) loschen.

3 Adressbuch & Fax

Dieser Vorgang setzt die folgenden
Einstellungen zurtck:

B Adressbuch
(Adressen und Gruppen)

B Programmierte Faxauftrage im
Speicher

(Zeitversetztes Fax, Stapel-Fax)
B Absenderkennung

(Name und Nummer)
B Deckblatt

(Kommentare)
B Fernabfrage-Funktionen

(Zugangscode, Faxspeicherung, Fax-
Weiterleitung, PC-FAX senden und

PC-FAX empfangen (nur Windows®))
B Anrufverlauf

(eingehende und ausgehende Anrufe)
B Berichte

(Sendebericht/Faxjournal)

B Kennwort fir Einstellsperre



4 Alle Einstell.

Sie kdnnen eine Schnellriickstellung aller
Geréateeinstellungen auf die
Werkseinstellungen vornehmen.

5 Werkseinstell.

Dieser Vorgang setzt alle
Gerateeinstellungen auf die
Werksvorgaben zurtick.
Werkseinstell. dauert langer als
Alle Einstell..

Brother empfiehlt dringend, diese
Funktion auszufiihren, bevor das Gerat
entsorgt wird.

HINWEIS
Ziehen Sie das Schnittstellenkabel ab,
bevor Sie Netzwerk, Alle Einstell.
oder Werkseinstell. wahlen.

Einstellungen des Gerats
zuriicksetzen

0 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Alle Einstell..

6 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Inbetriebnahme anzuzeigen.

9 Driicken Sie Inbetriebnahme.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Zuriicksetzen anzuzeigen.

(5
@ Driicken Sie Zuriicksetzen.
(7

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Maschine wird zuriickgesetzt,
Netzwerk,Adressbuch & Fax,Alle
Einstell. oder Werkseinstell.
anzuzeigen, und driicken Sie dann auf
die gewilinschte Option.

Problemldsung

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um die Einstellungen
zurlckzusetzen, driicken Sie Ja.
Gehen Sie dann zu Schritt @.

B Um das Meni ohne
Einstellungsanderungen zu
verlassen, driicken Sie Nein. Gehen
Sie dann zu Schritt @.

@ Sie werden gefragt, ob Sie das Gerat
neu starten mochten. Sie haben die
folgenden Mdglichkeiten:

B Um das Gerat neu zu starten,
driicken Sie 2 Sekunden lang Ja.
Das Gerat beginnt mit dem Neustart.

B Um das Menu ohne Neustart zu
verlassen, driicken Sie Nein. Gehen
Sie zu Schritt @.

HINWEIS

Wenn Sie |hr Gerat nicht neu starten, wird
die Zuriicksetzung nicht abgeschlossen
und lhre Einstellungen werden nicht
geandert.

@ Driicken Sie m

HINWEIS

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen

auch durch Driicken von , Alle

Einstell., Netzwerk,
Netzwerk-Reset zurlicksetzen.
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Tabellen der Einstellungen und
Funktionen

Verwenden der
Einstellungstabellen

Driicken Sie die Touchscreen- und
Touchpanel-Tasten, um die gewiinschten
Einstellungen und Optionen auszuwahlen,
wahrend sie im Touchscreen angezeigt
werden.

Beachten Sie die Einstellungstabelle und
Funktionstabelle mit Schrittanweisungen fiir
alle verfligbaren Optionen fiir jede
Einstellung und jedes Merkmal. Sie kdnnen
anhand dieser Tabellen Ihre bevorzugten
Einstellungen des Geréats ganz schnell
konfigurieren.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Tabellen der Einstellungen

Die Einstellungstabellen sollen Ihnen helfen, die MenUeinstellungen und Menuoptionen, die in
den Gerateprogrammen enthalten sind, besser zu verstehen. Die werkseitigen Einstellungen sind
fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

(Einstell.)

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3 Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

(Datum &
Uhrzeit)

Datum

Zeit

Flgen Sie das
Datum und die
Uhrzeit im
Touchscreen und
in der Kopfzeile
von gesendeten
Faxdokumenten
hinzu.

23

Zeitumstellung

—_ Ein

Aus

Hier kdnnen Sie
denautomatischen
Wechsel zwischen
Sommer- und
Winterzeit
einstellen.

Zeitzone

— UTCXXX: XX

Legen Sie die
Zeitzone fiir lhr
Land fest.

Siehe

L 3

1 |

(Toner)

Siehe Toner »>» Seite 220.

Greifen Sie auf die
Menis Toner zu.

220

Netzwerk

LAN (Kabel)

Siehe LAN (Kabel) »>» Seite 187.

Greifen Sie auf die
Einstellungsmenus
des verkabelten
LAN-Netzwerks
Zu.

187

WLAN

Siehe WLAN »>» Seite 189.

Greifen Sie auf die
WLAN-
Einstellungsmenus
zu.

189

Faxvorschau

Zeigen Sie
empfangene
Faxdokumente im
Touchscreen an.

52

Wi-Fi Direct

Siehe Wi-Fi Direct »>» Seite 191.

Greifen Sie auf die
Einstellungsmenus
von Wi-Fi Direct
Zu.

191
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Zufuhreinstell.

Druckmedium

MF-Zufiithrung

Dunn

Normal*

Dick

Dicker
Recyclingpapier
Briefpapier
Etikett
Umschlag
Umschl. Dinn
Umschl. Dick

Glanzpapier

Papierzufuhr 1

Dinn
Normal*

Recyclingpapier

Papierzufuhr 2

(Dieses Menu
erscheint nur,
wenn Sie die
Kassette 2
installiert haben.)

Dinn
Normal*

Recyclingpapier

Legen Sie den
Papiertyp in der
Papierkassette
fest.

34

Papierformat

MF-Zufiithrung

Ag*
Letter
B5(JIS)
B5 (ISO)
A5

A5 (Lange Kante)
A6
Executive
Legal
Folio
3"x5"
Com-10
Monarch
C5

DL

Legen Sie das
Papierformatin der
Papierkassette
fest.

34
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Zufuhreinstell. | Papierformat Papierzufuhr 1 | A4* Legen Sie das 34
Papierformatinder
(Fortsetzung) (Fortsetzung) Letter Papierkassette
B5 (JIS) fest.
A5
A5 (Lange Kante)
A6
Executive
Legal
Folio
Papierzufuhr 2 | A4* Legen Sie das 34
(Dieses Menui Letter Pap!erformat in der
. Papierkassette
erscheint nur,
S B5(JIS) fest.
wenn Sie die
Kassette 2 A5
installiert haben.) ,
Executive
Legal
Folio
GroBe priifen — Ein* Legen Sie fest, ob
eine Meldung zur
Aus

Uberpriifung des
Formats des im
Gerat eingelegten
Papiers und der
Einstellung
Papierformat
im Gerat auf
Ubereinstimmung
angezeigt werden
soll.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Zufuhreinstell.

(Fortsetzung)

Zufuhr: Kopie

Nur Zufuhr 1
Nur Zufuhr 2
Nur MF
MF>Z1>Z2*
ME>Z2>71
Z1>Z2>MF
22>7Z1>MF

(Nur zufuhr 2
und z2 erscheinen
nur, wenn Sie die
Papierkassette 2
installiert haben.)

Zufuhr: Faxen

Nur Zufuhr 1
Nur Zufuhr 2
Nur MF
ME>7Z1>72
MF>Z2>71
Z1>Z2>MF*
72>7Z1>MF

(Nur Zufuhr 2
und 72 erscheinen
nur, wenn Sie die
Papierkassette 2
installiert haben.)

Zufuhrnutzung:

Drucken

Nur Zufuhr 1
Nur Zufuhr 2
Nur MF
MF>Z1>Z2*
MF>Z2>71
Z1>Z2>MF
Z2>7Z1>MF

(Nur zufuhr 2
und z2 erscheinen
nur, wenn Sie die
Papierkassette 2
installiert haben.)

Wahlen Sie die
Kassette, die im
Kopier-, Fax- oder
Druckmodus
verwendet werden
soll.

35

35

36

Alle Einstell.

Siehe Alle Einstell. »» Seite 177.

Wahlen Sie lhre
Standardeinstellun
gen aus.

177
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Alle Einstell.

Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Gerdteeinstell

Zufuhreinstellung

Druckmedium

MF-Zufiihrung

Dunn

Normal*

Dick

Dicker
Recyclingpapier
Briefpapier
Etikett
Umschlag
Umschl. Dinn
Umschl. Dick

Glanzpapier

Papierzufuhr 1

Dinn
Normal*

Recyclingpapier

Papierzufuhr 2

Dinn
Normal*

Recyclingpapier

Legen Sie den
Papiertyp in der
Papierkassette
fest.

34
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung | Siehe
Seite

Geriteeinstell | Zufuhreinstellung | Papierformat | MF-Zufiihrung Ag* Legen Sie das 34
Papierformat in
der
B5(JIS) Papierkassette
fest.

(Fortsetzung) | (Fortsetzung) Letter

B5(ISO)
A5

A5 (Lange
Kante)

A6
Executive
Legal
Folio
3"x5"
Com-10
Monarch
C5

DL

Papierzufuhr 1 | A4*
Letter
B5(JIS)
A5

A5 (Lange
Kante)

A6
Executive
Legal

Folio

Papierzufuhr 2 | A4*
Letter
B5(JIS)
A5
Executive
Legal

Folio

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung | Siehe
Seite
Gerdteeinstell | Zufuhreinstellung | GréB8e — Ein* Legen Sie fest, 34
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) priifen Aus ob eine Meldung
zur Uberpriifung
des Formats
des im Geréat
eingelegten
Papiers und der
Einstellung
Papierformat
im Gerét auf
Ubereinstimmun
g angezeigt
werden soll.
Zufuhr: — Nur Zufuhr 1 Wahlen Sie die 35
Kopie Nur Zufuhr 2 Kassette, die im
Kopier-, Fax-
Nur MF oder
MF>Z1>Z2* Druckmodus
ME>Z2571 verwendet
werden soll.
Z1>7Z2>MF
72>71>MF
(Nur zufuhr 2
und 72 erscheinen
nur, wenn Sie die
Papierkassette 2
installiert haben.)
Zufuhr: — Nur Zufuhr 1 35
Faxen Nur Zufuhr 2
Nur MF
MF>Z1>72
MF>72>71
Z1>Z2>MF*
72>71>MF
(Nur zufuhr 2
und z2 erscheinen
nur, wenn Sie die
Papierkassette 2
installiert haben.)
Zufuhrnut | — Nur Zufuhr 1 36
zung: Nur Zufuhr 2
Drucken

Nur MF

MF>Z1>Z2*
MF>7Z2>71
Z1>7Z2>MF
Z2>7Z1>MF

(Nur zZufuhr 2
und 72 erscheinen
nur, wenn Sie die
Papierkassette 2
installiert haben.)
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung | Siehe
Seite
Gerdteeinstell | Lautstérke Klingeln — Aus Passen Sie die 24
(Fortsetzung) Leise ;I:ngellautstarke
Normal* '
Laut
Signalton | — Aus Passen Sie die 25
Leise* Lgutstérke des
Signaltons an.
Normal
Laut
Lautsprecher | — Aus Passen Sie die 25
Leise Lautstarke des
Lautsprechers
Normal* an.
Laut
LCD-Einstell. | Beleuchtung | — Hell* Passen Sie die | Siehe
Normal Helligkeit der ®.
Touchscreen-
Dunkel Hintergrundbele
uchtung an.
Dimmer — Aus* Legen Sie fest,
10Sek. wie lange die
Touchscreen-
205ek. Hintergrundbele
30Sek. uchtung nach
dem letzten
Dricken einer
Taste
eingeschaltet
bleibt.
Tasten-Einstellungen | Einstellungen | — Home* Legen Sie den 14
Home-Taste Mehrl Bildschirm fest,
der nach
Mehr2 Driicken der
Hauptbildschirm
-Taste (m) auf
dem
Touchpanel
angezeigt wird.
Okologie Toner — Ein Erhohen Sie die | Siehe
sparen Aus* Reichweite der ..
Tonerkassette.
Wenn lhr Geréat
auf Toner
sparen Ein
eingestellt
wurde, lasst sich
Leisemodus
nicht auf Ein
einstellen.
Energiespar- | — Der Bereich variiert | Hier kdnnen Sie
Modus je nach Modell. den
3 Min.* Energieverbrau

ch verringern.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Gerédteeinstell

(Fortsetzung)

Okologie
(Fortsetzung)

Leisemodus

Ein

Aus*

Verringern Sie
die
Gerauschentwic
klung beim
Drucken.

Wenn lhr Gerat
auf
Leisemodus
Ein eingestellt
wurde, lasst sich
Toner sparen
nicht auf Ein
einstellen.

Sperre
einstellen

Kennwort
einst.

Bestatigen:

Sperre
Aus—=Ein

Verhindern Sie,
dass unbefugte
Personen die
aktuellen
Gerateeinstellun
gen andern.

Siehe

Favoriten-Einstellungen

(Wahlen Sie die
Taste fir die
Favoriten.)

Favoriten-
Name
bearbeiten

Andern Sie den
Namen der
Favoriten.

22

Loschen

Ldschen Sie die
Favoriten.

22
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Fax Empfangseinst. | Empfangsmodus | — Fax* Wabhlen Sie, wie das 48
Fax/Tel Gerat Anrufe annehmen
soll.
TAD:Anrufbeantw.
Manuell
Klingelanzahl | — (0-5) Legen Sie die Anzahl von 50
2% Klingelzeichen fest, nach
. der ein Anrufim Fax- oder
(FUI’ I?eutschland Fax/Tel-Modus
und Osterreich) | angenommen wird.
(2-10)
2*
(Fur die Schweiz)
F/T — 20Sek. Legen Sie die Lange fiir 50
Rufzeit 30Sek.* schnelles Doppelklingeln
bei einem Telefonanruf im
40Sek. Fax/Tel-Modus fest.
70Sek.
Faxvorschau | — Ein Zeigen Sie empfangene 52
Aus* Faxdokumente im
Touchscreen an.
Fax-Erkennung | — Ein* Hier kénnen Sie 51
Aus Faxdokumente
automatisch empfangen,
wenn ein Anruf
entgegengenommen wird
und der Faxton ertont.
Fernakt.- | — Fernakt.-Codes | Ermdglicht Ihnen das 61
Codes (Optionen) Annehmen aller Anrufe
i liber eine Nebenstelle
Ein oder ein externes Telefon
Aus* sowie die Verwendung
Fernaktivier.- | von Codes zum Ein-
Code (¥51) /Ausschalten des Geréts.
Sie kénnen diese Codes
Deaktivierungs- | auch personalisieren.
Code (#51)
(#51 ist nur an
schweizerischen
Geréten verfiigbar.)
Auto — Ein* Verkleinert die Siehe .
Verkl. Aus empfangenen
Faxdokumente.
PC — Ein Stellen Sie das Gerat 55
Faxempfang Aus* zum Senden der Faxe an
Ihren Computer ein.
(Kontrolldr.) | Ein Wenn Sie Ein wahlen,
Aus* kdénnen Sie den
Kontrolldruck als
Sicherheitsfunktion
einschalten.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Fax

(Fortsetzung)

Empfangseinst.
(Fortsetzung)

Speicherempf.

(Kontrolldr.)

Aus*

Fax
weiterleiten

Fax speichern

Ein
Aus

Stellen Sie das Geratso ein,
dass Faxnachrichten
weitergeleitet und
ankommende
Faxdokumente (zur
Fernabfrage von
unterwegs) gespeichert
werden.

Wenn Sie Fax
weiterleiten wahlen,
kénnen Sie den
Kontrolldruck als
Sicherheitsfunktion
einschalten.

Faxempfang-
Stempel

Ein

Aus

Drucken Sie das Datum
und die Uhrzeit des
Empfangs oben in den
empfangenen
Faxdokumenten aus.

Duplex

Ein
Aus

Drucken Sie empfangene
Faxdokumente auf beide
Seiten des Papiers aus.

Sendeeinstellungen

Stapeliibertrag

Ein

Aus

Kombinieren Sie alle
zeitversetzten
Faxdokumente, die zur
selben Zeit und zur
selben Faxnummer
gesendet werden sollen,
in einer Ubertragung.

Deckblatteinstellung

Drucken

Drucken Sie ein
Druckmuster des
Faxdeckblatts aus. Sie
kénnen Informationen
eingeben und zusammen
mit Threm Dokument
faxen.

Deckbl . -Komm.

Zum Speichern eines
eigenen Kommentars fur
das Deckblatt von Faxen.

Siehe &.

Automatische
Wahlwiederholung

Ein*

Aus

Die Wahlwiederholung
erfolgt maximal dreimal
nach jeweils funf Minuten.

63

Ziel

Anzeige®
Verborgen

Stellen Sie das Gerat auf
die Anzeige der
Empfangerinformationen
wahrend des Fax-
Sendevorgangs im
Touchscreen ein.

Siehe ®.

Berichte

Sendebericht

Ein
Ein+Dok
Aus*
Aus+Dok

Kein Bericht

Auswahl der
Ersteinrichtung flur den
Sendebericht.

46
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Fax Berichte Journal Journal Aus Legen Sie das Intervall Siehe ®.
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) Nach 50 fur den automatischen
Faxen® Fax-Journalausdruck
Int 116 fest.
nterva H .
std Wenn Sie andere
Einstellungen als Aus
Intervall:12 | gderNach 50 Faxen
Std eingestellthaben, kénnen
Intervall:24 | Sie die Zeit fur die Option
std festlegen.
Intervall:2 Wenn Sie Intervall:7
Tage Tage auswahlen, kdnnen
Tntervall:?7 Sie auch den Wochentag
Tage festlegen.
Zeit —_
Tag Jeden Montag*
Jeden
Dienstag
Jeden
Mittwoch
Jeden
Donnerstag
Jeden Freitag
Jeden Samstag
Jeden Sonntag
Fax — — — Drucken Sie empfangene
drucken Faxdokumente, die im
Speicher abgelegt sind,
aus.
Zugangscode | — — -—-% Zum Einstellen des
Zugangscodes fir die
Fernabfrage.
Wahleinschrinkung | Wahltasten | — # zweimal Stellen Sie das Gerat so
eingeben ein, dass die Verwendung
Ein der Zifferntasten zum
Wabhlen eingeschrankt ist.
Aus*
Adressbuch | — # zweimal Stellen Sie das Gerat so
eingeben ein, dass die Verwendung
Ein des Adressbuchs zum
Wahlen eingeschrankt ist.
Aus*
Favoriten | — # zweimal Stellen Sie das Gerat so
eingeben ein, dass die Verwendung
Ein von Favoriten zum
Wabhlen eingeschrankt ist.
Aus*
LDAP-Server # zweimal Stellen Sie das Gerat so
eingeben ein, dass das Wahlen von
Ein LDAP-Server-Nummern
eingeschrankt ist.
Aus*
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Fax Anst. — — — Uberpriifen Sie, welche | Siehe #.
Auftrige geplanten Auftrage sich
(Fortsetzung) noch im Speicher
befinden und I6schen Sie
ausgewahlte Auftrage.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Drucker |Emulation — — Auto* Zur Auswahl des Siehe +.
Emulationsmodus.
HP
LaserdJet
BR-Script 3
Druckoptionen | Interne — HP Drucken Sie eine Liste der
Schrift LaserJet internen Schriften des
) Gerats aus.
BR-Script 3
Testdruck | — — Drucken Sie eine Testseite
aus.
Duplex — — Aus* Aktivieren oder deaktivieren
Lange Sie dep beidsgitigen Druck
und wahlen Sie lange Kante
Kante
oder kurze Kante.
Kurze
Kante
Autom. weiter | — — Ein* Wahlen Sie diese
Aus Eins"tellung aus, wenn das
Gerat Papierformatfehler
I6schen und das Papier in
der Kassette / Ablage
verwenden soll.
Ausgabefarbe | — — Auto* Wabhlen Sie zwischen
Farbe farbigen oder schwarzweil’
gedruckten Dokumenten.
SchwarzweiB | Wenn Sie Auto wahlen,
wahlt das Gerat eine
passende Option fur das
Dokument (Farbe oder
Schwarzweil}).
Drucker — — Ja Setzen Sie alle
zuriicksetzen , Druckereinstellungen auf die
Nein . .
Werkseinstellungen zurick.
Farbkorrektur | Kalibrierung | Kalibrieren | Ja Passen Sie die Farbdichte 123
Nein an.
Zuriicksetzen | Ja Setzen Sie die Kalibrierung
Nein der Farpe auf die )
Werkseinstellungen zurick.
Registrierung | — Ja Stellen Sie die Druckposition 124
. der jeweiligen Farbe ein.
Nein
Autokorrektur | — Ein* Wahlen Sie, ob die 124
Farbkalibrierung und -
Aus

registrierung ausgefihrt
werden sollen.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | LAN (Kabel) TCP/IP Boot-Methode | — Auto* Wahlen Sie die flr lhre
Anforderungen am
Fest N
besten geeigneten
RARP BOOT-Methode.
BOOTP
DHCP

(IP-Boot- 3* Legen Sie die Anzahl

Versuche) [00000-32767] der Vers."uche fes.t, die
das Gerat unternimmt,
um eine IP-Adresse zu
beziehen, wenn
Boot-Methode auf
eine andere Einstellung
als Fest gesetzt ist.

IP-Adresse | — [000-255]. Geben Sie die IP-

[000-255]. Adresse ein.
[000-255].
[000-255]

Subnet- | — [000-255]. Geben Sie die
Mask [000-255]. Subnetzmaske ein.
[000-255].

[000-255]
Gateway | — [000-255]. Geben Sie die Gateway-
[000-255]. Adresse ein.
[000-255].
[000-255]

Knotenname | — BRNXXXXXXXXXXXX | Geben Sie den
Knotennamen ein (bis
zu 32 Zeichen).

HINS-Konfiquration | — Auto* Wahlen Sie den WINS-
Konfigurationsmodus.

Fest
WINS-Server | Primir [000-255]. Legen Sie die IP-

[000-255]. Adresse des primaren
[000-255]. oder sekundaren WINS-
[000-255] Servers fest.

Sekundidr | [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | LAN (Kabel) TCP/IP DNS-Server | Primidr [000-255]. Legen Sie die IP-
Fortsetzun Fortsetzun [000-255]. Adresse des primaren
(Fortsetzung) | ( 9 | 9 [000-255]. oder sekundaren DNS-
[000-255] Servers fest.
Sekundiar | [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
APIPA — Ein* Weisen Sie automatisch
Aus eine IP-Adresse aus
einem bestimmten
Adressbereich zu.
IPv6 — Ein Aktivieren oder
Aus* deaktivieren Sie das
IPv6-Protokoll. Wenn Sie
das IPv6-Protokoll
verwenden mdchten,
besuchen Sie
brother.com/,
um weitere Informationen
zu erhalten.

Ethernet | — — Auto* Wahlen Sie den
100B-FD Ethernet-Link-Modus.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Status — — Aktiv Der aktuelle LAN-Status

(Kabel) 100B-FD wird angezeigt.
Aktiv
100B-HD
Aktiv
10B-FD
Aktiv
10B-HD
Inaktiv
Kabelgebunden
AUS
MAC-Adresse | — — — Zeigen Sie die MAC-
Adresse des Gerats an.

Auf — — Ja Setzen Sie die

Standard Nein Einstellungen fur das

setzen verkabelte Netzwerk auf

die Werkseinstellung
zuriick.

Kabel — — Ein* Aktivieren oder

aktiv Aus deaktivieren Sie das

kabelgebundene LAN
manuell.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | WLAN TCP/IP Boot-Methode | — Auto* Wahlen Sie die fir lhre
Anforderungen am
(Fortsetzung) Fest besten geeigneten
RARP BOOT-Methode.
BOOTP
DHCP
(Tp-Boot-Versuce) | — 3* Legen Sie die Anzahl
der Versuche fest, die
[00000-32767] | a5 Gerat unternimmt,
um eine IP-Adresse zu
beziehen, wenn
Boot-Methode auf
eine andere Einstellung
als Fest gesetzt ist.

IP-Adresse | — [000-255]. Geben Sie die IP-

[000-255]. Adresse ein.
[000-255].
[000-255]

Subnet- | — [000-255]. Geben Sie die
Mask [000-255]. Subnetzmaske ein.
[000-255].

[000-255]
Gateway |— [000-255]. Geben Sie die Gateway-
[000-255]. Adresse ein.
[000-255].
[000-255]

Knotenname | — BRWXXXXXXXXXXXX | Geben Sie den
Knotennamen ein (bis
zu 32 Zeichen).

HINS-Konfiquration | — Auto* Wahlen Sie den WINS-
Konfigurationsmodus.

Fest
WINS-Server | Primar [000-255]. Legen Sie die IP-
[000-255]. Adresse des primaren
[000-255]. oder sekundaren WINS-
[000-255] Servers fest.
Sekundir | [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
DNS-Server | Primidr [000-255]. Legen Sie die IP-
[000-255]. Adresse des primaren
[000-255]. oder sekundaren DNS-
[000-255] Servers fest.
Sekundidr | [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung

Netzwerk + | WLAN TCP/IP APIPA — Ein* Weisen Sie automatisch

Fortsetzun Fortsetzun 2 eine IP-Adresse aus
(Fortsetzung) | { 9 ( 9 e einem bestimmten

Adressbereich zu.

IPv6 — Ein Aktivieren oder

* deaktivieren Sie das
IPv6-Protokoll. Wenn
Sie das IPv6-Protokoll
verwenden moéchten,
besuchen Sie
http://solutions.
brother.com/,

um weitere
Informationen zu
erhalten.

Aus

WIAN-Assistent | — — — (nur Windows®) Sie
kénnen die Wireless-
Netzwerkeinstellungen
mithilfe der Brother
CD-ROM konfigurieren.

Setup-Assist. | — — — Konfigurieren des
internen PrintServer.

WPS/RAOSS | — — — Die Wireless-
Netzwerkeinstellungen
kénnen mit ,Auto-
Wireless” (1x Go-Taste
druicken) auf einfache
Weise konfiguriert
werden.

WPS + — — — Zur einfachen
PIN-Code Konfiguration der
Wireless-
Netzwerkeinstellungen
mit dem WPS-
Pinverfahren.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um Web Connect Anleitung von
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

190


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | WLAN WLAN-Status | Status — Aktiv (11b) | Der aktuelle Wireless-
, Netzwerkstatus wird
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) Aktiv (119) | 4ngezeigt.
Aktiv (1lln)
LAN (Kabel)
aktiv
WLAN Aus
AOSS aktiv
Keine
Verbindung
Signal — Stark Die aktuelle
Mittel Signalstarke des
thte Wireless-Netzwerks
Schwach wird angezeigt.
Keines
SSID — — Die aktuelle SSID wird
angezeigt.
Komm. -Modus | — Ad-hoc Der aktuelle
Kommunikationsmodus
Infrastruktur X
wird angezeigt.
Keine
MAC-Adresse | — — — Zeigen Sie die MAC-
Adresse des Gerats an.
Auf — — Ja Setzen Sie die Wireless-
Standard Nein Netzwerkeinstellungen
setzen aufdie Werkseinstellung
zurlck.
WLAN — — Ein Manuelles Aktivieren
aktiv Aus* oder Deaktivieren des
u WLAN.
Wi-Fi Direct | Taste — — — Sie kénnen Ihre WiFi-
driicken Direct-
Netzwerkeinstellungen
ganz leicht mit einem
einzigen Tastendruck
konfigurieren.
PIN-Code |— — — Sie kdnnen lhre WiFi-

Direct-
Netzwerkeinstellungen
ganz leicht mittels WPS
mit einem PIN-Code
konfigurieren.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | Wi-Fi Direct | Manuell — — — Sie kénnen Ihre WiFi-
Fortsetzun Direct-
(Fortsetzung) | ( 9 Netzwerkeinstellungen
manuell konfigurieren.
Gruppeneigentimer | — — Ein Legen Sie |hr Gerét als
Aus Gruppenbesitzer fest.
Geréteinformation | Gerdtename | — — Sie kdnnen den
Geratenamen lhres
Gerats anzeigen lassen.
SSID — (Meine SSID) Zeigen Sie die SSID des
(Verbunden mit Gruppenbesitzers an.
der SSID der Wenn das Gerat nicht
Gegenstelle) verbunden ist, erscheint
Nicht Nicht verbunden im
verbunden Touchscreen.
IP-Adresse | — — Sie kdnnen die aktuelle
IP-Adresse Ihres Gerats
anzeigen lassen.
Statusinfornation | Status — G/0 Sie kénnen den
aktiv (**) aktuellen WiFi-Direct-
Client Netzwerkstatus
aktiv anzeigen lassen.
Nicht
verbunden
Aus
LAN (Kabel)
aktiv
** = Anzahl
der Gerate
Signal — Stark Sie kénnen die aktuelle
Mittel Signalstarke des WiFi-
Direct-Netzwerks
Schwach anzeigen lassen.
Keines Wenn |hr Gerat als
Gruppenbesitzer
fungiert, zeigt der
Touchscreen immer
Stark an.
I/F — — Ein Aktivieren oder
aktivieren Aus* deaktivieren Sie die
WiFi-Direct-Verbindung.
NFC — — — Ein* Sie kénnen die
Aus Kartenauthentifizierung
durch Berlhren des
NFC-Lesegerats auf
dem
Funktionstastenfeld mit
der IC-Karte verwenden.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | E-Mail/IFAX | Mail-Adresse | — — — Geben Sie die E-Mail-
(Fortsetzung) (MFC-L8650CDW Ad_resse ein (bIS zu 60
wird nur Zeichen).
unterstitzt, Servereinstellingen | SMTP Server [000-255]. Geben Sie die Adresse
nachdem IFAX [000-255]. oder den Namen des
heruntergeladen [000-255]. SMTP-Servers ein (bis
wurde) [000-255] zu 64 Zeichen).
Name
Port 25* Geben Sie die SMTP-
[1-65535] Porthummer ein.
Auth. fiir | Keine* Wahlen Sie die
SMTP SMTP-Auth Sicherheitsmethode flr
E-Mail-
Benachrichtigungen.
SSL/TLS Keine* Senden oder
SST empfangen einer E-Mail
Uber einen E-Mail-
TLS Server, der eine sichere
SSL/TLS-
Kommunikation
erfordert.
Zertif. Ein Automatische
verif. Aus* Verifizierung des SMTP-
Server-Zertifikats.
POP3/IMAP4 Protokoll | POP3* Wabhlen Sie POP3 oder
IMAP4 IMAP4 fir den Empfang
von E-Mails.
Server [000-255]. Geben Sie die Adresse
[000-255]. oder den Namen des
[000-255]. POP3- oder IMAP4-
[000-255] Servers ein (bis zu 64
Name Zeichen).
Port 110* Geben Sie die POP3-
[1-65535] oder IMAP4- )
Portnummer ein.
Postfach- | — Geben Sie den Namen
Name des Postfachs ein (bis

zu 60 Zeichen).

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um Web Connect Anleitung von

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

% Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

193



http://solutions.brother.com/

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | E-Mail/IFAX | Serversinstellingen | POP3/IMAP4 | Postfach- | — Geben Sie das
MFC-L8650CDW | (Fortsetzun Fortsetzung) | Passwort Kennwort zur
(Fortsetzung) \(Nird L ( 9) | ( 9) Anmeldung am POP3-
unterstiitzt oder IMAP4-Server ein
nachdem IFAX (bis zu 32 Zeichen).
heruntergeladen Ordner Standard (Po | Wahlen Sie den E-Mail-
wurde) auswihlen | steingang)* | Ordner. Wenn Sie
(Fortsetzung) Angegeben Angegeben wahlen,
geben Sie den
Ordnernamen ein (bis zu
60 Zeichen).
SSL/TLS Keine* Sie kdnnen eine E-Mail
SST Uber einen E-Mail-
Server senden oder
TLS empfangen, der eine
sichere SSL/TLS-
Kommunikation
erfordert.
Zertif. Ein Automatische
verif. Aus* Verifizierung des POP3-
oder IMAP4-Server-
Zertifikats.
APOP Ein Aktivieren oder
Aus* deaktivieren Sie APOP.
Mail Auto-Rbruf | Auto-Abruf | Ein* Automatische Prifung
(Empfang) Aus des Servers auf neue
Nachrichten.
Abrufintervall | 1Min. Legen Sie das Intervall
(Wenn 3Min. zum automatischen
Abrufen neuer
Auto-Abruf ;
atf%in FOE | sMin. Nachrichten vom Server
festgelegt 10Min.* fest.
ist.) 30Min.
60Min.
Mail-Kopf | — Alles Legen Sie fest, welche
Betreff+von | INhalte der E-Mail-
+An Kopfzeile ausgedruckt
werden.
Nichts*
Falsche | — Ein* Der POP3-Server I6scht
Mail Aus fehlerhafte E-Mails
l6schen automatisch. Der
/lesen IMAP4-Server |6scht

fehlerhafte E-Mails
automatisch, nachdem
Sie sie gelesen haben.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibung
Netzwerk + | E-Mail/IFAX |Mail Bestdtigung | — Ein Empfangen Sie
(Fortsetzung) | (MFC-L8650CDW (Empfang) MDN Benachrichtigungen.
wird nur (Fortsetzung) Aus*
unterstutzt,
nachdem IFAX Mail Betreff | — Internet-Fa | Zeigen Sie den Betreff
heruntergeladen (Senden) x* an, derdem Internet-Fax
wurde) zugefugt wurde.
(Fortsetzung) Max. — Ein Beschranken Sie die
GréBe Aus* GroRe des E-Mail-
Dokuments.
Bestitigung | — Ein Senden Sie
Aus* Benachrichtigungen.
Kettenrundsend | Kettenrundsenden | — Ein Leiten Sie ein Dokument
Aus* an ein anderes Faxgerat
weiter.
Vertr. — — Registrieren Sie den
Domédnen Domanennamen.
K-Sendebericht | — Ein Drucken Sie den
Aus* Kettenrundsende-
Bericht aus.
Manuell — — — Priifen Sie den POP3-
empfangen oder IMAP4-Server
manuell auf neue
Nachrichten.
Einstellungen | Proxy-Einstell. | Proxy-Verbindung | — Ein Sie kdnnen die
fir Aus* Internetverbindungseins
Webverbindung tellungen andern.
°® Adresse | — —_
Port — 8080*
Benutzername | — —
Kennwort | — —_—
Fax to Fax to — — Ein Sie kénnen eine Prafix-
Server Server Aus* /Suffix-Adresse im Gerat
(MFC-L8650CD speichern und ein
W wird nur Prafix — — — Dokument von einem
unterstiitzt, Suffix — — — Faxserversystem
nachdem IFAX senden.
heruntergelade
n wurde)
Sicherheit IPsec — — Ein Aktivieren oder
Aus* deaktivieren Sie IPsec.
Netzwerk-Reset | — — — Ja Setzen Sie alle
Nein Netzwerkeinstellungen

auf die
Werkseinstellungen
zurtick.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Ausdrucke

Sendebericht

Ansicht auf
LCD

Berichte
druck

Zeigen Sie den Sendebericht
Ihrer letzten Ubertragung an
und drucken Sie diesen aus.

Adressbuch

Listen Sie Namen und
Nummern auf, die im
Adressbuch gespeichert sind.

Journal

Listen Sie Informationen uber
die letzten 200 empfangenen
und gesendeten Faxdokumente
auf.

(SE bedeutet Senden.

EM bedeutet Empfangen.)

Gerdteeinstell

Listen Sie Ihre Einstellungen
auf.

Druckereinstellungen

Listen Sie Ihre
Druckereinstellungen auf.

Netzwerk-Konfiguration

Listen Sie Ihre
Netzwerkeinstellungen auf.

Siehe ®.

Trommel-Testdruck

Drucken Sie das Blatt zum Test
auf Trommelflecken aus.

116

WLAN-Bericht

Drucken Sie Informationen zur
Diagnose der Wireless-LAN-
Verbindung aus.

Siehe +.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Geridte-Info | Serien-Nr. — — Zeigen Sie die Seriennummer 170
lhres Gerats an.
Firmware-Version | Main-Version | — Zeigen Sie die Firmware- 170
Subl-Version | — Version lhres Gerats an.
Sub2-Version | —
Sub4-Version | —
Seitenzdhler Gesamt Farbe Zeigen Sie die Gesamtzahl der | Sjehe ¢.
Schwarzwell Farb- oder Schwarzweif3seiten
an, die das Gerat wahrend
Fax/Liste Farbe seiner Lebensdauer gedruckt
Schwarzweil hat.
Kopieren Farbe
SchwarzweilB
Drucken Farbe
SchwarzweilB
Lebensdauer Trommel — Uberpriifen Sie die
Teile Restlebensdauer eines
Transfereinheit | — Gerateteils.
Fixiereinheit | —
Lasereinheit | —
PZ-KitMF —
PZ-Kit 1 —
PZ-Kit 2 —
Menii Trommel — Setzen Sie die Nutzungsdauer 94
zuriicksetzen der Trommeleinheit zuriick.
) Wird angezeigt, wenn Sie die
(Wird nur gezelgt
. Trommeleinheit austauschen.
angezeigt, wenn
die Transfereinheit | — Setzen Sie die Nutzungsdauer 99

Trommeleinheit
oder die
Transfereinheit die
erwartete
Nutzungsdauer
Uberschritten
haben.)

der Transfereinheit zurlick.
Wird angezeigt, wenn Sie die
Transfereinheit austauschen.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Inbetriebnahme | Datum & Datum — Flgen Sie das Datum und die 23
Uhrzeit Zeit — Uhrzeit im Touchscreen und in
der Kopfzeile der von Ihnen
gesendeten Faxdokumente
hinzu.
Zeitumstellung | Ein* Hier kbnnen Sie den Siehe ¢.
automatischen Wechsel
Aus .
zwischen Sommer- und
Winterzeit einstellen.
Zeitzone UTCXXX: XX Legen Sie die Zeitzone fiir Ihr
Land fest.
Abs . -Kennung Fax — Geben Sie lhren Namen und lhre 23
Tel — Faxnummer ein, der bzw. die auf
jeder gesendeten Seite, die Sie
Name — faxen, angezeigt wird.
Ton-/Pulswahl | — Tonwahl* Wahlen Sie den Wahlmodus aus. | Siehe #.
Pulswahl
Wahlton — Erkennung Schaltet die Wahlton-Erkennung 160
. ein oder aus.
Keine
Erkennung®
Anschlussart — Normal* Stellen Sie hier ein, wie das 57
z hl ist.
Nebenstelle Geréat angeschlossen ist
ISDN
Kompatibilitdt | — Schnell* Passen Sie die 160
Ausgleichseinstellungen bei
Normal

Sicher (fir
VoIP)

Ubertragungsproblemen an.

VolP-Anbieter bieten
Faxunterstitzung in
verschiedenen Standards an.
Wenn haufig Fehler bei der
Faxubertragung auftreten,
wahlen Sie Sicher (fir
VOIP).

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Inbetriebnahme | Zuriicksetzen Maschine wird | Ja Setzen Sie alle 170
(Fortsetzung) zuriickgesetzt Nein Gerateeinstellungen auf die
Werkseinstellungen zurlick, mit
Ausnahme von
Netzwerkeinstellungen,
Absenderkennung und
Adressbuch.
Netzwerk Ja Setzen Sie alle
) Netzwerkeinstellungen auf die
Nein . .
Werkseinstellungen zurtick.
Adressbuch Ja Léschen Sie alle gespeicherten
& Fax ) Rufnummern und
Nein .
Faxeinstellungen.
Alle Ja Fihren Sie eine
Einstell. Nein Wiederherstellung im
Schnelldurchgang auf die
Werksvorgaben durch.
Werkseinstell. | Ja Fihren Sie eine
Nein Wiederherstellung fiir alle
Geréateeinstellungen auf die
Werksvorgaben durch. Fihren
Sie diese Funktion durch, bevor
Sie das Gerat entsorgen.
Displaysprache | — (Wahlen Sie Ermdglicht Ihnen, die Sprache im | Siehe *.
- lhre Sprache) | Touchscreen fir lhr Land
(nur for die anzupassen
Schweiz) ’

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabelle der Funktionen

Fax

ﬂi\ Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist)

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Wahl-W/PAUSE

Hier wird die zuletzt gewahlte
Nummer noch einmal
angewahlt. Wenn Sie eine
Fax- oder Telefonnummer
Uber das Touchpanel
eingeben, andert sich die
Taste Wahlwiederholung im
Touchscreen in Pause.
Dricken Sie Pause, falls Sie
beim Wahlen von Nummern
eine Verzégerung bendtigen,
z. B. bei Zugangscodes und
Kreditkartennummern. Sie
kénnen auch eine Pause
speichern, wenn Sie
Adressen konfigurieren.

Tel/R

Tel andertsichin R, wenn als
Telefonleitungstyp eine
Nebenstellenanlage gewahit
ist. Durch Dricken von R
kann ein Anruf auch an eine
andere Durchwahl
weitergeleitet werden oder
die Amtsholung erfolgen,
wenn eine Verbindung zu
einer Nebenstelle besteht.

Adress- buch

(Suchen:)

Fihren Sie eine Suche im
Adressbuch durch.

63

Bearbeiten

Neue Adr.
hinzufg

Sie kdnnen
Adressbuchnummern
speichern, sodass Sie
wahlen kdnnen, indem Sie im
Touchscreen auf das
Adressbuch (und Fax
Start) dricken.

64

Rundsende-Gr
speichern

Legen Sie Gruppennummern
zum Rundsenden fest.

Siehe ®.

Andern

Andern Sie die
Adressbuchnummern.

Loschen

Léschen Sie die
Adressbuchnummern.

65
und
siehe .

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Adress- buch | — Ubernehmen | — Starten Sie das Senden eines 63
(Fortsetzung) Faxdokuments Uber das und
9 Adressbuch. siehe ®.
Gewidhlte Gewdhlte Nrn Bearbeiten | Zu Adressbuch | Wahlen Sie eine Nummeraus | Siehe .
Nummern hinzufiigen dem Verlauf abgehender
N Anrufe und senden Sie dann
Loschen .
ein Fax an diese Nummer,
Ubernehmen | — fugen Sie sie zum
Adressbuch hinzu oder
lIéschen Sie sie.
Fax Start — — — Senden Sie ein —
Faxdokument.
Optionen Faxaufldésung — Standard* Legen Sie die Auflésung fir Siehe ¢.
Fein alle ausgehenden
Faxdokumente fest.
S-Fein
Foto
2-seitiges Fax | — Aus* Legen Sie das beidseitige
. Scanformat fest.
2-seitiger
Scan: lange
Kante
2-seitiger
Scan: kurze
Kante
Kontrast — Auto* Erhéhen oder verringern Sie
Hell die Helligkeit der zu
sendenden Faxdokumente.
Dunkel
Rundsenden Nummer Nummer Senden Sie dieselbe
hinzuf. hinzuf. Faxnachricht an mehr als
eine Faxnummer.
Aus
Adressbuch
hinzufigen
Suche in
Adressbuch
Zeitwahl Zeitwahl Ein Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu
. der zeitversetzte
Aus
Faxdokumente gesendet
werden.
Uhrzeit —
Direktversand | — Ein Senden Sie ein Fax direkt,
. ohne es zuvor zu speichern.
Aus
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Scan-Format
Direktversand

Deckblatt
Setup

Ubersee-Modus

(Optionen)
Ja
Nein
Werkseinstell. | — Ja Setzen Sie alle geanderten
. Faxeinstellungen zurlck auf
Nein

die Werkseinstellungen.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen Deckblatt Deckblatt Ein Senden Sie automatisch ein | Siehe #.
Setup Setup . von lhnen programmiertes
(Fortsetzung) Aus Deckblatt.
Deckbl.-Komm. | 1.Kommentar
Aus
2.BITTE
ANRUFEN
3.EILIG
4 .VERTRAULICH
5.
6.
Seitenanzahl | —
Ubersee-Modus | — Ein Wenn Probleme bei Ubersee-
. Ubertragungen auftreten,
Aus L .
setzen Sie dies auf Ein.
Vorlagenglas — Letter Um ein Dokument im Letter-, 46
Scan-Format . Legal oder Folio-Format zu
A4 . -
faxen, missen Sie die
Legal/Folio ScangroRe des
Vorlagenglases andern.
(MFC-LgssocDw | Vorlagenglases and
und
MFC-L9550CDW)
Als Standard — Faxauflésung | Speichern Sie lhre Siehe ¢.
Kontrast Faxeinstellungen als
Standardeinstellungen.
Vorlagenglas
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Als Favorit — — Adresse Registrieren Sie die aktuellen | Siehe ¢.
speichern . Einstellungen als Favoriten.
Faxaufldsung

2-seitiges
Fax

Kontrast
Rundsenden
Direktversand

Deckblatt
Setup

Ubersee-Modus

Vorlagenglas
Scan-Format
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|
| sk Fax (wenn die Faxvorschau aktiviert ist)
Fax

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Faxe senden Siehe Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist) »» Seite 200.
Empfangene Druck./Lésch. Alles drucken |— Drucken Sie die 54
Faxe (neue Faxe) neuen empfangenen
Faxdokumente aus.
Alle drucken — Drucken Sie alten
(alte Faxe) empfangenen
Faxdokumente aus.
Alles léschen | — Léschen Sie die
(neue Faxe) neuen empfangenen
Faxdokumente.
Alle léschen — Ldschen Sie alten
(alte Faxe) empfangenen
Faxdokumente.

Adress- buch Siehe Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist) »» Seite 200.

Gewdhlte Siehe Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist) »» Seite 200.
Nummern
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
S/W Start — — — Erstellen Sie eine —
Schwarzweiltkopie.
Farbe Start — — — Erstellen Sie eine
Farbkopie.
Beleg — — — Wahlen Sie die 66
gewunschten
Normal )
Einstellungen unter den
2aufl (ID) voreingestellten
2aufl Elementen aus.
2-seitig(1=2)
2-seitig(2=2)
Papier sparen
Optionen Qualitiat — Auto* Waéhlen Sie die Siehe ¢.
Toxt Kopierauflésung
X
entsprechend der Art
Foto lhres Dokuments aus.
Beleg
(Wenn Sie 2aufl (ID)
flr Seitenlayout
auswahlen)
Auto*
Heller
VergrdBern/ | 100%* — —
Verkleinern
VergrdBern | 200% Wahlen Sie eine
141% A=Al V.ergllol&erungssf[ufe fur
die nachste Kopie aus.
104% EXE=LTR
Verkleinern | 97% LTR=A4 Waéhlen Sie eine
Verkleinerungsstufe fiir
94% A4=LTR . .. .
die nachste Kopie aus.
91% Ganze Seite
85% LTR=EXE
83% LGL—=A4
78% LGL=LTR
70% A4=AS5
50%
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e
DEEEE
1 o
EEC] ]
[

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen VergrdBern/ | Benutzerde | — Sie kdnnen die Siehe ¢.
(Fortsetzung) Verkleinern | finiert VergroRerungs-
9 (Fortsetzung) (25-400%) /Verkleinerungsstufe fir
9 die nachste Kopie
wahlen.
Dichte — Passen Sie die Dichte fiir
[ ] o Kopien an.
2
DDE":HE Wenn Sie 2aufl (ID)
A N unter den
DD@DD voreingestellten
Elementen wahlen, lautet
DDL:«‘E]I:‘ die Standardeinstellung
DEEEE |+
Kontrast — Passen Sie den Kontrast
EEEBE fir Kopien an.
2
B
B====K
Sl=/=N=
DEBZEEI
Normal/Sortiert | — Normal* Wahlen Sie, ob
Sortiert Mehrfachkopien
ortier gestapelt oder sortiert
ausgegeben werden.
Seitenlayout | — Aus (1 auf 1)* Sie kénnen N auf 1 und
Daufl (H) 2 auf 1 ID-Kopien
erstellen.
2aufl (Q)
2aufl (ID)
4aufl (H)
4aufl (Q)
Farbe Rot Passen Sie die rote Farbe
einstellen fir Kopien an.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen Farbe Griin Passen Sie die griine Siehe ¢.
(Fortsetzung) einstellen B mEEE Farbe fur Kopien an.
2
(Fortsetzung) DEDDD
-1
CEEEE-
DODE
CEEEE
Blau Passen Sie die blaue

DL
IS
¢
EEEEE
o

Farbe fir Kopien an.

2-seitige
Kopie

Aus*

2-seitig=>2-seitig
l-seitig=2-seitig
an langer Kante
2-seitig=l-seitig
an langer Kante
l-seitig=2-seitig
an kurzer Kante
2-seitig=>l-seitig
an kurzer Kante

Aktivieren oder
deaktivieren Sie das
beidseitige Kopieren und
wahlen Sie lange Kante
oder kurze Kante.

Duplex-Seitenlayout
Kopie

lange S—lange S*
lange S=kurze S
kurze S=lange S

kurze S=kurze S

Wahlen Sie eine Option
fur das Seitenlayout,
wenn Sie beidseitige

N auf 1-Kopien von
einem beidseitigen
Dokument erstellen.
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speichern

VergréBern/Verkleinern
Dichte

Kontrast
Normal/Sortiert
Seitenlayout

Rot

Grun

Blau

2-seitige Kopie
Duplex-Seitenlayout Kopie
Zufuhr

Hintergrundfarbe
entfernen

Einstellungen als
Favoriten hinzu.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen Zufuhr — Nur Zufuhr 1 Wahlen Sie die Siehe .
Papierkassette, die im
(Fortsetzung) Nur Zufuhr 2 ap! ssette, die
Kopiermodus verwendet
Nur MF werden soll.
MF>Z1>22*
ME>72>71
7Z1>722>MF
72>71>MF
(Nur Zufuhr 2und z2
erscheinen nur, wenn
Sie die Papierkassette
2 installiert haben.)
Hintergrundfarbe | — Aus* Andern Sie die Menge
entfernen . der Hintergrundfarbe, die
Wenig A
entfernt wird.
Mittel
Hoch
Als Favorit | — Qualitat Flgen Sie die aktuellen

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

208




Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
to Text (PC Select) Optionen Siehe Optionen (an OCR) »>» Seite 211. Siehe +.
Als Favorit | (PC Select) Flgen Sie die aktuellen
speichern Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — Startet den Scanvorgang.
to Datei (PC Select) Optionen Siehe Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)
»>» Seite 212.
Als Favorit | (PC Select) Flgen Sie die aktuellen
speichern Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — Startet den Scanvorgang.
to Bild (PC Select) Optionen Siehe Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)
»>» Seite 212.
Als Favorit | (PC Select) Flgen Sie die aktuellen
speichern Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — Startet den Scanvorgang.
to USB Optionen Siehe Optionen (an USB) »» Seite 213.
Als Favorit |— 2-seitiger Scan Fiigen Sie die aktuellen
speichern s ‘ Einstellungen als
cantyp Favoriten hinzu.
Aufldsung
Dateityp
Vorlagenglas
Scan-Format
Dateiname
Dateigrole
Hintergrundfarbe
entfernen
Start — — Startet den Scanvorgang.
to E-Mail (PC Select) Optionen Siehe Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)
»>» Seite 212.
Als Favorit | (PC Select) Figen Sie die aktuellen

speichern Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — Startet den Scanvorgang.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite

an Adress- buch | — — Wahlen Sie die Adresse | Siehe +.

E-Mail-Server des Empfangers im

(MFC-L8650CDW Adressbuch aus.

wird nur Manuell — — Geben Sie manuell die

unterstiitzt, Adresse des Empfangers

nachdem IFAX ein.

he”é”t)erge'ade” OK Optionen Siehe Optionen (an E-Mail-Server) »> Seite 216.

wurde

Als Favorit | Adresse Fligen Sie die aktuellen
speichern . Einstellungen als
2-seitiger Scan . )
Favoriten hinzu.
Scantyp
Aufldsung
Dateityp
Vorlagenglas
Scan-Format
DateigrolRe
Start — Startet den Scanvorgang.
an FTP/SFTP | (Profiiname) Optionen Siehe Optionen (an FTP/SFTP und Netzwerk)

>»> Seite 218.

Als Favorit

(Profilname)

Flgen Sie die aktuellen

speichern Einstellungen als
Favoriten hinzu.

Start — Startet den Scanvorgang.
to (Profilname) Optionen Siehe Optionen (an FTP/SFTP und Netzwerk)
Netzw./SMB >»> Seite 218.

Als Favorit | (Profilname) Flgen Sie die aktuellen

speichern Einstellungen als

Favoriten hinzu.

Start — Startet den Scanvorgang.
WS Scan Scannen — — Scannen Sie Daten mit
(Erscheint,wenn | Fiar E-Mail — — dem Web Service-

R Protokoll.
Sie Uber scannen
Webdienstg den | zum Faxen _ —
S"cannertrelber scannen
fur lhr am
Netzwerk Zum Drucken —_ —_

angeschlossene
s Geratinstalliert
haben.)

scan.
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Optionen (an OCR)

Tabellen der Einstellungen und Funktionen

2-seitiger Scan:
lange Kante

2-seitiger Scan:
kurze Kante

Scaneinstellungen Am Gerit einstellen Um Einstellungen (ber den
.. Touchscreen zu andern,
Uber Computer " . R
. " wahlen Sie Am Gerat
einstellen )
einstellen
Scantyp Farbe Wabhlen Sie den Scantyp fir
. Ihr Dokument.
(Erscheint, wenn Grau okument
S instell auf
canel?s e, ungen SchwarzweiB*
Am Gerat einstellen
gesetzt ist.)
Aufldsung 100 dpi Wabhlen Sie die
. canauflésung fir lhr
(Erscheint, wenn 200 dpi* S 9
. Dokument.
Scaneinstellungen auf )
. ) 300 dpi
Am Gerat einstellen
gesetzt ist.) 600 dpi
Dateityp Text” Wabhlen Sie das Dateiformat
. fur Ihr Dokument
(Erscheint, wenn HTML
Scaneinstellungen auf RTF
Am Gerdt einstellen
gesetzt ist.)
ScangréBe A4 Wahlen Sie die ScangroRe
. fur Ihr Dokument.
(Erscheint, wenn Letter
Scaneinstellungen auf
Legal

Am Gerdt einstellen
gesetzt ist.)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen 2-seitiger Scan Aus* Wabhlen Sie den beidseitigen | Siehe +.
Scanmodus.
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Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen 2-seitiger Scan Aus* Wahlen Sie den Siehe +.
2-seitiger Scan: lange beidseitigen
g ’ g Scanmodus.
Kante
2-seitiger Scan: kurze
Kante
Scaneinstellungen Am Gerit einstellen Um Einstellungen Gber
.. den Touchscreen zu
Uber Computer N " .
. M andern, wahlen Sie Am
einstellen R )
Gerat einstellen
Scantyp Farbe* Wabhlen Sie den
. ntyp fir lhr
(Erscheint, wenn Grau Scantyp fii
. Dokument.
Scaneinstellungen auf Am ,
. ) Schwarzweil
Gerat einstellen gesetzt
ist.)
Aufldsung 100 dpi Wabhlen Sie die
. canauflésung fur lhr
(Erscheint, wenn 200 dpi* S 9
. Dokument.
Scaneinstellungen auf Am )
N . 300 dpi
Geradt einstellen gesetzt
ist.) 600 dpi

Dateityp

(Erscheint, wenn

(Wenn Sie Farbe oder Grau
fir Scantyp auswahlen)

Wahlen Sie das
Dateiformat ftr Ihr

i " Dokument.
Scaneinstellungen auf Am | PDF
Geradt einstellen gesetzt
. JPEG
ist.)
(Wenn Sie SchwarzweiB flr
Scantyp auswahlen)
PDF*
TIFF
ScangréBe agq* Wahlen Sie die
. Scangroéle fur lhr
(Erscheint, wenn Letter 9
. Dokument.
Scaneinstellungen auf Am
. . Legal
Gerat einstellen gesetzt
ist.)
Hintergrundfarbe Aus* Andern Sie die Menge
entfernen ) der Hintergrundfarbe,
Wenig . .
. die entfernt wird.
(Erscheint, wenn Mittel
1 . . . .
Scaneinstellungen auf Am Diese Funktion ist nicht
Gerit einstellen gesetzt | Hoch fur das Scannen in

ist.)

Schwarzweil’
verfugbar.

+Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

212




Optionen (an USB)

Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen 2-seitiger Scan Aus* Wahlen Sie den Siehe +.

2-seitiger Scan: lange
Kante

2-seitiger Scan: kurze
Kante

beidseitigen
Scanmodus.

Scantyp Farbe* Wahlen Sie den
Scantyp fir lhr
Grau Dokument.
Schwarzweil
Aufldsung (Wenn Sie Farbe fiir Scantyp | Wahlen Sie die

auswahlen)
100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Auto

(Wenn Sie Grau fur Scantyp
auswahlen)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi

Auto

(Wenn Sie SchwarzweiB fir
Scantyp auswahlen)

200 dpi*
300 dpi
200x%100

Scanauflésung fur Ihr
Dokument.
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Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite

Optionen Dateityp (Wenn Sie Farbe oder Grau Wahlen Sie das Siehe +.

fir Scantyp auswahlen Dateiformat fiir Ihr
(Fortsetzung) ¥p )

" Dokument.

PDF

JPEG

PDF/A

Sicheres PDF

Signierte PDF

XPS

(Wenn Sie SchwarzweiB flr

Scantyp auswahlen)

PDF*

PDE/A

Sicheres PDF

Signierte PDF

TIFF

Vorlagenglas A4* Um ein Dokument im
Scan-Format Letter-, Legal oder
Letter .
Folio-Format zu
Legal/Folio scannen, missen Sie

(MFC-L8850CDW und
MFC-L9550CDW)

die Scangrofie des
Vorlagenglases

andern.
Dateiname XXXXXX Geben Sie einen
(Datum & Jahr) Dateinamen fir die
gescannten Daten ein.
DateigrdBe Klein Wabhlen Sie die
Mittel* DateigroRe fur das
Scannen von Farb-
GroB oder Graustufenbildern.
Hintergrundfarbe Aus* Andern Sie die Menge
entfernen Weni der Hintergrundfarbe,
g die entfernt wird.
Mittel
Hoch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen Als Standard 2-seitiger Scan Speichern Sie lhre Siehe +.
Scaneinstellungen als
Fortsetzun :
(Fortsetzung) scantyp Standardeinstellungen.
Aufldsung
Dateityp
Vorlagenglas

Scan-Format

DateigroBe
Hintergrundfarbe
entfernen
Werkseinstell. Ja Setzen Sie alle
) geénderten
Neiln

Scaneinstellungen
zuruck auf die
Werkseinstellungen.
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Optionen (an E-Mail-Server)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen 2-seitiger Scan Aus* Wahlen Sie den Siehe +.
2-seitiger Scan: lange beidseitigen
g ’ g Scanmodus.
Kante
2-seitiger Scan: kurze
Kante
Scantyp Farbe* Wahlen Sie den
Scantyp fur Ihr
G
rau Dokument.
SchwarzweiB
Aufldsung (Wenn Sie Farbe fir Scantyp | Wahlen Sie die

auswahlen)
100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Auto

(Wenn Sie Grau fUr Scantyp
auswahlen)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi

Auto

(Wenn Sie SchwarzweiB flr
Scantyp auswahlen)

200 dpi*
300 dpi
200100

Scanauflésung fur Ihr
Dokument.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite

Optionen Dateityp (Wenn Sie Farbe oder Grau Wahlen Sie das Siehe +.

fur s typ auswahlen Dateiformat fiir Ihr
(Fortsetzung) cantyp )

" Dokument.

PDF

JPEG

PDE/A

Sicheres PDF

Signierte PDF

XPS

(Wenn Sie SchwarzweiB fir

Scantyp auswahlen)

PDF*

PDEF/A

Sicheres PDF

Signierte PDF

TIFF

Vorlagenglas Ag* Um ein Dokument im
Scan-Format Letter-, Legal oder
Letter .
Folio-Format zu
Legal/Folio scannen, missen Sie

(MFC-L8850CDW und
MFC-L9550CDW)

die Scangrofie des
Vorlagenglases

andern.
DateigrdBe Klein Wahlen Sie die
. * DateigroRe fiir das
Mittel
Scannen von Farb-
Grob oder Graustufenbildern.

Als Standard

2-seitiger Scan
Scantyp
Aufldsung
Dateityp

Vorlagenglas
Scan-Format

Speichern Sie lhre
Scaneinstellungen als
Standardeinstellungen.

DateigroBe
Werkseinstell. Ja Setzen Sie alle
) geanderten
Nein

Scaneinstellungen
zuruck auf die
Werkseinstellungen.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

217



Optionen (an FTP/SFTP und Netzwerk)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Optionen 2-seitiger Scan Aus* Wahlen Sie den Siehe +.
2-seitiger Scan: lange beidseitigen
g ’ g Scanmodus.
Kante
2-seitiger Scan: kurze
Kante
Scantyp Farbe* Wahlen Sie den
Scantyp fur Ihr
G
rau Dokument.
SchwarzweiB
Aufldsung (Wenn Sie Farbe fir Scantyp | Wahlen Sie die

auswahlen)
100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Auto

(Wenn Sie Grau fUr Scantyp
auswahlen)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi

Auto

(Wenn Sie SchwarzweiB flr
Scantyp auswahlen)

200 dpi*
300 dpi
200100

Scanauflésung und das
Dateiformat ftr Ihr
Dokument.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite

Optionen Dateityp (Wenn Sie Farbe oder Grau Wahlen Sie die Siehe +.
(Fortsetzung) fur Scantyp auswahlen) Scanaufldsung und das

PDF* Dateiformat fiir Ihr

Dokument.

JPEG

PDE/A

Sicheres PDF

Signierte PDF

XPS

(Wenn Sie SchwarzweiB fir

Scantyp auswahlen)

PDF*

PDE/A

Sicheres PDF

Signierte PDF

TIFF

Vorlagenglas ).V Um ein Dokument im
Scan-Format Letter Leﬁen,Legander
) Folio-Format zu
Legal/Folio

(MFC-L8850CDW und
MFC-L9550CDW)

scannen, missen Sie
die Scangrofie des
Vorlagenglases

andern.
Dateiname BRNXXXXXXXXXXXX* Wahlen Sie
vorgegebene
A . .
ngebot Dateinamen. Mit der
Report Auswahl <Manuell>
Bestellung kénnen Sie die Datei
Vertrag beliebig benennen.
D0.0.00000.00006¢
Check ..
steht fir die MAC-
Beleg Adresse/Ethernet-
<Manuell> Adresse lhres Gerats.
DateigréBe Klein Wabhlen Sie die
Mittel* DateigrofRe fir das
Scannen von Farb-
GroB oder Graustufenbildern.
Hintergrundfarbe Aus* Andern Sie die Menge
entfernen Wenig dfer Hintergrurlwdfarbe,
} die entfernt wird.
Mittel
Hoch
Benutzername — Geben Sie den

Benutzernamen ein.
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Toner

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Toner-Lebensdauer | — — Zeigen Sie die geschatzte verbleibende Siehe ¢.
Lebensdauer des Toners fiir jede Farbe
an.

Testdruck — — Drucken Sie die Testdruckseite aus.
Kalibrierung Kalibrieren Ja Passen Sie die Farbdichte an oder setzen 123

Nei Sie die Kalibrierung auf die

e+n Werkseinstellungen zurick.
Zuriicksetzen Ja

Nein

Registrierung | — Ja Stellen Sie ein, dass die Druckposition 124
, jeder Farbe automatisch angepasst wird.
Nein
@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Il WiFi-Einrichtung
Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite

Setup-Assist. — — Konfigurieren Sie |hren internen Siehe +.

Druckserver.

WPS/AOSS

Konfigurieren Sie ganz einfach lhre
Wireless-Netzwerkeinstellungen mit
einen einzigen Tastendruck.

WLAN-Assistent

(nur Windows®) Sie kénnen die Wireless-

Netzwerkeinstellungen mithilfe der
Brother CD-ROM konfigurieren.
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@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

setzen Sie dies auf Ein.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Favorit Kopieren Beleg Siehe Kopieren Wabhlen Sie die gewlinschten 15
hinzufiigen N 1 >»> Seite 205. Einstellungen unter den
orma voreingestellten Elementen aus.
2aufl (ID)
2aufl
2-seitig(1=2)
2-seitig(2=2)
Papier sparen
Fax Adresse — Speichern Sie Faxnummern, so 16
dass Sie durch Driicken dieses
Favorits wahlen kénnen.
Faxauflésung Standard Legen Sie die Aufldsung fiir alle 16
Fein ausgehenden Faxdokumente
) fest.
S-Fein
Foto
2-seitiges Fax | Aus Wabhlen Sie den 2-seitigen Fax- 16
2-seitiger Scanmodus.
Scan: lange
Kante
2-seitiger
Scan: kurze
Kante
Kontrast Auto Erhéhen oder verringern Sie die 16
Hell Helligkeit der zu sendenden
Faxdokumente.
Dunkel
Rundsenden Nummer Sie kénnen dieselbe 16
hinzuf. Faxnachricht an mehr als eine
(Optionen) Faxnummer senden.
Nummer
hinzuf.
Aus
Adressbuch
hinzufiigen
Suche in
Adressbuch
Direktversand Ein Senden Sie ein Fax direkt, ohne 16
Aus es zuvor zu speichern.
Deckblatt Setup | Deckblatt Senden Sie automatisch ein von 16
Setup Ihnen programmiertes
Deckbl.-Komm. Deckblatt
Seitenanzahl
Ubersee-Modus Ein Wenn Probleme bei Ubersee- 16
Aus Ubertragungen auftreten,

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe

Seite
Favorit Fax Vorlagenglas Letter Passen Sie den Scanbereich 16
hinzufigen (Fortsetzung) Scan-Format a4 des Vorlagenglases an das
(Fortsetzung) Dokumentformat an.
9 Legal/Folio
(MFC-L8850CDW
und
MFC-L9550CDW)
Scannen to Datei (PC Select) Scannen Sie ein Dokument in 17
Schwarzweil® oder Farbe an
Ihren Computer.
to Text (PC Select) Konvertieren Sie Ihr 17

Textdokument in eine
editierbare Textdatei.

to Bild (PC Select) Scannen Sie ein Bild in Farbe in 17
eine Grafikanwendung.

to USB 2-seitiger Scannen Sie Dokumente in 17
Scan einen USB-Stick.

Scantyp
Aufldsung
Dateityp

Vorlagenglas
Scan-Format

Dateiname
DateigroBe
Hintergrundfarbe
entfernen
to E-Mail (PC Select) Scannen Sie ein Dokument in 17
Schwarzweil’ oder Farbe in lhre
E-Mail-Anwendung.
an Adresse Scannen Sie ein Dokument in 17
E-Mail-Server Schwarzweil’ oder Farbe in

2-seitiger
(MFC-L8650CDW Scan
wird nur unterstitzt,

Ihren E-Mail-Server.

nachdem IFAX Scantyp
heruntergeladen Aufldsung
wurde) )
Dateityp
Vorlagenglas
Scan-Format
Dateigrobe
to Netzw/SMB (Profilname) Senden Sie gescannte Daten 17
an einen CIFS-Server in lhrem
lokalen Netzwerk oder im
Internet.
an FTP/SFTP (Profilname) Senden Sie gescannte Daten 17

Uber FTP oder SFTP.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Favorit Web Skydrive® — Stellen Sie eine Verbindung 19
hinzufiigen zwischen Ihrem Brother-Gerat
Box — und einem Internetdienst her.
(Fortsetzung) -
Picasa Web — .
Albums™ Es IEann sein, dasg nach der
Veréffentlichung dieses
Google Drive™ — Dokuments Web-Dienste vom
L ® _ Provider hinzugefiigt wurden
Flickr .
und/oder Dienstnamen
Facebook — geéndert wurden.
Evernote® - Besuchen Sie das Brother
Solutions Center, um Web
Dropbox - Connect Anleitung von
http://solutions.brother.com/
herunterzuladen.
Apps Notiz Scannen — Méglicherweise wurden Apps 20
Ausw.&Scannen — nach Veréffentlichung dieses
Dokuments vom Anbieter
Ausw.&Kopieren — hinzugefiigt und/oder App-
Namen geandert.
Besuchen Sie das Brother
Solutions Center, um Web
Connect Anleitung von
http://solutions.brother.com/
herunterzuladen.
(Wahlen Sie | Favoriten-Name | — Andern Sie den Namen der 22
m die Taste fir | bearbeiten Favoriten.
(Favorit die . Léschen — Loschen Sie die Favoriten. 22
Zzum Favoriten.)
Umbenennen/
Loschen
auswihlen)

4

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Web (weiterfuhrender Bildschirm 1)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Skydrive® — — Stellen Sie eine Verbindung Siehe @.

zwischen lhrem Brother-Gerat und

Box - - einem Internetdienst her.

Picasa Web Albums™ — —

Google Drive™ — —

Flickr® — —

Facebook — —

Evernote® - -

Dropbox — —

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um Web Connect Anleitung von
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

Apps (weiterfiihrender Bildschirm 1)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Notiz Scannen — — Verbinden Sie lhr Brother-Gerat Siehe @.
Uber das Internet mit den Brother-

Ausw.&Scannen — —

Apps.

Ausw.&Kopieren — —

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um Web Connect Anleitung von
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

USB (weiterfuhrender Bildschirm 2)

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibung

Siehe
Seite

Scan an USB

Siehe to USB »» Seite 209

Siehe +.

Direktdruck

(Datei
auswahlen)

Druckeinstell.

(Anzahl der
Ausdrucke
(001-999))

Druckmedium

Dunn

Normal*

Dick

Dicker
Recyclingpapier
Briefpapier
Etikett
Umschlag
Umschl. Dinn
Umschl. Dick

Glanzpapier

Legen Sie das
Druckmedium fest,
wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.

69

Papierformat

A4
Letter
B5(JIS)
B5 (IS0)
AS

A5 (Lange
Kante)

A6
Executive
Legal
Folio
3"x5"
Com-10
Monarch
C5

DL

Legen Sie das
Papierformat fest,
wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.

69

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Direktdruck | (Datei Druckeinstell. | Mehrere laufl* Legen Sie das 69
(Fortsetzung) | auswahlen) (Anzahl der Seiten 2aufl Seitenlayout fest,
(Fortsetzung) | Ausdrucke daufl wenn mehrere
(001-999)) 9aurl Seiten direkt vom
au USB-Stick gedruckt
(Fortsetzung) l6aufl werden.
25aufl
1 auf 2x2
Seiten
1 auf 3x3
Seiten
1 auf 4x4
Seiten
1 auf 5x5
Seiten
Ausrichtung | Hochformat* Legen Sie die 69
Querformat Seitenausrichtung
fest, wenn direkt
vom USB-Stick
gedruckt wird.
Duplex Aus* Legen Sie das 69
Lange Kante | Formatfirden
Kurze Kante beidseitigen Druck
fest, wenn direkt
vom USB-Stick
gedruckt wird.
Sortieren Ein* Aktivieren oder 69
Aus deaktivieren Sie die
Sortierung von
Seiten, wenn direkt
vom USB-Stick
gedruckt wird.
Zufuhr Auto* Legen Sie die zu 69
Nur MF verwendende
Kassette fest, wenn
Nur Zufuhr L direkt vom USB-
Nur Zufuhr 2 | gtick gedruckt wird.
(Nur Zufuhr 2
erscheint nur,
wenn Sie die
Papierkassette
2 installiert
haben.)
Druckqualitit | Normal* Legen Sie die 69
Fein Druckqualitat fest,
wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.
PDF-Option | Dokument* Legen Sie Uber die 69

Dok. /Ruszeichnung
Dokument/Stempel

USB-
Direktdruckeinstellun
g fest, ob mit dem
Text einer PDF-Datei
auch die darin
enthaltenen
Kommentare
(Markup) oder
Zeitstempel gedruckt
werden sollen.

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Direktdruck | Indexdruck | — — — Drucken Sie eine 69
Miniaturansicht
F zun . .
(Fortsetzung) einer Seite aus.
Werkseinstell. | Druckmedium | — Dinn Legen Sie das 71
Normal* standardmaRige
Druckmedium fest,
Dick wenn direkt vom
) USB-Stick gedruckt
Dicker .
wird.
Recyclingpapier
Briefpapier
Etikett
Umschlag
Umschl. Dunn
Umschl. Dick
Glanzpapier
Papierformat | — A4* Legen Sie das 71
Letter standardmaRige
Papierformat fest,
B5(JIS) wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
B5 (ISO) . Ick gearu
wird.
A5
A5 (Lange
Kante)
A6
Executive
Legal
Folio
3 "X5 "
Com-10
Monarch
C5
DL

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

227



fir das einfache
Format oder Details
fest.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung Siehe
Seite
Direktdruck | Werkseinstell. | Mehrere — laufl* Legen Sie das 7
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) | Seiten 2aufl standardmaBige
Seitenlayout fest,
4aufl wenn mehrere
9aufl Seiten direkt vom
16aufl USB-Stick gedruckt
werden.
25aufl
1 auf 2x2
Seiten
1 auf 3x3
Seiten
1 auf 4x4
Seiten
1 auf 5x5
Seiten
Ausrichtung | — Hochformat* Legen Sie die 7
Ouerformat standardmanRige
Seitenausrichtung
fest, wenn direkt
vom USB-Stick
gedruckt wird.
Sortieren — Ein* Aktivieren oder 71
Aus deaktivieren Sie die
standardmaRige
Sortierung von
Seiten, wenn direkt
vom USB-Stick
gedruckt wird.
Druckqualitit | — Normal* Legen Sie die 71
Fein standardmaBige
Druckqualitat fest,
wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.
PDF-Option — Dokument* Legen Sie die 71
Dok. /Ruszeichnung standardmaBige
USB-
Dokument/Stempel | pjrektdruckeinstellu
ng fest, mit der
definiert wird, dass
mit dem Text einer
PDF-Datei auch die
darin enthaltenen
Kommentare
(Markup) oder
Zeitstempel
gedruckt werden
sollen.
Index — Einfach* Legen Sie die 71
drucken Details standardmaBige
Indexdruckoption

+ Software- und Netzwerk-Benutzerhandbuch

% Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Texteingabe

Wenn Sie Text in das Gerat eingeben missen, wird die Tastatur im Touchscreen angezeigt.

Driicken Sie , um zwischen Buchstaben, Zahlen oder Sonderzeichen umzuschalten.

Driicken Sie , um zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben umzuschalten.

Favoriten-Name

Einfiigen von Leerzeichen

Um ein Leerzeichen einzugeben, driicken Sie Leerzeichen oder b.

Vornehmen von Korrekturen

Wenn Sie ein Zeichen falsch eingegeben haben und es dndern mdchten, bewegen Sie den

Cursor mithilfe der Pfeiltasten zu diesem falschen Zeichen. Driicken Sie und geben Sie dann
das korrekte Zeichen ein. Indem Sie den Cursor bewegen und dann entsprechend ein Zeichen
eingeben, fiigen Sie Zeichen ein.

Wenn im Bildschirm das Symbol <« nicht angezeigt wird, driicken Sie wiederholt [}, bis Sie das
falsche Zeichen geldscht haben. Geben Sie die richtigen Zeichen ein.

HINWEIS

* Die verfligbaren Zeichen kdénnen je nach Land unterschiedlich sein.

» Das Tastatur-Layout kann je nach den Einstellungen, die Sie gerade eingeben, variieren.
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Technische Daten

Allgemein
Modell MFC-L8650CDW MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW
Druckertyp Laser
Druckmethode Elektrofotografischer Laserdrucker (Single-Pass)
Speicherkapazitat Standard 256 MB
Option 1 Steckplatz: DDR2 SO-DIMM (144 Stifte) bis zu 256 MB
Display (LCD - Flussigkristallanzeige) | 3,7 Zoll (93,4 mm) 4,85 Zoll (123,2 mm) TFT-Farb-
TFT-Farb- Touchscreen-Display ' und
Touchscreen-DispIay1 Touchpanel
und Touchpanel
Netzanschluss 220 - 240 V AC 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2 | Maximal Ca. 1.200W
(durchschnittlich) Drucken Ca. 565 W bei 25 °C
Drucken Ca. 355 W bei 25 °C
(Leisemodus)
Kopieren Ca. 565 W bei 25 °C
Kopieren Ca. 355 W bei 25 °C
(Leisemodus)
Betriebsbereit Ca. 65 W bei 25 °C
Energie sparen | Ca.9,5W Ca.10,5W
Ruhezustand Ca. 1,7W Ca.1,9W
Ausschalten 34 | Ca. 0,04 W
Abmessungen MFC-L8650CDW
=2
= )
Nim—r i
- 492 mm E 0
EE—— Bl
") )
—410 mm—» L—SOS mm ——>»
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Technische Daten

Modell

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

MFC-L8850CDW, MFC-L9550CDW

@

—— 490 mm —»

Gewicht (mit Verbrauchsmaterialien)

30,4 kg \ 31,0 kg

1
2
3

Diagonal
USB-Verbindung zum Computer

Gemessen gemal IEC 62301 Version 2.0

Der Energieverbrauch variiert leicht je nach Nutzungsumgebung oder Teileverschleil3.
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Modell

MFC-L8650CDW

MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Gerduschpegel | Schalldruck | Drucken LpAm = 55 dB (A) | LpAm =56 dB (A)
pegel Beim Drucken | LpAm =52 dB (A) | Lpam = 53 dB (A)
(Leisemodus)
Betriebsbereit LpAam =28 dB (A)
Schallleistungs | Kopieren ' 2 Lwad =6,73 B (A) | LwAd = 6,71 B (A)
pegel
(Farbe)
Kopieren ' 2 Lwad = 6,70 B (A) | Lwad = 6,71 B (A)
(Schwarz-Weil})
Beim Drucken Lwad = 6,40 B (A) | Lwad = 6,36 B (A)
(Leisemodus)
Betriebsbereit ' 2 | LWAd = 4,05 B (A)
Temperatur In Betrieb 10 bis 32 °C
Lagerung 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit In Betrieb 20 bis 80 % (ohne Kondensation)
Lagerung 10 bis 90% (ohne Kondensation)

ADF (automatischer Vorlageneinzug)

Bis zu 35 Seiten ‘ Bis zu 50 Seiten

Empfehlung fir optimale Ergebnisse:
Temperatur: 20 bis 30 °C
Luftfeuchtigkeit: 50 % bis 70 %

Papier: 80 g/m2

Gemessen in Ubereinstimmung mit der Methode,

die in RAL-UZ171 beschrieben ist.

Burogerate mit LwAd> 6,30 B (A) sind nicht zur Verwendung in Rdumen geeignet, in denen sich die arbeitenden

Personen stark konzentrieren missen. Solche Gerate sollten aufgrund der Larmemission in gesonderten Raumen

aufgestellt werden.
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Technische Daten

DokumentengroRe
Modell MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW
DokumentengroBe | Vorlageneinzug 147,3 bis 215,9 mm
(1-seitig) (Breite)

Vorlageneinzug 147,3 bis 355,6 mm

(Lange)

Vorlagenglas (Breite) | Max. 215,9 mm

Vorlagenglas (Lange) | Max. 297,0 mm Max. 355,6 mm
DokumentengroBe | Vorlageneinzug 147,3 bis 215,9 mm
(beidseitig) (Breite)

Vorlageneinzug 147,3 bis 355,6 mm

(Lange)
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Druckmedien

Modell

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW ‘ MFC-L9550CDW

Papierzufuhr

Papierkassette 1 | Druckmedium Normalpapier, dinnes Papier und Recyclingpapier
(Standard) PapiergroRe | A4, Letter, B5 (JIS), A5, A5 (Lange Kante), A6,
Executive, Legal, Folio
Papiergewicht | 60 bis 105 g/m?
Maximale Bis zu 250 Blatt 80 g/m? Normalpapier
Papierkapazitat
Multifunktionszufuhr | Druckmedium Normalpapier, diinnes Papier, dickes Papier, dickeres
(MF-Zufuhr) Papier, Recyclingpapier, Briefpapier, Etiketten,
Umschlage, diinne Umschlage, dicke Umschlage,
Glanzpapier
Papiergrofie Breite: 76,2 bis 215,9 mm
Lange: 127,0 bis 355,6 mm
Papiergewicht | 60 bis 163 g/m?
Maximale Bis zu 50 Blatt fiir 80 g/m? Normalpapier
Papierkapazitat
Papierkassette 2 | Druckmedium Normalpapier, diinnes Papier und Recyclingpapier
(Option)

PapiergroRe A4, Letter, B5 (JIS), A5, Executive, Legal, Folio
Papiergewicht | 60 bis 105 g/m?

Maximale Bis zu 500 Blatt fiir 80 g/m? Normalpapier
Papierkapazitat

Papierausgabe

Ausgabefach (Druckseite unten)

Bis zu 150 Blatt fiir 80 g/m2 Normalpapier (Ausgabe
mit bedruckter Seite nach unten in das Ausgabefach
fur Druckseite unten)

Ausgabefach (Druckseite oben)

Ein Blatt (Ausgabe mit bedruckter Seite nach oben in
das Ausgabefach fur Druckseite oben)

Beidseitig

Automatisch
beidseitig
drucken

Druckmedium

Normalpapier, dinnes Papier, Recyclingpapier,
Glanzpapier

Papiergrofie

A4

Papiergewicht

60 bis 105 g/m?

1

Es wird empfohlen, die bedruckten Glanzpapiere und Folien direkt nachdem sie ausgegeben wurden von der

Papierablage zu nehmen, um das Verschmieren des Druckbildes zu vermeiden.
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Fax

Technische Daten

Modell

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Kompatibilitat

ITU-T Supergruppe 3

Codierungssystem

MH/MR/MMR/JBIG

Modemgeschwindigkeit

33.600 bps (mit automatischer Reduzierung)

Beidseitiger Druck beim Empfang

Ja

Automatisch beidseitig senden

Ja (vom Vorlageneinzug)

Abtastbreite Max. 208 mm
Druckbreite Max. 208 mm
Graustufen 8 Bit / 256 Stufen
Auflésung Standard

203 x 98 dpi

Fein

203 x 196 dpi

Superfein

203 x 392 dpi

Foto

203 x 196 dpi
Adressbuch 300 Eintrage
Gruppen Bis zu 20
Rundsenden 350 (300 Adressbuch/50 manuelle Wahl)

Automatische Wahlwiederholung

3-mal im Abstand von 5 Minuten

Speicheriibertragung

Bis zu 500 ' Seiten

Speicherempfang bei Papierende

Bis zu 500 ' Seiten

1 Seiten* bezieht sich auf das ,ITU-T-Test Chart 1¢

(ein typischer Geschaftsbrief mit Standardauflésung und JBIG-

Codierung). Anderung der technischen Daten und der gedruckten Materialien ohne vorherige Ankiindigung

vorbehalten.
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Kopieren

Modell

MFC-L8650CDW |MFC-L88SOCDW MFC-L9550CDW

Kopierbreite

Max. 210 mm

Automatische beidseitige Kopie

Ja (vom Vorlageneinzug)

Mehrfachkopien

Gestapelt oder sortiert bis zu 99 Seiten

VergroBern/Verkleinern

25% bis 400 % (in 1-%-Schritten)

Auflésung

Bis zu 1.200 x 600 dpi

Zeit bis zur ersten
Kopie

Schwarz-Weil}

Weniger als 18 Sekunden bei 23 °C / 230 V

Farbe

Weniger als 20 Sekunden bei 23 °C / 230 V

T Im Bereitschaftsmodus und aus der Standard-Papierkassette.
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Technische Daten

Scanner
Modell MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW
Farbe / Schwarz-WeiR Ja/Ja
TWAIN-kompatibel Ja (Windows® XP / Windows Vista® / Windows® 7 /
Windows® 8 /
Mac OS X v10.7.5/10.8.x/ 10.9.x ')
WIA-kompatibel Ja (Windows® XP / Windows Vista® / Windows® 7 /
Windows® 8)
ICA-kompatibel Ja (Mac OS X v10.7.5/10.8.x / 10.9.x)
Farbtiefe Farbe 48-Bit-Farbverarbeitung (Eingabe)
24-Bit-Farbverarbeitung (Ausgabe)
Graustufen 16-Bit-Farbverarbeitung (Eingabe)
8-Bit-Farbverarbeitung (Ausgabe)
Aufldsung Bis zu 19.200 x 19.200 dpi (interpoliert) 2
Bis zu 1.200 x 2.400 dpi (optisch) 2 (vom Vorlagenglas)
Bis zu 1.200 x 600 dpi (optisch) 2 (vom Vorlageneinzug)
Abtastbreite Max. 210 mm
Automatisch beidseitig scannen Ja (vom Vorlageneinzug)

Die neuesten Treiber-Updates fir die Version von OS X, die Sie verwenden, finden Sie unter
http://solutions.brother.com.

2 Unter Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 und Windows® 8 kann mit dem WIA-Treiber mit maximal
1.200 x 1.200 dpi gescannt werden (bei Aufldsungen bis zu 19.200 x 19.200 dpi verwenden Sie das Scanner-
Dienstprogramm).
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Drucker

Modell

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Automatischer beidseitiger Druck

Ja

Emulationen

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™)

Auflésung

600 x 600 dpi
2.400 dpi (2.400 x 600) Qualitat

Druckgeschwindigkeit
(beidseitig)

Schwarz-Weil}

Bis zu 14 Seiten pro Minute (bis zu 7 Blatt pro Minute)
(A4-Format) !

Farbe

Bis zu 14 Seiten pro Minute (bis zu 7 Blatt pro Minute)
(A4-Format) !

Druckgeschwindigkeit

Schwarz-Weil}

Bis zu 28
Seiten/Minute

(A4-Format) !

Bis zu 30 Seiten/Minute (A4-Format)

Farbe

Bis zu 28
Seiten/Minute

(A4-Format) !

Bis zu 30 Seiten/Minute (A4-Format) '

Zeit bis zum ersten
Ausdruck 2

Schwarz-Weil}

Weniger als 15 Sekunden bei 23 °C / 230 V

Farbe

Weniger als 15 Sekunden bei 23 °C / 230 V

1
2
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Die Druckgeschwindigkeit kann je nach Art des zu druckenden Dokumentes variieren.
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Technische Daten

Schnittstellen

Modell MFC-L8650CDW MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

usB USB 2.0 Hi-Speed 2
Wir empfehlen die Verwendung eines USB 2.0-Kabels (Typ A/B), das nicht langer als
2,0 Meter ist.

Ethernet 3 10BASE-T / 100BASE-TX

Verwenden Sie ein Straight-Through-Kabel der Kategorie 5 (oder héher) mit
verdrillten Adern.

Wireless-LAN 3

IEEE 802.11b/g/n (Infrastruktur-Modus/Ad-hoc-Modus)
IEEE 802.11g (Wi-Fi Direct)

Ihr Gerat hat einen USB 2.0 High-Speed-Anschluss. Das Gerat kann auch an einen Computer mit USB 1.1-

Schnittstelle angeschlossen werden.

USB-Anschliisse von Drittherstellern werden nicht unterstiitzt.

Fir ausfiihrliche Netzwerkspezifikationen siehe Netzwerk »» Seite 240 und Software- und

Netzwerk-Benutzerhandbuch.
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Netzwerk

HINWEIS

Fir weitere Informationen zu den Netzwerkspezifikationen »>» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.

Modell

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

LAN

Sie kdnnen das Gerat an ein Netzwerk anschlie®en und es als
Netzwerkdrucker, Netzwerkscanner, zum Senden von PC-Faxen und
zum Empfangen von PC-Faxen (nur Windows®) verwenden sowie
Einstellungen iiber das Remote Setup ! vornehmen.

Die Netzwerkverwaltungssoftware Brother BRAdmin Light 23 st im

Lieferumfang enthalten.

Protokolle

IPv4

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS-
Namensaufldsung, DNS-Resolver, mDNS, LLMNR-Responder,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, POP3, SMTP-Client, IPP/IPPS,
FTP-Client und -Server, CIFS-Client, TELNET-Server, SNMPv1/v2c/v3,
HTTP/HTTPS-Server, TFTP-Client und -Server, ICMP, Webdienste

Drucken/Scannen), SNTP-Client, LDAP 4, IMAP4
(

IPv6

NDP, RA, DNS-Resolver, m"DNS, LLMNR-Responder, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, POP3, IPP/IPPS, FTP-Client und -Server, CIFS-
Client, TELNET-Server, SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS-Server, TFTP-
Client und -Server, SMTP-Client, ICMPv6, SNTP-Client, Webdienste

(Drucken/Scannen), LDAP 4, IMAP4

Sicherheitsprot
okolle

Verkabelt

APOP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP3, IMAP4),
SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS),
Kerberos, IPSec

Wireless

APOP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP3, IMAP4),
SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS),
Kerberos, IPSec

Sicherheit fiir Wireless-

Netzwerke

WEP 64/128 Bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)

Setup-

AOSS™

Ja

Unterstiitzungs
software fiir
Wireless-
Netzwerk

WPS

Ja

Siehe Systemvoraussetzungen »» Seite 242.

2 (Windows®) Brother BRAdmin Light ist auf der CD-ROM aus dem Lieferumfang des Gerats verfugbar.
(Macintosh) Brother BRAdmin Light ist als Download auf http://solutions.brother.com/ verfiigbar.

(Windows®) Wenn Sie eine erweiterte Gerateverwaltung bendtigen, verwenden Sie die aktuelle Version des

Dienstprogramms Brother BRAdmin Professional, die als Download auf http://solutions.brother.com/ verfligbar ist.
4 MFC-L8650CDW wird nur unterstiitzt, nachdem IFAX heruntergeladen wurde.
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Direktdruck-Funktion

Technische Daten

Modell

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Kompatibilitat

PDF-Version 1.7 1, JPEG, Exif+JPEG, PRN (erzeugt vom
Brother-Druckertreiber), TIFF (gescannt von allen Brother
MFC- oder DCP-Modellen), XPS-Version 1.0

Schnittstelle

USB-Direktanschluss

1

PDF-Daten, die eine JBIG2-Bilddatei, JPEG2000-Bilddatei oder eine transparente Datei enthalten, werden nicht

unterstitzt.
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Systemvoraussetzungen

Computerplattform &

Computerschnittstelle

Freier
Festplattenspeicher
zur Installation

. . Prozessor
Betriebssystemversion 10100Base-TX | Wireless Eir Fiir
2 . Anwend
Ll (Ethernet) | 802.11b/g/n Treiber ungen
Windows®
XP Home 14 32-Bit- (X86)
) ® oder 64-Bit-
Windows™ XP (x64) Prozessor
Professional 14 150 MB | 500 MB
Druck
Windows® xp | “ S4-Bit.
Professional x64 | PC-FAX Prozessor (x64)
Edition 14 Scannen
Windows Vista® ' 4 32-Bit- (x86) 500 MB | 1,2 GB
Windows® 7 14 oder 64-Bit-
: oa1a (x64) Prozessor | 650 MB | 1,2 GB
Windows™ 8
Windows®- | ® 32-Bit- (x86)
Betriebssy ‘2’V'”d°WS Server oder 64-Bit-
stem 003 (x64) Prozessor
Windows Server® 64-Bit-
2003 x64 Edition Prozessor (x64)
Windows Server® Nicht gﬁ'e?'&(_xé? Nicht
2008 IC IC
verfiigbar | Drucken (x64) Prozessor | 50 MB | | ot o
Windows Server®
2008 R2
Windows Server® 64-Bit-
2012 Prozessor (x64)
Windows Server®
2012 R2
Macintosh- | Mac OS Xv10.7.5 | Drucken o
Betriebssy | OS X v10.8.x PC-FAX (Senden) 3 E:g;es “or 80 MB | 400 MB
stem 0S X v10.9.x Scannen

19.200 x 19.200 dpi.

USB-Anschliisse von Drittherstellern werden nicht unterstiitzt.
Die PC-FAX-Anwendung unterstutzt nur Schwarzweif}faxe.

Far WIA, 1.200 x 1.200 Auflésung. Das Brother Scanner-Dienstprogramm ermdglicht eine Auflésung von bis zu

4 Nuance™ PaperPort™ 12SE unterstiitzt Windows® XP Home (SP3 oder hoher), Windows® XP Professional (SP3 oder
héher), Windows® XP Professional x64 Edition (SP2 oder héher), Windows Vista® (SP2 oder hoher), Windows® 7 und
Windows® 8.

Die neuesten Treiber-Updates finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Alle Warenzeichen, Marken und Produktnamen sind Eigentum der entsprechenden Unternehmen.
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Technische Daten

Verbrauchsmaterial
Modell MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW | Modellname
Tonerkas | Im Schwarz | Ca. 2.500 Seiten im A4- oder Letter- | Ca. 6.000 Seiten | —
sette Karton Format ! im A4- oder
Letter-Format !
Cyan Ca. 1.500 Seiten im A4- oder Letter- | Ca. 6.000 Seiten | —
Magenta | Format 1 im A4- oder
Letter-Format !
Gelb
Standard | Schwarz | Ca. 2.500 Seiten im A4- oder Letter- | — TN-321BK
Format
Cyan Ca. 1.500 Seiten im A4- oder Letter- | — TN-321C
Magenta | Format " TN-321M
Gelb TN-321Y
Jumbo Schwarz | Ca. 4.000 Seiten im A4- oder Letter- | — TN-326BK
Format !
Cyan Ca. 3.500 Seiten im A4- oder Letter- | — TN-326C
Magenta | Format TN-326M
Gelb TN-326Y
Super- Schwarz | — Ca.6.000 Seiten | — TN-329BK
Jumbo Cyan im A4- oder TN-329C
Letter-Format !
Magenta TN-329M
Gelb TN-329Y
Schwarz | — Ca. 6.000 Seiten | TN-900BK
Cyan im A4- oder TN-900C
Letter-Format !
Magenta TN-900M
Gelb TN-900Y
Trommeleinheit Ca. 25.000 Seiten im A4- oder Letter-Format DR-321CL
(1 Seite / Auftrag) ?
Transfereinheit Ca. 50.000 Seiten im Format A4 oder Letter BU-320CL
(5 Seiten / Auftrag) 3
Toner-Abfallbehalter Ca. 50.000 Seiten im A4- oder Letter-Format 4 WT-320CL

Diese ungefahren Angaben zur Kassettenergiebigkeit entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerats variieren kann.
Die Lebensdauer der Transfereinheit ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerats variieren kann.

Die Lebensdauer des Toner-Abfallbehalters ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise variieren kann.
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Wichtige Informationen zur Lebensdauer der
Tonerkassette

Farb-/SchwarzweiBeinstellung im Druckertreiber

Benutzer kdnnen die Einstellungen fir Farbe/Schwarzweil’ im Druckertreiber wie folgt andern:
H Auto

Das Gerat Uberprift den Inhalt des Dokuments auf Farben. Wenn Farben irgendwo im
Dokument erkannt werden, druckt es das ganze Dokument bei Verwendung der
Farbtonerpatronen. Mit anderen Worten, es mischt einige Toner und erhéht die Dichte des auf
die Seite aufgetragenen Toners, um jede im Dokument erkannte Abstufung zu erzielen. Wenn
keine Farbinhalte erkannt werden, druckt es das Dokument in Schwarzweil} aus.

Die Standardeinstellung bei lhrem Gerat ist Auto.

HINWEIS
Der Farbsensor des Gerates ist sehr empfindlich und kann blassen Text oder Hintergriinde,
die nicht weild sind, als Farbe wahrnehmen. Wenn Sie wissen, dass |hr Dokument
schwarzweil} ist, wahlen Sie den Modus Einfarbig, wenn Sie Farbtoner sparen méchten.

H Farbe

Unabhangig davon, ob das Dokument Farben enthalt oder lediglich schwarzweil? ist, druckt Ihr
Gerat das Dokument bei Verwendung der Farbpatronen.

B Einfarbig

Wahlen Sie diesen Modus, wenn |hr Dokument nur Text und/oder Objekte in Schwarz und
Graustufen enthalt. Wenn lhr Dokument Farben enthalt, druckt dieser Modus das Dokument
in 256 Graustufen mit Schwarztoner aus.

HINWEIS
Wenn der Cyan-, Magenta- oder Gelb-Toner erschopft ist, wahrend ein Farbdokument
gedruckt wird, kann der Druckauftrag nicht abgeschlossen werden. Sie kénnen lhren
Druckauftrag abbrechen und dann den Druckauftrag im Modus Einfarbig neu starten, wenn
Schwarztoner verfugbar ist.

Far weitere Informationen zu den Einstellungen im Druckertreiber »» Software- und
Netzwerk-Benutzerhandbuch.

Lebensdauer der Tonerkassette
Dieses Gerat erkennt die Lebensdauer der Tonerkassetten anhand der folgenden zwei Methoden:

B Erkennung durch Zahlen der Punkte der jeweiligen Farben, die zur Erzeugung eines
Bildes erforderlich sind

B Erkennung durch Zahlen der Umdrehungen der Entwicklungswalze

Dieses Geréat verfugt Uber eine Funktion, die zum Drucken der Dokumente verwendete Punkte
der jeweiligen Farben sowie vollzogene Umdrehungen der Entwicklungswalzen in den
jeweiligen Tonerkassetten zahlt. Der Druckbetrieb stoppt, wenn einer der oberen Grenzwerte
erreicht ist. Der obere Grenzwert ist so gewahlt, dass er sich oberhalb der Anzahl der Punkte
oder Umdrehungen befindet, die erforderlich sind, um die angegebene Anzahl von
Druckseiten in guter Qualitat zu erstellen. Diese Funktion soll verhindern, dass sich die
Druckqualitat verschlechtert oder das Gerat beschadigt wird.
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Technische Daten

Es gibt zwei Meldungen, die den Benutzer benachrichtigen, wenn sich die Tonerkassette dem
Ende ihrer Lebensdauer nahert oder ihre Lebensdauer erreicht hat: Toner bestellen und
Toner ersetzen.

Toner bestellen wird im Display angezeigt, wenn sich die Anzahl der Punkte oder der
Entwicklungswalzenumdrehungen ihrem maximalen Zahlwert nahert. Toner ersetzen wird
im Display angezeigt, wenn die Anzahl der Punkte oder der Entwicklungswalzenumdrehungen
ihren maximalen Zahlwert erreicht hat.

Farbkorrektur

Bei der Anzahl der Entwicklungswalzenumdrehungen, die gezahlt werden, handelt es sich nicht
nur um die flr den normalen Betrieb wie beispielsweise Drucken oder Kopieren, sondern auch um
die fur Gerateeinstellungen, wie beispielsweise Farbkalibrierung und Farbregistrierung.

B Farbkalibrierung (Einstellung der Farbdichte)

Um eine gleichbleibende Druckqualitat zu erhalten, muss die Dichte der jeweiligen
Tonerkassette auf einem festgelegten Wert gehalten werden. Wenn der Dichteausgleich
zwischen den Farben nicht aufrechterhalten werden kann, wird der Farbton instabil und eine
genaue Farbwiedergabe unmdglich. Die Tonerdichte kann sich aufgrund der chemischen
Anderungen am Toner, die seine elektrische Ladung beeinflussen, der Abnutzung der
Entwicklungseinheit sowie der Temperatur- und Feuchtigkeitswerte im Gerat andern. Wenn
eine Kalibrierung durchgefihrt wird, werden Testmuster zur Einstellung des Dichtepegels auf
dem Band der Transfereinheit gedruckt.

Die Kalibrierung wird hauptsachlich zu folgenden Zeiten durchgefihrt:

« Wenn Sie die Kalibrierung Uber das Funktionstastenfeld oder den Druckertreiber manuell
auswahlen. (Fihren Sie eine Kalibrierung durch, wenn die Farbdichte verbessert werden muss.)

* Wenn eine gebrauchte Tonerkassette gegen eine neue ersetzt wird.

* Wenn der Drucker erkennt, dass sich die Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit
verandert haben.

» Wenn eine bestimmte Anzahl von gedruckten Seiten erreicht wird.
B Farbregistrierung (Korrektur der Farbposition)

Bei diesem Gerat werden Trommeleinheit und Entwicklungseinheit entsprechend fir Schwarz
(K), Gelb (Y), Magenta (M) und Cyan (C) vorbereitet. Vier Farbbilder werden zu einem Farbbild
kombiniert, und deshalb kénnen Farbregistrierfehler (d. h., wie die vier Farbbilder ausgerichtet
werden) auftreten. Wenn Registrierfehler auftreten, werden Testmuster zur Korrektur der
Registrierung auf dem Band der Transfereinheit gedruckt.

Die Registrierung wird hauptsachlich zu folgenden Zeiten durchgefihrt:

+ Wenn Sie die Registrierung Uber das Funktionstastenfeld manuell auswahlen. (Fihren Sie
eine Registrierung durch, wenn ein Farbregistrierfehler behoben werden muss.)

+ Wenn eine bestimmte Anzahl von gedruckten Seiten erreicht wird.
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Besuchen Sie uns im World Wide Web
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Diese Gerate sind zur Verwendung in dem Land zugelassen, in dem sie gekauft wurden. Die
Brother-Vertretungen und Brother-Handler der einzelnen Lander kdnnen die technische
Unterstiitzung nur fiir die Gerate ibernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft wurden.
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